LXXXIX

D’ANCONA A CARDUCCE

Firenze 15 giugno 66

C. A,

Zambrini mi scrisse che Romagnoli voleva scomporre Uopu-
scolo d’un libro che da gran tempo era sotto il torchio, e che
a causa della mia salute non avevo potuto finora liberare per la
stampa . Scrissi subito a Zambrini che avrei mandato le bozze
corrette definitivamente, e le spedisco oggi a te. Fammi il piace-
re di consegnarle tu a Romagnoli, e di impegnarlo formalmente
a farti rivedere ancora una volta le stampe, affinché tu verifichi
che le correzioni sono state eseguite. Mi raccomando a te. In-
tanto dunque possono tirare questa parte: dopo non ci vien al-
tro, salvo si dovesse fare un errata-corrige se non eseguissero
puntualmente le correzioni. Innanzi ci andrd con altra numera-

zione la Prefazione alla quale sto lavorando: ma la salute, seb-

bene migliorata assai, non mi consente di lavorarci di continuo.
Appena avrd originale, lo manderd.

E tu perché non mi mandi originale per le Ballate? Biso-
gna che confessi che se la stampa procede lenta, tutta la colpa
non & del Nistri. Mi rammento che P'ultima volta che fui a Bo-
logna vidi sul tuo tavolino le bozze semicorrette, e pure non le
rimettesti che dopo un quindici giorni, ed erano piene di spro-
positi che ho dovuto correggere io alla prova di torchio, Rimanda
almeno presto quelle che hai in mano. E sopra tutto prepara
molto originale altrimenti ogni tanto si deve fare una fermata.

E quando mi mandi Pestratto del volume dantesco?? Ho
bisogno di rileggetlo.

Abbiamo qui Teza, che colla sua originalith non volle an-
nunziare la sua venuta, e cosi siamo stati due giorni senza veder-
ci. Addio e credimi in fretta Tuo

A DA,

P.S. Lascerai 'acclusa in bottega Romagnoli per Zam-
brini, mettendola entro una busta.
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1. Si riferisce (come appare chiaro dalla lettera carducciana del 27 giv-
gno - cfr. p. 172) a La storia di Ottinello e Giulia, che sarebbe uscita
lanno sg. {Bologna 1867) nella pid volte ricordata « Scelta » del Roma-
gnoli.

2, Cfr. nota 3 a p. 126,
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D’ANCONA A CARDUCCI *

Pisa 18 giugno 1866
C. A,

Ti scrissi- giorni fa mandandoti delle stampe per Zambri-
ni. Spero che avrai ricevuto e recapitato ogni cosa: e mi racco-
mando che tu accudisca alla correzione finale del poemetto. De-
sidero perd che tu mi scriva dicendomi di aver eseguita la com-
missione. In tale occasione potresti mandarmi: del nuovo origi-
nale per Ballate, dacché in stamperia sono di nuovo al secco o
quasi. Ti prego di allestir quanto pitr originale puoi, ¢ cosi si
potra preparare il volumetio per metterlo fuori a guerra finita,

Chiedo tua sollecita risposta anche per un altro affare. Di-
scorrendo jeri col Protonotari !, egli mi chiese che ti scrivessi
per un articolo da inserirsi nella Nuova Antologia. Si desidere-
rebbe un articolo di cose letterarie: ed io avrei proposte un Rias-
sunto ampio (non sminuzzatamente bibliografico) delle pubbli-
cazioni dantesche degli ultimi tempi, II soggetto & stato aggra-
dito: resta a sapere se a te piace. Se non fi placesse, proponi
qualche altra cosa, ed jo riferird. E proponi pure argomenti, se
ne hai, che saran buoni per Pavvenire. Le condizioni sono que-
ste: 1° Far larticolo pilt sollecitamente che puoi: fissa tu il
termine. 2° Materia per due o due fogli ¢ mezzo di stampa. 3°
Il pagamento & di fr. 100 il foglio. Si va d’intesa pei tra te e me,
che farai grazia di lasciar da parte allusioni e frizzi politici, e di-
scorrende di Dante e di Beatrice starai al soggetto, senza ficcarci
i moderati, i dottrinar], gli uomini della Monarchia etc.

Ti ho proposto quell’argomento perché ho visto che hai
raccolto parecchie cose: perd il modo dell’articolo non dovrebbe
essere come avevi cominciato nell’Ateneo ? ma un discorso con-
tinuato. Credo perd che avresti bisogni di altri libri che non vidi
fra i tuoi: fra ghi altri i Nuovi Studj di Tommaseo %, gli Studj
di Ruth* trad. ¢ stampati a Venezia nella Bibl. Storica di An-
tonelli (li avra certo il Rocchi %), Ia Strenna Veronese ¢, i Codici
Veneziani del Fulin”, Dante e Padova ®, la Strenna romana * (cat-
tolico-borbonica) e simili.

Rispondimi, e voglimi bene.
Tutto tuo A. D’Ancona
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i i i inedi i 18-19.
® ik pubblicata in Lettere inedite .. cit., pp. !
1 F;angesco Protonotari, proprietario ¢ direttore nella « Nuova Antolo

A i i i blicato due arti-
itolo di Letteratura dantesca, il Carducci aveva pu

?r:'-ol?(zlii t:z'g;eusione ne « L'Ateneo italiano » 21 gennaio 1866, pp. 35-38 e

4 febbraio 1866, pp. 68-72; in EN,, XXV, pp. 249-269.

3, N, Tommasgo, Nuovi studi su Dante, T_ormo 186:7a dal Mucns, Ve-

4. D.E. Ruth, Studien itber Dante Alighieri, 1833; trad. da .

;e zfifatlxgg:éo Rocchi (1805-1870), docente di archeologia all’'Universita di

o o Milano 1865
eronese, Mi . o ) .
('} ?lg?)d?;niieiscga;te Alighieri in Veneria, illustrazioni storico-letterarie

di N. Barozzi, R, FoLmv, F. GrRecoRETTI, Venezia 1863,

in Padova, Padova 18635. . e
g gﬁgéﬁ aa Dante Alighieri, offerto dai Cattolici italiani nel sesto

Centenario dalla sua nascita, Roma 1865.
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CARDUCCI A D’ANCONA *

Bologna 27 giugno 66
C.A.

Ho rivisto le prove deli'Ottinello e Giulia!: tutto andava
bene, eccetto qualche lettera e qualche coserella d’interpunzione,
Ora aspettano la tua prefaz., la tua bibliografia ecc.

Accetto di fare I'artic. su le ultime pubblicaz. dantesche 2.
Benché tu non li vedessi ho gli studi del Ruth® e i Nuovi studii
del Tommaseo*: potrd avere la Strenna veronese S, e ho ordi-
nato al Romagnoli la Strenna Romana ¢, Tu potresti farmi avere
la pubblicaz, nistriana del Villari 7 (a prezzo ridotto) e la Bea-
trice del Perez ® e, se & possibile, il famoso Conte Durante® che
ha la data di Roma ma deve essere stato stampato a Firenze.
Vedi, caro Sandro, di farmeli avere: spendi quel che credi, e ti
rimborserd. Il termine dentro cui consegnar larticolo 2’ tempi
che corrono ¢ un po’ difficile assegnarlo; pure m'impegnerei en-
tro due mesi, cio¢ alla fine d’agosto. Poi proporrei un articoletto
né lungo né corto su le varie redazioni ital. dei 7 Savii, ove
fare un resoconto degli studii di letteratura medievale compa-
rata, che specialmente da coteste pubblicazioni e specialmente
merceé tua {(siamo giusti ovvero onesti, come diceva il forte Ba-
rone ') mostrano in questi ultimi anni avere un po’ progredito
in Italia "', Proporrei ancora un saggio su i Canti carnascialeschi
storici. Inutile dire che io accetto intieramente le condizioni di
compenso. Inutile che tu mi consigli 1'astensione dalle allusioni
a’ dottrinari, moderati, ecc.: in tempo di guerra nazionale io non
penso che allo straniero da cacciare. Ma, se tu scrivi presto, dim-
mi che effetto ha fatto a voialtri I'affare del 24 2 Io non sono
punto sconfortato, ¢ urlo contro quelli che dipingon tutto in ne-
0. All’occasione faremo i Comitati di pubblica sicurezza contro
i nemici interni. Chiudere tutti i chierici e clericali in San Pe-
tronio, e dargli fuoco, oh bella cosa (in tempo di guerra, inten-
diamoci),

Addio, caro amico: scrivimi.

tuo Giosue Carducei
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. % (Gia pubblicata in Pagine sparse ... cit., pp. 383-386; ¢ in ENL, 1V,

pp. 352-353.

1. Cir. nota 1 & p. 169.

. L'art. propostogli dal D’Ancona nella lettera p;ecedentss, che il Car-
guccia ravxz,b}f& pugbblicato nella « Nuova Antologia » dell’ottobre 1866,

" marzo ¢ maggio 1867 col titolo Della varia fortuna di Dante; in EN.,

" VI, pp. 131 sgg.
"%, Cfr. nota 4 aila lettera precedente.

4, Cfr. nota 3 alla lettera precedente.

. 5, Cfr, nota 6 alla lettera precedente.

6. Cfr. nota 9 alla lettera precedente.
7. Cfr, nota 1 a p. 124,
8. Cfr. nota 4 a p. 140.

. Il Conte Durante, racconto di AUsoNio VEro per il sesto centenario
; 3i Dante, Roma 1864; sotto lo psqudunimm di Ausonio Vero si celava
" Francesco Proto duca di Maddaloni.

. 10, Bettino Ricasoli.

" 11, Tale studio fu invece pubblicato (cfr. nota 2 a p. 92) ne «la
" Perseveranza ». o

“..12, L'esito infelice delia battaglia di Custoza.
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D'ANCONA A CARDUCCI

[Firenze] 10 luglic 66
C.A.

Ho ricevuto il Sacchetti! ¢ presto lo manderd a Pisa. Da
quel che mi dici parrebbe che il Nistri non avesse potuto man-
darti il Perez >. Ma Doro mi ha detto ch’egli ha la copia dell’An-
tologia, gia, ed io gli ho risposto che te la mandasse lui. Forse
a quest'ora 'avrai ricevuta.

A Teza scrivo. Di politica non parlo, perché ho perso la
testa e la quiete.

Ora fammi un piacere. Eccoti acclusa una letterina che ti
pregherei recapitare ad una mia cugina che sta in Strada Gallie-
ra, 524. Dimanderai della signora Fortunata Capriles, Mando a
te la lettera perché una volta o l'altra mi potrai assicurare d’avere
eseguita la commissione, mentre altrimenti forse non ne avrei la
certezza.

Addio. Ti ringrazio pel Wesselofski®, E credimi

Tutto tuo
A. DA,

1. Le Ballate ¢ Madrigali di Franco Sacchetti occupano tutto il Libro
VIII di Cantilene ... cit., pp. 206-265,

2. Cfr, nota 4 a p. 140.

3. 11 Carducci aveva inviato al D’Ancona La Griselda, a cura di A.
WEssELOFSKY, Firenze 1865,
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IYANCONA A CARDUCCI

[Firenze] 16 luglio {1868] ¢

Ricevel il Sacchettl e tra giomni lo consegnerd io stesso in
“stamperia. Intanto voglio che finiscano una Novella illustrata da
Wesselofski >, Tu avrai certo ricevuto la mia lettera e fatta la
 commissione.

' Sto frugando in Laurenziana e via via trovo molte ballate,
-che non trascrivo per mancanza di tempo. Quando il volumetio
~'sard a fine &i potrd forse farci una breve appendice, La Ball.:
" Ed ella pur cantava, malamente indicata dal Trucchi & nel PL
- XLII cod. 38. E le seguono altre Ballate che cominciano: Stan-
‘do in un boschetto — Non posso 'amor celare — Questo fu
- 1o mal cristiano — Bella ch’hai o viso chiaro — Nuora tu pur
~vuol ch’io sia (contrasto ifra suocera ¢ nuora) — Madre che
" pensi tu fare (intera - non la sola 1° strofa)® — Alla zerlitana
-~ retica {?) — in siciliano. Poi una Ballata narrativa o forse ser-
. ventese — Nel Laurenz. Red. 151 sono Ballate di Pierozzo Stroz-
zi, ¢ altre anonime: Se d’amor ti diletta* — Io mi sono avve-
© - duto® — Statti con Dio amor mio® — Messere lagrimando”’. E
© una Canzonetta; Come tradir pensasti donna mai® Poi, molti
madrigali e ballate di Niccold Soldanieri. Nel riccard. 1100 tro-
vo di Francesco di Tura: Niuno aspetti il tempo quando 1ha®.
Di una donna di Siena: Quell’Ariana che ’1 crudel Teseo lascid,
Di Durante da S. Miniato: Né morte né amor tempo né stato ¥
Di M. Gregorio calonista: Sento d’amor la fiamma e °l gran po-
dere Y. Di Rinaldo da Cepparello: Credesi I'augelletto in sulla
rama. Né via che trovo prendo appunto: tu riscontra nelle tue
cartuccelle quelle che hai.

Spero che andrai raccogliendo materiali sull’articole per
I’Antologia ', se anco le preoccupazioni presenti ti impediscono
di stenderlo. Se anco venisse piltt d'un articolo, non & nulla di
male: per es., due di due fogh 'uno o 2 1/2. E anche la tasca
sarebbe pilt soddisfatta. Non so se tu abbia UAllegoria del Ca-
sella ®, che & lavoro che merita: né il Manuale del Ferrazzi ¥,
che a gqualche cosa pud servire. Se hai bisogno di libri potresti
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chiederli alla Direzione del giornale, e scriverne a me o diretta-
mente al Protonotari dicendo che sono indispensabili a render
compiuto il lavoro. Ho sott’occhi 1a Bibliografia del Carpellini ¥,
che forse gia avrail. Nello stile mi pare di sentirci U'Avy., Gal-
letti *, ma questi riman insuperato: perd siamo un pezzo ayanti.

Addio. E non tremare finché il capo dei conforti, il barone
delle Trappole, l'uomo del 49 — chiamalo con quanti titoli
vuoi — finché il Ricasoli sta su, Con lui sta alta la bandiera
d'ltalia. Voglimi bene e credimi. Tuo

A, DA,

P.S. Vorresti Ia Novella del Calonaco da Siena per 1.607?
Se st — condizione sine qua non — manda 1.60 in francobolli e
ti sard recapitata.

1. L’anno della lettera manca nel ms., ma & sicuraments identificabile
col 1866 per gli argomenti stessi in essa trattati; si noti inoltre come i~
nizio di questa letiera sia quasi identico a quello della precedente del
D’Ancona.

. A. Wassetorsky, La Novella della figlia del re di Dacia, Pisa 1866,

. Madre, che pensi tu fare, in Cantilene ... cit. pp. 64-65.

Se d’amor ti diletta — o0 giovinetta, in Cantilene ... cit., pp. 130-132. .

I’ mi sono avveduto, in Cantilene ... cit., pp. 135-137.

. Statti con Dio — amor mio, in Cantilene .., cit., pp. 137-139.

. Messere, lagrimando, pitt volte ricordato come « Tenzone Bongi », cit.
. Come tradir pensaste, Donna, mai, in Cantilene ... cit., pp. 151-152,

. Francesco di Tura da Firenze, Niuno aspetti il tempo quando I'd, in
Cantilene ... cit,, pp. 313-314.

10. Ser Durante da San Miniato, Né morte, né amor, tempo né stato, in
Cantilene ... cit., p. 314,

11, Messer Gregorio Calonista da Firenze, Senio d’amor la fiamma e I
gran podere, in Cantilene ... cit., p. 313.

12. Cir. nota 2 a p. 173.

13. Il Canto a Dante Alighieri con un discorso intorno all’allegoria della
Divina Commedia di G. CasgrLa, Firenze 1865,

14, Il Manuale dantesco di G. Iacoro Fermazzy, Bassano 1865.

15. C.F. CarpeLLINI, Della letteratura dantesca degli ultimi vent'anni dal
1845 a tutto 1863, in continuazione della bibliografia dantesca del De Ba-
tines, Siena 1866,

16. Il bibliografo fiorentino Gustavo Galletti.

Lo b i
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CARDUCCI A D’ANCONA *

Bologna 20 luglio 661

ca

La tua lettera fu recapitata 2. Ottimo consiglio & il tuo di

‘farne almeno due di articoli di quella roba dantesca ®: uno solo

o veniva interminabile o riusciva un indice. Il primo adunque

‘sara di quelle pubblicazioni che spettano specialmente alle que-
‘stioni storiche su D. e la D.C. Ti acchiudo una nota di cose
‘dantesche che io qui non posso avere né per denaro né per al-

tro. modo. A volere che il lavoro fosse compiuto, bisognerebbe
certo vederle. Mostra, ti prego, la nota alla Direzione del Gior-
nale; se volesse provvedermi quel che potra trovare.

" Quanto alle ballate, conosco tutte quelle del Rediano e ma-

~gliab. che mi accenni. Mi ricordavo d’aver visto una volta il cod.

Taur. ov’e la bellissima « Ed ella pur cantava »: ma avevo di-

‘menticato. Bisognerebbe far rivedere la stampa nostra della bal-

fata su 'l cod., e far copiare le altre; delle quali una o due sono
nelle Canz. a b. stamp. (ma & bene averne la copia); sebbene di

‘parecchie io sospetti che sieno del 400. Da Pisa non ho avuto

il fogtio 10. Sto preparando un altro libro di ballate e madri-
gali, e son proprio que’ del Soldanieri®, per la maggior parte

Ora poi una domanda a te: facendo questi articoli per E’Ar,l:
tologia, e facendone altri per l'avvenire, se si campa, non ¢¢

‘mica da avere anche il giornale in dono? Siccome pagano, 10

non vorrei parere impronto: ma, se ci fosse caso d’averlo, mi
raccomando a te. Del Carpellini non ho anche avuto la biblio-

“'grafia®: ma credo bene ch’e’ s’avvicini al perd insuperabile e

divino avv. Galletti, — A proposito anche: se all’Antologia ca-

“pitano di qui avanti cose dantesche, le mandi a me: non le dia

ad altri,
Del resto, finché il fiero barone © seguita 2 far ['vomo _duro,
heveremo alla sua salute; dio volesse che fosse di quel di Bro-

" glio. — I1 Teza ora & campagnuolo e contadino: ed & famosis-

simo per vedere negli scritti della gente cose a cui Pautore non
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ha mai pensato e nel costruire la sua critica su coteste inten-
zioni riposte e segrete che vede solamente Iui e l'autore no: e
ci fa proprio degli acuti ragionamenti.

Addio: vogli bene al

o
Giosue Carducci

* Gifspubblicata in Lettere inedite ... cit, pp. 1920; ¢ in ENL., V,
Pp. 3.

1. L'anno della lettera, mancante nel ms., & chiaramente leggibile nel tim-
bro postale.

2. La lettera per la cugins del D’Ancona (cfr, p. 1
3. Cfr. nota 2 a p. 173. (cfr. p. 174).

4. Le Ballate ¢ Madriali di Niccold Soldanieri occu tutto i1 Li
di Cantilene ... cit., pp. 266-296. panc tutto il Libro IX
5. Cfr. nota 15 alla lettera precedente.

6. Bettino Ricasoli; F'allusione continua per tutto il periodo, col ricordare
il vino del castello di Brolio, proprietd del Ricasoli.
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D’ANCONA A CARDUCCH

Firenze 25 luglic 66

- Ti ringrazio della lettera recapitata. Non mi hai risposto
quanto al Calonaco da Siena: averlo per uno e sessanta ¢ una

'bazza, ¢ il venditore si contenta di prenderli in francobolli.
“Dunque se lo vuoi, manda subito: altrimenti I'offro ad altri.

" Quanto alle Ballate, ti ho mandato le indicazioni dei Codd.
Se hai bisogno di copic o di risconiri, scrivine a Carlin dolce

che da jeri ha avuto il posto — gratuito — di apprendista in
- Laurenziana, Ti mando il foglio 10; e annessi, i miei Pro-

grammi di Pisa. A giorni andrd a Pisa e consegnerd il Sac-

" chetti in Stamperia, facendoti mandare una nuova copia della
ediz. lucchese ! che il Nistri deve avere di certo. Lavora al Sol-
- danieri, ma sappimi dire incirca quanto altro credi che debba re-

stare al compimento del volume, dopo il Sacchetti. Siamo gia

@ 12 fogli: il Sacchetti ne vorrd sei: quanto altro ci & dopo?
. Non bisognerebbe far troppo grosso il volume.

Ti trascrivo ancora qualche appunto. Laurenz. Cod. SS.

" Ann. 122 pag. 105 Canz. da b, incip.: Addio ciascuna donna in-
" pamorata. Magliabech. 1J. VII. 28 Canto Carnascial. di Mes.

Guasparre Roberto da Massa, e andod nel 1487: A te Giove eter-

" no sia, Id. Canto del Sole, ¢ andd nel 1496: O cielo o terra voi
“turba mortale. Nel Cod. Magl. II. 11, 40 a pag. 217 sono pa-
“recchi sopetti di Giov. Fiorentino in lode di donne storiche,
“uno ¢ in lode di Saturnina, leroina del Pecorone. E un altro a

p. 219 comincia O Saturnina mia qual crudeltate. Con tutto cid

i riman sempre al bujo sullautore del Pecorone, ma si po-

-~ trebbe credere che fosse uno col frate innamorato di Saturnina.
“- QOra se tu sei buono, ti trascrive un sonetto di Giovananl Scam-

- brilla quattrocentista, bello fuor ¢he nella fine, per la quale in-
" yoco la tua arte esegetico-ermeneutico-critico-filosofica.

Attento:

Quel frate che la tua gran salimbocca
Ruppe Paltrier con que’ cuochi e bricconi
Che t'appiccorno al cul tanto coglioni
Che mai si vide la piit ricea tacca,
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Manda a saper se tu se’ ancor stracca
Di farti fotte "o di poppar garzoni
Ch'e’ dice che di cazzi fai bocconi
Maggior che quei di fegato in Baldracca.

Se tu di’ no, ¢’ ti conforta, e dice
Ch’an tolti tutti al portinajo le chiavi
Per venir una notie a starsi feco.

Deh quanto sia quel tuo cunno felice
Che ti fotteran breitoni tedeschi e schiavi
Ungar boemi ¢ il paese greco.

Nollo tener lor bieco
Ma racco’ Polio, e farai tutt'un anno
lume a color che poi ti fotteranno.

Ti piace? Ora veniamo a Dante. Quanto al sapere se dan-
no ’Antologia gratis, sard cosa da pensarci quando avrai co-
minciato a essere collaboratore ordinario. La nota ho passata
al Protonotari, indicando dove potrebbe irovare alcuni di co-
testi libri. Alcuni perd sono introvabili: altri sono sbagliati:
per es. V'Albo & veronese e non mantovano?, E stampato non
a Verona ma a Milano. Se il Protonotari tarda a scriverti e man-
darti i libri, scrivi a lui direttamente e digli se vuole che tu
t'incarichi dell’acquisto dei libri. Alcuni pubblicati a Vicenza
o Treviso puol ottenerli ora che coteste cittd sono libere: e
dalla pessima e scempia bibliografia del Carpellini ® puoi avere
P'indicazione necessaria per dirigerti sia a Municipj sia ad Ac-
cademie, secondo chi fu I'editore. La roba del Veneto io I'eb-
bi tutta, ma la regalai alla Bibl. dantesca della Normale. Mi
rimangono poche cose che i spedird da Pisa purché 1° fu
non le guasti, stracciando e tagliando come spesso fai 2° tu
le renda sollecitamente. Andando & Pisa fard un pacco che ti
spedird assicurato. Qualche altro libro credo che lo potresti
avere scrivendo a Auguste Franchetti, promettendo tutte le si-
curezze ¢ cure possibii. Avrai certo il Catal. della sua biblio-
teca dantesca.

Mi piace che tu faccia un lavoro riassuntivo generale .
Permettimi che ti dica come lo farei io, se toccasse a me. 1°
Parlerei del Centenario a Firenze e a Ravenna: concetto, ese-
cuzione, significato della festa. Esposizione dantesca (Catalog.
stampati). 2° Studj sulla Biografia e sui tempi di Dante, par-
lando ad es. del Grion?, il cui opuscolo se non lo hai tu lo ha
Zambrini e perd non stard a mandartelo, delle questioni sul
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sepolcro e sul ritrovamento delle ossa: la casa di Dante (Frul-
lani e Gargani®, I'arme (Padiglione ™), la famiglia (Serego?),
il nome (fottuta questione del L.): poi i contemporanei di Dan-
te ¢ la Storia dei suol tempi e delle cittd da lui viste o menzio-
nate: Aquarone®, Carpellini ®, Minutoli !, Celesia ¥, Dante a
Padova ® ecc. Per ultimo questioni sul Ritratto. 3° Il Testo
della DC. E parlerei dello spirito dei Commenti nuovi o di
nuovoe pubblicati. Poi dei Cod. recentem. illustrati: Cortona,
Bergamo, Piacenza, Venezia. E dei lavori sul testo: Blanc
trad. da Occioni ¥, Mussafia ® (che se vuoi ti manderd etc.).
Chiuderei con una Appendice sulle Rime apocrife ultimamen-
te pubblicate: dal Bonucei®, dal Narducci? nel G. del Cen-
ten. dal Selmi’® nella R. Contemp. dal Pieralisi ¥, dal Palet-
mo®, dal Rossi® a Perugia (anche questo ti manderd, se mi
dici di non averle), Non so se siano di D). o apocrifi o almeno
pubblicati come tali due sonetti che ho trovato in un cod. Rice.
L’uno dice: Dante A. d’ogni senno pregiato. E D, risponde: lo
Dante a te che m'hai cosi chiamato. 4° Verrei poi a parlare
detla D. Commedia, e prima del concetto generale e della Al-
legoria fondamentale: Barelli #, Berardineli ®, Ferrari ®, Giu-
Liani ¥, Torricelli ®, Ruth ¥, Lubin %, Picchioni®, Picei ™, Sel-
mi®#, Minich ®, 5° Indi dei topi e simboli speciali, quali Bea-
trice, Virgilio, Stazio, Catone, Matelda etc. 6° Per ultimo del-
le dottrine scientifiche di D. (il lavoro del Selmi®, Conti¥,
Asson® nell’Albo vercnese etc.) e delle opinioni politiche
(Lanzani *, Carmignani¥, Ricci® porco frate, Marcucci ® di
Lucca ¢ gli artic. della Civilta Cattolica ™). 6° E volendo fare
una appendice a tutto questo magno lavoro, lintitolerei Tir-
tologia Dantesca, e parlerei prima del Rossetti ¥ e Aroux %
poi del Mercuri il quale vuole che il Veltro sia Vittorio Ema-
nuele ¢ Napoleone 3° e se non hai questi preziosi opuscoli e
volessi adoperarli, te 1i manderd io: indi il Duca Proto® ¢ il
Maini * colla lettera di D. ai fiorentini, sebbene questi andreb-
ber sotto Vartic, Furfanterie: e per ultimo I'Inferno del Bel-
lini® ¢ il Purgatorio del Del Bon# rifaiti sulle rime Dante-
sche. Che peccato ch’io abbia perduto un libro d'un tal Berga-
maschino che rifaceva, migliorando secondo 1ui, verso per ver-
so la I.C. e ne aveva mandato fuori un Saggio, di cui parlai in
temporibus illis nel Passatempo!

Tu dirai che questo potrebbe esser un lavoro da libro,
non da Rivista. Ma dovendo tu fare articoli, la molta materia
verrebbe a dividersi in tante successive pubblicazioni, e quan-
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do avessi ben bene classificati { libri di cui discorrere, la fatica
sarchbe minore. Ad ogni modo cid potrebbe esser 'ambizione
d’un libro curioso che tu potresti fare sugli studj di D. nel sec.
XIX cominciando da Foscolo pel concetto dal Lombardi # pel
festo.

Ti avverto ch'io non ho mai avuto estratto di parte delle
Liriche di D.* che mi avevi promesso. E quelle cartuccelle
dell’ Angiolieri? bada non sperderle. Addio. Per tua regola, se
hai da scrivermi fallo subito: verso la fine del mese vado a
Bagno di Lucca e taghio le corrispondenze. Tuo

A DA,

1. Delle Rime di Franco Sacchetti le ballate ¢ canzoni g ballo i madrigali

e {e cacce, Lucca 1853,

2. Oltre all’Albo dantesco veronese cit, {cfr, nota 6 a p. 171) era

stato in effetti pubblicato anche un Albo Dantesco nella sesta Commemo-

razione Centenaria offerto da Mantova al nome del Poeie nazionale Ita-

liano, Mantova 1865,

3. Cir. nota 15 alla lettera precedente.

4. Cfr. nota 2 a p. 173,

5, G, GrioN, Che Fanno dellq visione di Dante & il 1301 ¢ il di del natgle

il 18 maggio 1267, Udine 1865.

6. E. FruLLaNg e G. Garcany, Della casa di Dante, Firenze 1865,

7. C. Pavrcriong, Larme di Dante Alighieri, Napoli 1865.

8. P. SEruGO ALIGHIERE, Dei Seratico e dei Serego Alighteri, Toring 1865,

9, P.B. Acuarong, Danie in Siena, Siena 1865,

10. C.F. CarperLing, I Senesi nella Divina Commedia, Siena 1866.

11. C. Minurort, Genfucca e gli altri Lucchesi mominati nella Divina

Commedia, in Dante e il suo secolo cit., I, pp. 203-231.

12. E. Ceresia, Dante in Liguria, Genova (865,

13. Cfr. nota 8 & p. 171,

14. L.G. Brane, Saggio di una interpretazione filologica di parecchi passi

oscz?gﬁg controversi della Divina Commedia, Trad. da O. Oceciony, Trie-

ste .

;S.G_A. Mussaria, Sul testo dells Divina Commedic — Studi, Vienns
3.

16. A. Bonuccr, Ave Maria inedita di Dante Alighieri, Bologna 1854,

t7. E. Narvuccl, Letlere sopra due sonetfi attribuiti uno a Dante e l'al-

tro a Cecco d’Ascoll, in « Giornale del Centenario » 1865.

18. F. Seumi, Canzone ¢ sonetto attribuiti @ Dante, in « Rivista contem-

poranea italiana » 1845,

19, S. Pieravisi, Canzone di Dante Alighieri, Roma 1853.

20. F. PaLermo, Rime di Dante Alighieri e di Giannozzo Sacchetti,

messe ora in luce sopra codici palatini, Firenze 1857,

21. Lavori su Dante pubblicati a cura def Municipio di Perugia; seguo-

no due sonetti che il cod. Perugino attribuisce a Dante Alighieri, com-

mentati dal biblotecarioc A. Rosst, Perugia 1865,

22. V. Barervy, L'Allzgoria della Divina Commedia, Firenze 1864,
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" 21 F. BemarpiNeLLi, Ragionamento intorno ol vario senso allegorico del-

la Diving Commedia, in Omaggic a Dante Alighieri offerto dai Catto-

lici ... cit. .
24. . Prrrarl, Proposte di una nuova spiegazione dell’Allegoria della

" Divira Commedin, in « Etraria» 1851,

2%, G.B. GruLiant, Metodo di commentare la Commedia di Dante Ali-
ghieri, Firenze 1861. .
26. F.M. Torricernl, Siudi del Poema sacro, Napoli 1830,

27. Op. cit. {cfr. nota 4 a p. 7. . )
28. A. LuBiN, Allegoria morale ecclesiastica e politica nelle due prime

cantiche della Diving Commedia di Dante Alighieri, Gratz 1864,

29. 1. Prccuion], Del senso allegorico pratico e dei vaticini deila Divina
Commedia, Basilea 1837. o .
30. G. Picc, La interpretazione storica della prima e principale allegoria
della Diving Commedia di Dante Alighieri difesa, Padova 1847,

3. F. Sermi, L'intento della Commedia di Dante: le principali allegorie

considerate storicamente, in « Rivista contemporanea ifaliana » 1864
32, . R. Mmnect, Sulla sintesi della Diving Commedia e sulle interpre-
tazioni del 1° canto secondo la ragione dell'intero poema: considerazio-
ni, Padova 1854.

33, ¥, Sgean, Del concetfo dantesco, libero Papa in libero impero; del

- desiderato, e del trionfo di Beatrice, in « Rivista contemporanea italiana »

1864,

" 34, A, Conry, La filosofia di Dante, in Dante e il suo secolo cit.

55. M. Asson, Lo filosofia di Dante Alighieri, in Albo dantesco verc-
nese cit.

36. F. Lanzant, La Monarchia di Dante, Studi storici, Milano 1854; e
‘wem, Dante, Ultalia ¢ la libertd, Trapani 1865.

37. Op. cit. {cfr. nota 1 a p. 140). .

38, P.M. Riccr, Dante Cattolico apostolico romano, Firenze 1865.

39, G.B. Marcuccl, La Monarchia temporale del Romano pontefice se-
condo Dante Alighieri, Lucca 1864, L
40. Numerosi articoli di argomento dantesco eranc stati pubblicati ne
« La Civiltd Cattolica » del 1865,

41, G. Rosserri, L'ombra di Dante, Firenze 1862. .

42. E. Arcux, Dante hérétique révolutionnaive et socialiste, Paris 1854,
45, Cfr, nota 9 a p. 173, Lo
44, L. Mai, Il Veltro ed il Messo di Dio vaticinato da Dante Alighieri,
Venezia 1865,

45. B. BuvLrawi, L'lnferno della tirannide conseguitato dalle guerra per
Pindipendenza italiana nel 1848, Cantica di XXXIV canti obbligati alle
rime dei XXXIV canti dell’Inferno di Dante Alighieri, Torino 1865.
46. A. DiL Bon, Il Paradiso di Dante Alighieri. Visione in 33 canti ob-
bligati a tutte le rime della Cantica del Paradiso, Firenze 1865,

47. B. Lomsarpi, La « Diving commedia » nuovamenie corretta, spiegata
g difesa, 3 voll,, Roma 1791,

48, Cfr. nota 3 a p. 126.
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XCvi

CARDUCCI A D’ANCONA *

Bologna 28 luglio 66!
C.A.

Eccoti 1. 1,60 in fr. b. pel Calonaco. 11 Lavoro su le Li-
riche di D.? I'avrai, quando io ne avrd altre copie. Per le car-
tuccelle dell’Angiolieri, ora che ¢’ requie dai bollettini di guer-
ra e anche un po’ dal caldo, le rivedremo per benino: sta’ si-
curo che sperse non anderanno: me le tengo qui a canto. Mol
te grazie per lo stupendo sonetto dello Scambrilla® e per gli
appunti di codd., curiosi specialmente per que’ canti carna-
scialeschi assai vecchi; un de’ quali, trovandolo senza niuna
indicazione in un cod. riccard., I’avea gid fatto copiare come
trionfo, sebbene sia a cori diversi. Ti avviso che non ho rice-
vuto né il f. 10 del Sacchetti né i tuoi programmi. Mandameli
dunque; e delle cose dantesche, sicuro di riaverle presto e an-
che in miglior condizione, mandami: il Grion* (del Zambrini
ho parecchi libri, che per ora non vorrei rendergli); le pubbli-
cazioni del Pieralisi® ¢ del Rossi®; il Mercuri; la lettera di D.
ai fiorentini; il Purgatorio del De Bon’ ¢ Flnferno del Belli-
ni ®. Mussafia * 'ho. Quanto all’Albo maniovano, ¢'¢ Proprio e
diverso dal Veronese ™ che ho avuto dal Gozzadini: il Manto-
vano fra le altre cose ha delle lettere su Sordello. 1 due so-
netti riccardiani, che io non ho visto mai pubblicati né ricor-
dati da alcuno, gli hai tu trascritti? Vedendoci cosi chiaramente
nominato D.A., sarei molto curioso di leggerli: onde ti prego
strettamente a mandare anche quelli. Sai poi che io inchino a
tener per autentici i sonetti fra Dante e Forese, i quali, se pro-
prio fossero tali, come ¢’¢ pitt d’una ragione a credere, rivele-
rebbero un qualche fattarello nuovo ed arcano della vita di
D.? — Quanto alle Ballate, io vorrei metiere ancora quelle
Soldanieri, quelle di Alessio di Guido Donati che & un tre-
centista basso ¢ non un ducentista come s'@ tenuto finora ',
altre di diversi, ¢ le Caccie.

Non avendo, parmi, altro da dirti, i saluto; e ti auguro
buoni bagni. Addio

tuo Giosue C.
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* il icata in EN.L., V, pp. 67. . o ‘
i (I}.l’:n%%bgglia lettera, mancantg nel ms., & chiaramente leggibile nel tim-
bro postale.
Cfr. nota 3 a p. 126.
Cir. lettera precedente.
Cfr. nota 5 alla lettera precedente.
Cir. nota 19 alla lettera precedente.
Cfr. nota 21 alla lettera precedente.
Cfr. nota 46 alla lettera precedente.
Cfr. nota 45 alla lettera precedente.
. Cfr. nota 13 alla lettera precegenie.
. Cfr. nota 2 alla lettera precedente. . L ,
11? (I:fMandriaIi ¢ ballate d’Alesso di Guido Donati e di Bindo d’Ales-
so Donati occupano tutto it Libro X delle cit. Cantilene ..., pp. 287-310.

Y
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XCVI

D’ANCONA A CARDUCCI

Firenze 18 ott. 1866
C. A

Non sapendo ove sia quel cane di Teza, ti accludo una let-
tera per'IuL Se sai dove spedirgliela, mandala: se no, aspetta
che torni a Bologna. L'interessante & che non vada smatrita.

_ Quel sonetto che chiedevi non ho potute mandarti perché
ci tengo a pubblicarlo jo per primo. Te ne ho mandato invece
un altro che pud tornarti comodo, ed a cui & peccato che man-
chi l'ultimo verso,

I caro Ghivizzani' & andato a macerarsi, e non mi ha
mandato un cazzo il Dante che mi aveva promesso. Percid man-
dami il tuo estratto?, :

~ Con Teza potresti mandarmi il resto delle Ballate e que-
gli opuscoli Danteschi che ti prestai. Ricordati anche dei C
Carnascialeschi del Pierantoni. ‘

Quando mandi T'articolo per I'Ant.>? A dirtela, il Proto-
notari desidererebbe un titolo pi% breve e piti rumoroso: e mi
par che abbia ragione. Poi, per sotfotitolo, metteresti via via
articolo per articolo, ¢id che pit ti piacerd. Intanto, ali’insj{ej
me degli articoli, ¢i vorrebbe un titolone: p. es. Dante e il
sec. XIX, O: D. e la Letterat. Italiana. Pensaci un po’.

Addio
Tuo A, VA,
1. Gaetano Ghivizzani aveva curato il vol, Dante ¢ il suo secolo cit.,

in cui, accanto a numerosi altri contributi, era stato pubblicato
: 1 : anche
lart. carducciano cit. alla nota 3 a p. 126. ’ P

2. L’estratto dell’art. ricordato alla nota precedente.
3. Cfr. nota 2 a p. 173.
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XCVIIE

CARDUCCI A D’ANCONA *

Bologna 19 ott, 66

: .Caro Sandro

Teza & in campagna: e oggi stesso ricevera la tua lettera.
A lui consegnerd, quando parta per Pisa, i mss. delle ballate,
i C. Carnasc. del Pierantoni, i tuoi fascicoli, & Pestratio del mio

+ discorso !, Sebbene il Ghivi?, che passd di qui colla buccia di
‘porro (non porco) * all'occhiello, mi assicurasse che voleva far-

ti avere l'operone . 11 sonetto me lo potevi mandare, perché io

- avevo promesso di solamente citarlo: a ogni modo avrd caro

quell’altro: del primo spicciati a pubblicarlo, perché se no

" ti verrd fuori da Ravenna in qualche opuscolo del Borgogno-

ni¥ con la risposta del ravennate amico di D. cui & indirizza-

- toS, A proposito di cotesto son. di cui ti avrd parlato Carlino,

fammi (te ne prego strettissimamente) il fottuto piacere di tro-

- - vare quell'infame che non bee mai vino’, e digli: « Hai rice-
- vuto le stampe di M. Frescobaldi #? Hai ricevuto ur’altra let-
tera con una inchiesta pel Manuzzi? hai ricevuto la copia di

7 son. ined. tratti dal Vaticano con la preghiera di confron-
tatli con le copie che si trovano a ¢. 114 v, ¢ 115 dello strozz.
640 ora magliabech, 11 IT 40?7 Hai confrontato nulla, cana-
gia? sei stato dal Manuzzi, porcone ®? hai guardato in Maru-
celliana, asino? Non rispondi nulla, astemic? ». Fagli leggere
questi eloquenti periodi; e poi domandagli se mi vuole assas-
sinare. Doro ha preso gid moglie, e a quest’ora... ecc. ecc. . Le
stampe pendono. Io ho da far tante altre cose. E quelliniquo
astemio non si degna né pur di rispondere. Cosi beesse tan-
t'acqua in quel suo corpaccio quanta n’® cascata a questi gior-
ni. Intenda bene, che le stampe non importa che le raffronti
a’ codd.: che ne son sicuro: gli dia, se vuole, un’occhiata: ma
si spiccl; risponda, si faccia vivo,

Quanto all’articolo per I’Antologia ", scrissi I'altro giorno
al Protonotari. II Ministro che mi fece movere, il passo di tor
di a questi giorni (intendiamoci: della gente che in Ottobre
valica gli Apennini ¢ fa sue gite, ¢ mi viene a trovare in Bo-
logna; p. es. il Cazzivani 2, il Banchi ecc. ec..) m’hanno impe-
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dito di mandar parte del mio lavoro pel 20. Ma lavoro, lavoro:
e crescit eundo. Questo primo studio, quasi introduz. agli al-
tri, contiene una storia delle vicende della fama di Dante fino
al secolo nostro, e in fondo vi sard un resumé delle feste del
Centenario. Onde il titolo Della varia fortuna di D. suggerito
gia per un consimil lavoro dal Camerini ® e che a me par bel-
lo. Gli studii in generale si potranno, se vogliasi, intitolare
« Dante e il sec. XIX ». Sebbene questo mi pare un po’ trop-
po, perché pariare ex professo dei lavori tedeschi ¢ inglesi non
¢ da me. Ma tirfamo via, Addio. Non ti scordare, ti prego, di
cercarmi ¢ punzonarmi il Carlino: se vuoi avere copia dell’ele-
gantissima ediz. del Frescobaldi.

Tuo Giosue Carducci

* (ia pubblicata in Lettere inedite ... cit,, pp. 21-22; e in ENL., V,

pp. 32-34.

1. Secondo logica, dovrebbe riferirsi al discorso Del principii informatori

dell’antica letteratura italiana, che aveva letto nell’adunanza deil’Ateneo
fiorentino per il centenario dantesco e che era stato pubblicato nella

« Rivista italiana di scienze lettere ed arti colle Effemeridi della Pubbli-

ca Istruzione » del 16 ottobre 1866, pp. 401404 (in EN,, XII, pp, 65
77); da quanto segue, perd, e dalla stessa richiesta del D’Ancona nella

lcttera precedente, & forse pid probabile che si riferisca all’art. cit. alla
nota 3 a p. 126,

2. Il Ghivizzani; in entrambe Te edd. citt, si ha questa trascrizione:

« estrateo del mio discorso, sebbene il Ghivi ».

3, L'espressione tra parentesi manca nelle edd. citt.

4. 1 cit. Dante e il suo secolo.

5. Adolfo Borgognoni {(1840-1893), amico del Carducei, collaboratore

della. « Nuova Antologia » e del « Fanfulla della Domenica », autore di

numerosi studi poi raccolti in volume (si ricordine ad es. gli Studi deru-
csiizg:;:e e d‘cérte, Bologna 1877-78 e gli Studi contemporanei, Roma 1884).
. Cfr, p. 181,

7. I Gargiolli stesso {cfr. EN.L., V., pp. 27-29).

8. Rime di Matteo di Dino Frescobaldi, ora nuovamente raccolte e ri-
scontrate sui codici da Grosui Carnuccl, Pistoia 1866.

9. In Lettere inedite ... cit. & sostituito da « poltrone ».

10. In entrambe le edd. citt. manca lespressione dopo la virgola.

{1. Cfr. nota 2 a p. 173.

12. In entrambe le edd. citt. compare pilt pudicamente « Ghivizzani »,

cui evidentermente allude qui il Carducci.

13, Cost ne « !l Crepuscolo » del 25 febbraio 1855, p. 125: «Un hbm

curioso & non ancora fatto sarebbe quello della varia fortuna di Dante ».
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D'ANCONA A CARDUCCI

fPisal] 30 ott, 66

C A

Mussafia il quale mi dice di averti mandato prima della

. guerra la sua Crescentia’, e al quaie faresti bene di mandare

il tuo lavoro sulle Rime di Dante?, vuole che ti interroghi so-
pra un tal Iregnano contemporaneo di Fazio ed autore di un
libro intitolato Conciliato d’Amore, specie di poema didattico

. allegorico sull’Amore, misto di canzoni ¢ sonetti. Io non lo

conosco, e credo che tu pure probabilmente non ne saprai

~ nulla. Se avessi notizia dell’autore o del poema, ti prego di
- comunicarmela,

Attendo il Frescobaldi?, tardi giunto alle nozze. Carlino
aveva fatto ogni cosa guando tu mi scrivesti.
Sono a Pisa e vedrd di far procedere le Ballate. Ma tu

mandami tutto il rimanente. Ricordati anche di inviarmi gl
. opuscoli Danteschi: ti sarei grato se quello del Bergmann sul-

'allegoria della selva del Purgatorio®, tu me lo rimandassi su-
bito, ché ne avrei bisogno.

Voghimi bene e credimi. Tutto tuo
A, DAL
1. ApoLr MuUssAFia, Beifrdge zur Crescentiasage, Wien 1866,
2. Cfr. nota 3 a p. 126.

3. Cfr. nota § alla lettera precedente.
4, F.G. BErGMANN, La Vision de Dante au Paradis terrestre, traduction

&t commentaire, Strasbourg 1863.
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C

D’ANCONA A CARDUCCI

{Pisa] 16 nov. 66

C.A.

Lessi con piacere il tuo articolo': solamente dove hai tro-
vato che la Canzone di Piero sulla religione paterna ¢ in un
Codice del Ronto #? Mi premerebbe saperio. Ho un altro opu-
scolo sull’Emanuele Giudeo e forse lo avtd Zambrini che lo
cita: per nozze Sforni — Levi — dal quale apparirebbe che
Daniele non & Dante: ma piacemi credere il contrario, fino a
prova convincentissima,

Ti mando con Teza cane 1 due ultimi fogh tirati. 1 due
altri libri che mi hai mandati sono ghi ultimi? Non credo: man-
cherebbe Francesco da Barberino ed altri. Basta: quando si
finira il volume, per parte tua almeno? Quanto altro resta?

Tuo aff.mo
A, DAL

Consegna a Teza 1 €. Carnascialeschi del Pierantoni.

Cartolina postale.

i. Cfr. nota 2 a p. 173.

2. 1 D’Ancona equivoca nel leggere pp. 292-293 della « Nuova Antolo-
gia » (art. cit. del Carducci), dove & scritto: « Matteo Ronto, olivetano,
circa il 1380, nel monastero di Pistoia, volgeva in esametri latini la D.C,;
e della versione si conoscono pilt manoscritti, in aleun de’ quali & un
carme eleglaco ove il da ben frate si duole che per merito del lavoro
i suoi superiori Pabbiano umiliato alla condizione di laico condannan-
dolo ai servigi pilt vili del convento:

Pro meritis tanti talisque laboris amoeni
Finalmente, v'& una canzone inedita di Pietro Allighieri, nella quale ’ac-
cusa di eresia data al padre & respinta dal fighiuolo con tanta vivezza da
farne credere che fosse anzi che no cosa seria». If D’Ancona, dunque,
intende che la canzone di Pletro sia negli stessi mss. in cui & il carme
elegiaco del frate (« Finalmente, v'¢»); cfr. anche p. 192,
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D’'ANCONA A CARDUCCI

Pisa 20 nov. 66

- CLAL

Andrai subito dal Romagnoli ¢ sull’ultimo catalogo pren-

‘derai quanto segue:

N° 3370 Morelli Componimenti in lode di Venezia' 2,50.
N° 3316 Manni Appendice allillustraz, del Boccaccio? 20.

“ . Spero perd che ribassi almeno il prezzo di questa Appendice,
" che del resto & ricercata, e percid i dico di andgr subito dal
- Romagnoli. Mi dirai se debbo rimborsare te o lui.

Ora fammi un piacere; nello stesso Catalogo trovo al N.

3320 il seguente articolo: Mannarino: Glorie di guerrieti e
~ d’'amanti in nuova impresa nella citta di Taranto succedute
.Poema eroico etc. Potresti, senza comprare, dare una occhia-
“ta di tuo a questo poema e saperne il contenuto? Mi & venuto

il dubbio che possa esser il soggetto dell’Ottinelic e Giulia’

.~ che tu conosci — e che nella redazione popolare ha per
" scena appunto Taranto. Cavami questo dubbio: se il poe-

ma fosse appunto quel che dico, compramelo: ma non spen-

. dere 8 fr.

Addio in fretta. Tutto tuo
A, DA,

Fammi il piacere di mandarmi lUindicaz. bibliografica del-

- la pubblicazione mantovana per Centenarjo ™.

Domanda ali’Universitd se ¢’¢ un Vusio dalmata.

1. Componimenti poetici di varii autori in lode di Venezia raccolti nel-

" Pingresso di sua eccellenza il signore Alessandro Albrizzi alla dignitd di

procuratore di San Marco, a cura di pon Tacoro MoreLLl, Venezia 1792.
2. DoMenico Maria MannNi, Storia del Decamerone di Giovanni Boccac-

- cio, cui & unita VAppendice all’illustrazione storica del Boccaccio, Firen-

©oze 1742,
- 3. Il D’Ancena stava preparando l'ed. de La storia di Ottinello e Giulia

cit, {cfr. nota 1 a p. 169).
4, Cfr, nota 2 a p. 182,
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Cl

CARDUCCI A D’ANCONA *

Bologna 21 nov. 66
Caro Sandro

I componimenti in lode di Venezia sono per te. Aspetto
che mi mandi uno schiarimento su l'illustrazione del Boccac-
cio. Tu parli sempre d'un’appendice del Manni: ma Varticolo
del Romagnoli & la ben nota illustrazione del Manni al Deca-
merone con aggiunta Vappendice del Lami: tutto cid insie-
me ben legato vale 20 lire. Vuoi questo volume? o pure tu,
avendo il Manni, credevi si trattasse solo dellappendice del
Lami? lo non mi sono arbitrato di prenderlo subito, perché
tu poi non avessi a lagnarti. A ogni modo, se mi scrivi su-
bito, il Romagnoli lo tien fermo per tre o pitt giorni. Nel poe-
ma che tu mi accenni non si tratta di Ottinello ¢ Giulia, ma
sibbene dell’assedio posto a Taranto dai Turchi: ¢ in somma
un de’ soliti poemi del 600. Domani imposto le stampe delle
ballate. Dopo il ms. che tu hai vi sarebbero sempre un libro
di rimatori minori, un libro di cose anonime, un kHbro di cac-
ce’ e pesche. Lascio da parte il Barberino che ha una sola bal-
lata e non bella: lascio il Montemagno, il Rinuccini, perché
gia stampati (per non crescere troppo il volume). Se parra
troppo, si leverd dopo che avrai visto il ms.: ora lasciami §-
nire come vorrei. DI’ a Teza che finora non so di Vusio dal

mata; e che mi mandi subito gli appunti di che gli parlai. Sa--

lutamelo, e saluta anche te stesso da parte mia. Addic.
tuo Giosue C.

La citaz. della canzone di P. Allighieri & la solita: tu hai
sbagliato leggendo?. Avresti nulla da suggerirmi pel resto del
300 e del 4007

* Gia pubblicata in EN.L., V, pp. 44-45.

L. Le «cacce » non compaiono nell'ed. cit. di Cantilene «; molt anni
dopo, come & noto, il Carducci avrebbe curato un’edizione g sé delle
Cacce in rima dei secoli XIV ¢ XV, Bologna 1896,

2. Cir. nota 2 a p. 180.

192

CHI

D'ANCONA A CARDUCCI

Pisa 23 nov. 66

T CA.

Pel Morelli sta bene, Pel Manni anco. Quel che interessa

- & IAppendice del Lami. Ora il Romagnoli non potrebbe f'flr
- due prezzi: uno pagando i 20 fr. senz’altro: l'altro dando in
" cambio un Manni senza Appendice? Senti un poco: ad ogni

modo il Manni & libro ricercato. Ad ogni modo il Hbro sta

per me. ‘
Ti ringrazio della ricerca fatta pel poema. Manda il re-

" sto di stampe, ¢ quanto pilt presto puoi il Ms. intero. Per la

Canzone di Pietro di D. dici che ho sbagliato: sard: ma in-
somma non si pud sapere dove pescarla? .
Pel tuo lavoro! avrei appunti: ma chissd dove sono? Ad-

" dio voglimi bene e credimi Tuo

A. DA,

E il Frescobaldi *? lo mandi fuori quel felice sgravio? Ri-
lessi con piacere il tuo scritto pel Volumone 5, ¢ lho capito
meglio e meglio apprezzato. Quel che ci manca a renderio chia-
ro & una Tavola delle Poesic appartenenti ai varj momenti del-
la Lirica dantesca. Pensaci per un’altra edizione. E questi C.
carnascialeschi? La finisci st o no?

1, Cfr. nota 2 a p. 173,
2. Cfr. nota 8 a p. 188,
3. Cfr. nota 3 a p. 126.
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IYANCONA A CARDUCCI

[Pisa fine novembre 186611

C.A.

Non mi hai risposto per 1indicazione che ti chiedevo del-
fa pubblicazione dantesca mantovana

Non hai rimandato le stampe delle ballate, che tieni costd
a far non so che cosa. :

Pagherd il Romagnoli a giorni. Intanto sta per te un bel-
'esemplare legato del Manni al prezzo di Fr. 10. JI prezzo &
stato determinato da Teza che ha pagato tanto un esemplare
comprato a Firenze dal Cecchi. Dimmi se quando Teza verrid
a Bologna devo mandartelo: e guanto al pagamento lo farai
quanto prima potrai,

Ti prego di levar di mezzo i volumi del Pierantoni e ri-
mandarmeli con Teza. Tuo

A, DA,

P.S. Invece di mandar un vaghia, Teza porterd da sé i
denari al Romagnoli.

1. La lettera non & datata, ma si pud inserire con sufficiente sicurezza tra
quelle danconiane del 23 novembre e del 21 dicembre 1866, con le guali
ha in comune gli argomenti (cfr. in particolare Ia lettera sg.).

2. Cfr. p. 191,
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D'ANCONA A CARDUCCE

[Pisa] 21 dec. 66
Asinissimo amico,

1° Non ¢’¢ stato mai da avere Vindicazione bibliografica
chiesta tre volte della pubblicazione dantesca mantovana. 2°
Le stampe furono mandate dopo non so quante settimane di
ritardo, ma la Posta avendoci trovato scritto dentro non so che
cosa che non era correzione, le sottopose a multa. 3° Il Fre-
scobaldi! non & statc mai ricevuto da queste parti. 4° Si dice
che tu possa aver pubblicato negli Atti della Societd etc. Ia
Lezione sulle Ballate Bolognesi?: manda, asino. 5° Il Pieran-
toni richiede il suo esemplare dei C. Carnascialeschi che ri-
manderai con Teza, ad ogni costo. 6° Quanto al sonetto di An-
tonio da Ferrara, se anco Io avrd pubblicato il Sarteschi?, mi
faresti placere a non ripeterlo nell’Antologia‘®, o almeno ad
accennarlo soltanto, perché ad ogni modo, ha piu valore per
me che per te, e sarebbe ridicolo riprodurlo nello stesso fasci-
colo in due, o in due fascicoli successivi. Se farai cosi, sard una
finezza da amico, perché cotesta sarebbe la sola fra le tante
poesie politiche che cito, la sola che avevo intenzione di ri-
portate per intero. Se vuoi esser galantuomo, accenna soltan-
to il sonetto di Antonio, ¢ riporta intera la risposta di Min-
ghino, che & tutta cosa tua.

Ti mando il Savioli-Guadagnoli® trovato fra 1 miel }-
bracci; se ti condurrai bene nella verfenza del Sonetto, &
tuo: se no, me lo rimanderai. Mi rimetto alla tua coscienza.

Voglimi bene e credimi Tuito tuo
A, DA,

P.S. Teza ha i denari per Romagnoli.

1. Cfr, nota 8 a p. 188.

2. Cfr. nota 1 a p. 89,

3. Evrore Sarrtescul, Poesie minori del sec. XIV, Bologna 1866,

4, Nell’art. cit. alla nota 2 a p. 173.

5. Amori di Lopovico SAvioLt Fontana e fraduzione a fronte fatia da
PieTro GuUADAGNOLI ARETINO in Elegie Latine, Pisa 1824,
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Cvl

D’ANCONA A CARDUCCI

[Pisa] 2 febbr. 67
C. A,

Ti mando per posta raccomandati due scritti che potreb-
bero, se vuoi, esser inseriti nella Rivista bolognese. Uno &
un articolo bibliografico del Wesselofsky !, 'altro una Memo-
ria di un mio scolare sul Bisticei®. Se U'uno e Paltro ti vanno,
ritienli; e quando sieno composti, manda a me le stampe
di ambedue. Se non li vuoi, rimandami l’originale.

Spero che a giorni la stamperia ti manderd nuova ma-
teria: vedi di far presto la correzione per sollecitare quanto
& possibile la pubblicazione del volume, e appresta nuovo
originale.

Addio, ufficiale, addio?.
Tuo
A, DA,

Cartolina postale,

1. La « Rivista bolognese di scienze, lettere, arti e scuole » pubblicd nel
1867, pp. 421427, un’ampia recensione del WESSELOFSKY ad A. Mussa-
via, Ueber eing italienische metrische Darstellung der Crescentiasage,
Wien 1866.

2. Sulla stessa « Rivista », pp. 604-615, comparve, nello stesso anno, Iar-
ticolo di Pro RamNa, Vespasiano da Bisticcl librajo fiorentino del secolo
decimoguinto.

3. Cfr. nota 4 a p. 156,
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D’ANCONA A CARDUCCI
[Pisa) febbraio 67
C. A,

Hai visto i Ms. inviati con raccomandazione, per la Ri-
vista? !

Dopo sei richieste ricevo le indicazioni bibliografiche dan-
tesche e ringrazio.

Nel prossimo articolo parlerd della politica dantesca: non
voglio privilegi e preminenze, ma mi pare che potresti corre-
re di passo pilt spedito, e arrivare al sec. XIX % Quando avrd
finito tutto il lavoro, manderd l'estratto: tu mandami intanto
PEstratto dalla Storia patria sulle Canzoni popolari’,

Ricevei l'opuscolo del Borgognoni, e ti ringrazio dell’of-
ferta, come pure di quella della Canzone di Pietro, di cui
forse approfitterd pilt qua.

Fra breve riceverai nuove bozze, correggile presto, ¢ non
scriverci nulla, perché 'ultima volta la posta fece pagare 2 {r.
di penale, a causa d'una tua avvertenza sulle bozze stesse.

Ricordati che Teza ha ordine di portar seco i Canti car-
nascialeschi del Pierantoni. Se non hai finito di collazionarli,
provvedi subito.

Addio
Tutto tuo

A. D’Ancona

Cartolina postale,

1, Cfr. lettera precedente; da questa indicazione si deduce anche con
chiarezza l'ovvio ordine di successione di queste ultime due lettere.

2. I D’Ancona stava pubblicande nella « Nuova Antologia » lo studio
cit. su La politica nella poesia..(cfr. nota 3 a p. 164); appunto nel
« prossimo articolo », del settembre 1867, pp. 530, egh avrebbe par-
lato della politica dantesca, In tal modo I suoi articoli venivano in pra-
tica ad incrociarsi con quelli carducciani Della varia fortuna di Dante ..
cit. {cfr. nota 2 a p. 173), di argomento in parte analogo.

3. Cfv. nota 1 a p, 89,
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D’ANCONA A CARDUCCI

[Pisa] marzo 1867

C. A

Mando nuove stampe, ed originale pei riscontri. Vedi
di rimandarmi con Teza queste e le altre che egli ti ha por-
tato.

Che ne & di quei mss. che ti mandai per la Rivista Bo-
lognese?! Se li stampassero e 1i volessero pel prossimo nu-
mero, avverti che io anderd via da Pisa alla fine di guesta
settimana, ciot oggi Domenica a otto, ¢ mi tratterrd a Firenze
quasi intera la seguente.

Ricordati di mandarmi i Canti Carnascialeschi, perché,
perché altrimenti non posso pilt andare a Lucca a presenfar-
mi al Pierantoni.

Ti accludo wna lettera per Teza; se & costd, consegnala:
altrimenti mandala a suo cognato Sig. Costantino Cannella -
forse ne avrai Pindirizzi. L’opuscolo di Canti friulani? glielo
darai se & a Bologna; se no, non importa spedirglielo, ¢ gliene
farai consegna quando rtipasserd.

Addio
Tuo A. D’A.

1. Cfr. p. 196.
2, Canti popolari frivlani, a cura di MicueLe Lgicer, Venezia 1867,
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D'ANCONA A CARDUCCI

[Pisa]l 24 Threl 67
C. A,

L’amico Wesselofsky che per mio consiglio si reca co-
std ti dird le ragioni del suo viaggio, le quali io percid omelto
per brevitd, come i versi virgolati dei libretti d’opera. Vedi
di essergli cortese ¢ largamente cortese di guida e di consi-
glio in cid che gli abbisogna, e non te ne pentirai certamente,
tante sono le cose nuove che potrai apprendere dalla sua Pre-
fazione se ogni ostacolo alla stampa venga superato. Leggerai
un lavoro che illustra mirvabilmente la letteratura e il movi-
mento scientifico della fine del 3002

Tornando in qua porta teco PAngioleri, ¢ mandami a
dire per mezzo del Wesselofsky se Teza, dal quale non ho
mai ricevuto risposta all’ultima mia di un mese fa, & vivo
0 morto.

Voglimi bene e credimi

Tuo
A, D’Ancona

1. Ciod « settembre »,
2. 1l Saggio di storia letteraria italiona che serve da introduzione all’ed.
del Paradiso degli Alberti di Giovannr Guerarpi, Bologna 1867-1869.
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D’ANCONA A CARDUCCH

Pisa, & nov. 67

C. A

Mandami la Canzone di Pietro di Dante. Con quet 2 fr.
che mi devi, vedi di avere dal Romagnoli una copia dell’Ot-
tinello*!, e spedirmela. Se Ia somma richiesta & maggiore, scri-
vila col lapis nella copertina dalla parte di dietro, e ti man-
derd il di pifi. Addio

Tuo A. D’Ancona
P.5. Grazie del Cecco?

1. Cfr. nota 1 a p, 169.
2. Angiolieri (cfr. lettera precedente).
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CARDUCCI A D’ANCONA*

{Bolognal 14 nov. 67

Avrai avuto 'Ottinello!. Siamo pari. Fccoti la canzone,
Saluta Teza. Ama

it tuo G. Carducci
Bada: se non la stampi, ritorni.

* (Gid pubblicata in EN.L., V, p. 177.
1. Cfr, nota 1 a p. 169.
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CXII

IANCONA A CARDUCCI

Pisa 14 marzo 68
C. A,

Bisognerebbe intendersi per le stampe del Wesselofsky?,
dacché, per quanio sentli a Bologna, ve ne sarebbe qualche
poco da correggere. Sta’ dunque attento.

1° Proporrei che le prime stampe insieme cogli origina-
li, fossero mandate a me: tu vedresti le seconde stampe, e co-
st la tua fatica sarebbe minore.

2° Bisogna avvertire lo stampatore che le note vanno in
fondo a ciascun capitolo (La divisione per capitoli la intro-
durrd io pilt nettamente sulle hozze). Perd quando si fratti
di semplici richiami del testo del Romanzo, come ad es. vol. I,
p- 35, o vol. 11, pag. 40 ecc. — invece di far upa nota si
potrebbe fare una parentesi da introdursi nel testo siesso.

3° II Romagnoli si & scordato di aggiungere al vol. 2°
I'Errata del Romanzo: ed ha scritto al W. di metterla in
fronte al vol. della Prefazione. La serberemo piuttosto in fon-
do, pel caso che ci sia da far errata anche alla Prefazione.
Avvertilo al Romagnoli.

Ora addio: o mandami le bozze o se & possibile tutto il
1° capitolo.

Voglimi bene e credimi
Tuo
A. D’Ancona

1. Op. cit. {cfr. nota 2 a p. 199),
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D’ANCONA A CARDUCCI

20 marzo 68 Pisa

C. A.

More solito, nessuna risposta alla mia lettera. Ora ti pre-
go di mandarmi se 1'hai, una copia dell'Inno a Satana che mi
vien richiesta da Roma.

11 Protonotari vorrebbe sapere che n’e stato di quella Bi-
bliografia sul Guidiccioni’, e se ¢i sarebbe d’avere da te una
Bibliografia o Articolo se meglio ti parrd, sul Setterabrini. Se
poi tu avessi da proporre qualche studio letterario, purché
fosse un solo articolo o al pilt due, proponi. Io ti faccio vo-
lentieri queste imbasciate, perché desidero vederti ritornare
con quiete agli studj, da cuil mi pare che tu sia troppo divaga-
to, con poco utile tuo privato e pubblico, ¢ con danno deghi
studj stessi. Queste cose te le dico col cuore, e perché ti vo-
glio bene, & mi scuserai se c’entro.

Rispondimi, ¢ ama il Tuo

A. D’Ancona

1. 11 Carducei, malgrado le sollecitazioni, non fece mai lz « Bibliogra-
fia» delle Opere di MonsicNog Giovannt GUIDICCIONI, nuovamente rac-
colte ¢ ordinate a cura di Carrp MiNurori, Firenze 1867,

203



CX1v

CARDUCCI A D'ANCONA *

[Bolognal 25 marzo 68
Caro amico

Dissi subito al Romagnoli e al Zambrini quel che dovevo.
Mi risposero che parte del discorso era composto, poi inter-
rotto per colpa della tipografia: ti avrebbero mandato tutto.
Li affrettai. _

Al Protonotari di’ che guell’articoletto sul Guidiccioni!
glie fo fard: altro per ora non ho a mente, o non ho voglia di
fare. Perché son tutto sul Petr.!, e finché non ne ho fatto una
bella mandata pel Barbera non vorrei distrarmi. Tu dici che
mi sono svagato. E invece in quest tre mesi ho lavorato mol-
tissimo. lLe apparenze mi damno torto; e pure non ne ho mica
di molto. Ora poi che son sospeso ?, lavoro pift che mai. E tu,
benché sospeso, voglimi ancor bene

tuo G. Card.

Settembrini specialmente non lo farei mai. Non che non ci
sieno delle cose molto belle: ma co’ napoletani non ci s'inten-
de® Ti mando due Satani. Vorresti anche una Scomunica *?

* (Gia pubblicata in EN.L,, V, pp. 214215,

1. 11 Carducci iniziava allora i suoi studi sul testo del Canzoniere pe-
trarcheseo, che sarebbero sfociati alouni anni pilt tardi nell’ed. delle Ri-
me di F. Petrarca sopra argomenti storici, morali e diversi, Livorno 1876
e successivamente in quella, curata assieme a SEveRING Ferrari, de Le
Rime di Francesco Petrarca, Firenze 1899,

2. Il Carducci era stato sospeso dall’insegnamento per ragioni politiche,
avendo commemorate l'anniversario della Repubblica Romana; sull’ar-
gomento, cfr. anche la lettera a Francesco Magni del 27 marzo 1868,
in ENL., V, pp. 216217.

3. Tl Carducci ebbe in questo pericdo un’aspra polemica con Camillo
De Meis e con Francesco Fiorentino, fondatori entrambi, con PImbriani,
del « Giornale napoletano di Filosofia e Lettere ». La polemica prese
avvio da un articolo del De Meis sulla « Rivista bolognese » intitolato
H sovrgno, in cui egli tra Ualtro affermava: « Il Sovrano & Dio; & la 1a-
gione, il diritto, il pensiero umano ». H Carducei replicd subito con un
breve articolo su « L’Amico del Popolo» del 2 marzo 1868, in cui si
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scagliava contro le « citrullerie solenni» del De Meis, Intervenne allora
nella polemica Francesco Fiorentino, con un articolo sulla « Gazzetta
deil’Emilia » in difesa del De Meis. La nuova replica del Carducci ap-
parve ancora su « L’Amico del Popolo», in un trafiletto del 5 marzo
1868 e in un pilt lungo articolo del 7 marzo 1868, in cui, rifacendo la
storia della polemica, rivendicava tra l'altro a se stesso di appartenere
« a quella plebe organizzata bene, che pur ha fatto col puro buon sensc
e con le sane risate la letteratura della ragione ». I tre articoli carduc-
ciani furono pubblicati anonimi, ma poco dopo egli ne rivendicd la pa-
ternitd, Cfr. gli scritti carducciani in E.N., XXVI1, pp. 336-343.

4. Si riferisce con tutta probabilith all’epodo Per Eduardo Corazzini
morto delle ferite nella Campagna Romarna del MDCCCLXVII, che era
stato pubblicato su « L’Amico del Popolo» del 19 gennaio 1868, in cui
si Jegge, ai vv. 165-168: « Te da la pietd che piange e prega, / Te da
I'amor che liete / Le creature ne la vita lega. / Jo scomunico, o prete »;
in BN, HI, p. 1L

205




CXv

D’ANCONA A CARDUCCI

[Pisa] 19 giugno 68
C. A,

Approfitto dell’occasione di Teza per scriverti due righe e
ringraziarti del dono faitomi delle tue poesie! e della bellezza
dell’esemplare in carta rossa secondo il mio colore politico. Ho
letto attentamente le tue poesie, e Teza pud festimoniarti che
mi ero accorto della parola mancante: segno appunto di at-
tenta lettura. Benché il genere della poesia non sia quello che
maggiormente preferisca, mi rallegro teco dell’opera tua e del
pieno possesso che dimostri avere delle forme classiche. Seb-
bene le odi maostrino maggiore studio e pilt squisito lavoro d’ar-
te, io preferirei 1 Sonetti fra i quall ve ne ha di irreprensibili,
e vorrei che tu coltivassi a preferenza questa forma.

Bisognerebbe dare una spinta in stamperia alla Prefazione
del Wesselofsky? che ha principiato ad andare lentamente.
Quando sarai a consegnare i fogli dove si contiene un lungo
e nojoso poema di Gherardo da Prato?, vedi di tagliare pilt che
tu puoi, perché un saggio anche pilt breve basta allo scopo, e
non nuoce, anzi giova, al lettore che proseguird con pilt inte-
resse alla lettura.

Se tu desiderassi avere le Lettere del Pulci pubblicate per
nozze Zambrini* potrei fartene avere un esemplare.

Spero che quanto prima ci vedremo a Firenze. Intanto ti
saluto caramente ¢ sono Tutto tuo

A. D’Ancona

1. La raccolta dei Levia Gravia. All'ambiguo giudizio su di essa qui espo-
sto dal D’Ancona fa probabilmente riferimento il Carducci in una let
tera al Chiarini del 3 luglio 1868 (in EN.L., V, pp. 230-234), in cui ab
ferma: « Lettere [intorno ai Levia Gravig]l ho avute poche, e d'amici
e confidenti; e i pit non si vogliono sbilanciare »; e cita poco dopo il
breve giudizio espresso dal IYAncona e uno — anch’esso abbastanza am-
bivalente — del Del Lungo.

2. Cfr, nota 2 a p. 199.

3. 11 poema di G, Gherardi da Prato parzialmente riportato nel I vol.
parte 1l del Paradiso ... cit.

4, Lettere di Luigi Pulci a Lorenzo il Magnifico ed aliri, a cura di Sar-
VATORE Bowei, per nozze Zambrini-Dalla Volpe, Lucca 1868; su questa
pubblicazione, cfr. A, DYAncona, in « Nuova Antologia» VI1II, 1868,
pp. 666-667.
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D’ANCONA A CARDUCCI

[Pisa] 14 luglio 68
C. A

Ti mando i1 Pulci! e i documenti della 1* parte della Pre-
fazione di Wesselofsky 2. Ho meco le stampe del f. 4° col qua-
le comincerebbe la 2% p. del vol. 1°, ma non la rimando finché
non sard compiuta tutta la composizione delle note, dopo le
quali tu passerai i Documenti. Questi vanno composti nello
stesso carattere delle note: avvertilo. Ti sard grato se di tutto
¢id farai motto a Zambrini, col quale non eravamo ben d’ac-
cordo se far tutto un vol. della Prefazione e un aliro di note,
ovvero come tu proporresti e come ora assento di fare, dopo
che Wesselofsky mi ha fatto avere i documenti della 1* parte.

Ti prego di dire a D’Amico che ho ricevuto la sua lettera
e che ho incaricato il Betti® di discorrere per lui al Ministero,
e che appena saprd qualche cosa ghi scriverd.

In fretta Tuo
A. D’A,

1. Cfr. nota 4 alla lettera precedente.

2. Cfr. nota 2 a p. 199,

3. Enrico Betti (1823-1892), professore di matematica a Pisa dal 1857,
era deputato dal 1862; nel 1874 divenne segretario generale al ministero
della Pubblica Istruzione.
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CXVII

D’ANCONA A CARDUCCI

Pisa 24 luglio 68
C.A.

Ti mando un pacco raccomandato contenente ms. e bozze.
Queste ultime sono di due sorta, cicé bozze di note al cap. 3°
della Prefaz. W.! ¢ bozze di originale del cap. 4. Ora, aven-
do determinato di cominciare col cap. 4 la 2° parte del 1° vol.
& inutile che si continui a comporre e invece bisogna cercare
di finire le note. Alle note devon succedere, pur in carattere
piccolo, i documenti della 1° parte, di cui hai Ia pili gran parte,
per avertela mandata {empo fa, ¢ oggi H mando tutto il rima-
nente. Fa dunque che sospendano la composizione del cap. 4°
e che continuino alacremente quella delle note e poi mettan
mano ai documenti. Il resto delle note mandine a me per la
revisione; per i documenti vorrel sapere se tu potresti inca-
ricarti della revisione che io riprenderei poi tutta su di me, al
ripigliare del testo. La ragione & che vado per qualche giorno
del’Agosto in montagna, ¢ che ci potrebbero esser ritardi o
disguidi postali, mentre se tu resti a Bologna, la revisione dei
documenti si fard pil presto,

Ti avverto ad ogni buon fine ed efletto pel caso che finita
la 1* parte leditore volesse pubblicarla, che alla Prefazione
deve precedere una semplicissima Dedicatoria (che tu stesso
puoi stendere) a te, a me e a Zambrini.

Ti saluto di cuore e sono

Tuo ?

Scrivi semapre a Pisa, nel caso che ne avessi bisogno. Al-
PAmice furono mandate 150 lire pel suo viaggio in Sicilia. Sa-
lutalo e fagli i miei augurj di guarigione.

1. La Prefazione del Wesselofsky all’op. cit, alla nota 2 a p. 199,
2. La lettera non & firmata, ma la grafia & sicuramente danconiana.
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CXviIl

D’ANCONA A CARDUCCI

[Pisa] 18 ag. 68

C.A,

Mi sono state spedite le seconde stampe dei Documenti :

© ma non avendo io Poriginale ti prego di riscontrarle tu. Essen-

do tornato in citth, posso occuparmi io della revisione dei do-
cumenti, ¢ sollevarti da quella ncja. Percid consegna i docu-
menti in stamperia e di’ che da ora innanzi mi mandino a me
¢ bozze e originale.

Nigra? mi chiede il tuo estraito sopra le ballate bologne-
sii. Potresti aver la bontd di mandarmene copia? non so che
si trovi in commercio e percid ricorro a te. Voglimi bene ¢
credimi

Tuo

A. D’Ancona

P.S. Per rispariare una lettera, ti accludo un vaglia
per Romagnoli, che consegnerai insieme alle bozze.

1. Evidentemente, i « documenti» della pilt volte ricordata opera del
Wesselofsky.

2. Costantine Nigra (1828-1907), oltreché diplomatico, fu poeta (le sue
Poesie originali e tradotte, Firenze 1914, furono raccolte proprio dal
D'Ancona) e soprattutto filologo e linguista. Di lui si ricorda particolar-
mente P'ed. dei Canti Popolari del Piemonte, Torino 1886.

3. Cfr. nota 1 a p. 89.
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CXIX

D'ANCONA A CARDUCCI

[Pisa] 1 ott. 68

C.A,

Io non so se una mia lettera sia andata perduta, perché
non ho visto fatto nulla di cid di cui ti parlavo. Per le Bal-
iate spero in Teza. Ora quello che preme & la stampa del Wes-
sefofsky '. Non mi pare che la stampa dei documenti proceda
con celeritd: tu hai troppo da fare, io le stampe non le faccio
stare pill di un giorno sul mio tavolino. Ti dispense dunque da
questa noja della correzione: passa loriginale in tipografia, e
penso io a tutto. Cosi andremo pit lesti.

Vieni punto quest'anno a Firenze?

Ti abbraccio e sono Tuo
A. D’Ancona

{. Cfr. nota 2 a p. 199,
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CXX

D'ANCONA A CARDUCCT

[Pisal 15 nov. 69

“C.A.

Mi dispiacque' assai non trovarti a Bologna. Seppi poi a

- Firenze che era stato scritto un telegramma per far ricerca di

me, ¢ che tu eri stato tanto gentile di rispondere con un altro
telegramma. Sono percid tuo debitore di 1,50 che passerd a
Teza, ¢ intanto 4 rinprazio di cuore della tua premura. Spe-
riamo poi che un’altra volta saremo pil fortunati, e ci incon-

. treremo.

Fammi un piacere. Un francese mi scrive per dimandarmi

~'di chi sono questi versi che ti accludo. La mia memoria non
- mi suggerisce nulla: saresti tu pit fortunato di me? Nel caso,
. ti prego di rispondermi sollecitamente.

-

Sento con piacere che il vol. delle Ballate & stato ripre-

~'so: speriamo di poterlo pubblicare sollecitamente. Avresti in-
“tenzione di continuare la raccolta? E lUlntroduzione la faresti,

se mai, nell’alirc volume?

Un saluto in fretta dal Tuo
A. D’Ancona
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CXXI

D'ANCONA A CARDUCCI

Pisa 28 giugno 70
C.A.

Il Nistri mi assicura che l'ultimo foglio delle Ballate sta
in mano tua: perché non dovremmo tentare di fare uscire a
luce il volume e farla finita una volta? Io sono qui fino verso
il 15 del mese ¢ posso farla da levatrice, perché esca all’onor
del mondo questo parto lungamente maturato. Tu intanto po-
tresti corregger 'ultimo foglio, mandare il frontespizio e 1'er-
rata, se & il caso, e per ogni altra cosa intenderti col Teza: ma
il necessario & che tu mandi subite il foglio perché si possa
tirare, ¢ tutto quello che spetta alla correzione sia fatto prima
della mia partenza.

Del volume ti spettano 18 copie, 9 piccole, 9 grandi. Po-
tresti dirmi fin d’ora se le vuoi tutte, salvo una che chiederei
p}fr me, o s¢ desideri che di qua siano mandate a chi indi-
cherai.

Credimi in fretta ma con tutta amicizia Tuo

A. DAL
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CXXil

CARDUCCT A D’ANCONA *

[Bologna] 30 giugno 70
Caro Sandro

- Ma, dio... buono, ¢ Ia terza volta che il sig, Nistri mi per-
de le stampe che gli rimando. I Teza pud esser testimone che
oramai & un anno che io per mezzo suo rimandai le stampe
ultime, mandai frontespizio, mandai un’avvertenza, mandai una
errata. Ognuna delle altre due volte mi persero dell’originale’
di roba inedita, che, raffrontata, per me valeva qualcosa. Que-
sta volta mi han perso dell’altro criginale inedito. Lavorare a
ufo, e poi perdere anche la roba, e poi esser richiamati all’or-
dine come negligenti, Oh, per dio santo, & troppo. Vada a farsi
fottere il signor Nistri e tutti gli editori jtaliani in fila un dopo
’aliro. o ho diritto di avere la pag. 49-50 foglio 4°, ho diritto
di avere il foglio 20 e s’altro di poi & stato stampato; perché
& roba inedita, da me raccolta e da me redatta. E questa roba
la voglio entro 8 giorni. Altrimenti tratterd la cosa pubblica-
mente. Del resto 1o non voglio aver pidt che fare col sig. Nistrl.
Brutta canaglia, che voglion far lavorare i galantuomini come
somari a ufo, e poi disperdono anche il loro lavoro. Alla larga,
alla larga! Olire, canaglia bruita, oltre, al Traietto!! Dunque,
entro 8 giorni la roba mia, se no ci rivedremo col sig. Nistri,

A te mille saluti di cuore, e credimi che #i voglio bene,

tuo Giosue Carducci

* ik pubblicata in EN.L., VI, pp. 212-213.
1. B’ il v. 43 del Capitolo contro Papa Adrigno di FrANCEscO BeRNT.
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CXXHI

DYANCONA A CARDUCCT

[Pisaj 27 ottobre 701
C A,

Di titorno a Piga credevo di trovar finito 1! vol. delle Bal-
late. Per cause indipendenti dalla stamperia ¢ malintesi che ho
subito rimediato, fa cosa era rimasta in sospeso. Ho dato or-
dine di finir assolutamente, e oggi ho rivisto il primo foglio
dei tre che debbonsi tirare. Presto vedro il 2°, ¢ quindi il ter-
Z0, & sta sicuro che siamo alla fine. Perd il terzo non sard un
foglio intero, ¢ a me parrebbe bene giovarsene per far quelle
aggiunte e correzioni che fossero al caso. Io ne ho alcune re-
gistrate sui fogli che la stamperia mi passava; e penserei, s¢ a
te non spiace, di raccoglierle come Addenda ¢ Corrigenda. Se
tu hai gqualche cosa mandamela, ma con sellecitudine, per non
aryecare incaglic a quest’opera quasi secolare che par final-
mente compiuta. Aitenderd dunque per tirare il terzo foglio,
ed ultimo, al primi della prossima settimana, per veder se hai
nulla da mandarmi.

Mi potresti mandar a dire con Teza cosa vuoi fare delle
caple — venti — che ti spettano, e se dobbiamo di qui man-
darle alle persone che designerai, ovvero mandarle tutte a te.

Ti avrei mandato, se non avessi pensato che tu possiedi
il Propugnatore, lo scritto mio e del Vitelli? sopra le Carte
d’Arborea’., Ad ogni modo desidererel sentir il two parere su
questa questione.

Quantunque tu non ti faccia mai vivo con me, e scriven-
domi mi diriga delle letteracce, credi sempre all’affetto sincero
del Tuo

A. D’Ancona

1. Giorno e mese sono di grafia danconiana; Vanno, di grafia carduc-
ciana.

2. Girclamo Vitelli (1849-1935), allievo del D’Ancona alla Scuola Nor-
male di Pisa. Nel 1874 ottenne la cattedra di greco all'lstituto di studi
superiori di Firenze. Per la hibliografia delle sue opere, cfr. T. Lopt, In
memoria di G. Vitelli, Firenze 1936.
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3. Lo studico cui fa qui riferimento il D’Ancona & quello del Vitell,
Delle carte d’Arborea e delle poesie volgari in esse contenute, che appar-
ve (preceduio da una lettera del D'Ancona) ne « Il Propugnatore » vol.
11 parte 1 {1870), pp. 254-322 e parte II, pp. 436-485. Sulla questione
detle Carte d’Arborea, cfe, Carteggio D’Ancona -1- D¥Ancona-Amari, a
cura di P. Cupini, Pisa 1972, pp. 9-14 (e in particolare la nota 1 a p.
10},
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CXIV

D'ANCONA A CARDUCCI

[Pisa] 12 Dec. 701
C. A,

Credevamo tutti che tu avessi gid avuto il Buti? tanto &
andata in lungo questa benedetta stampa delle Ballate. Non
avendole potuto portare Teza, ho pensato di mandarti i tre
volumi quando ti si spedird anche il pacco delle Ballate. Tl
che sard fra breve, ¢ sarebbe gid avvenuto s¢ non avessi pen-
sato di appiccare al lavoro una codetta che spero non i fard
gridar come gridd Messer Donno Gianni.

Ora fammi un piacere. Tu sai forse che sono fidanzato:
le nozze si faranno perd pill qua, nell’Agosto *. M’¢ venuta vo-
glia frattanto di metter insieme un album di scrittori contem-
poranei in specie poeti, da offrire poi alla sposa il di delle
nozze. Posso sperare una tua poesia? non certo epitalamica o
fatta apposta, ma quale meglio ti piacerd. Se vuoi farmi que-
sto piacere, potresti consegnaria a Teza scritta possibilmente in
una sola facciata, in un foglic di giusta grandezza, e racco-
mandando che non si stazzoni,

Persuaso che tu vorrai favorirmi ti ringrazio anticipata-
mente. Vorrei anche sapere da te, se tu avresti tempo da met-
termi in carta, per esser anche stampato all’occasione, il tuo
parere sopra un passo dubbio di Dante. Bisognerebbe che tu
mi assicurassi di poter nello spazio di un mese o un mese ¢
mezzo, trovar una mezza giornata per pensare beme alllinter-
pretazione del passo, e un’altra mezza giornata per metterla in
carta. Mandami a dire qualche cosa per Teza.

£ un gran pezzo che non ¢i vediamo né ci scriviamo. Go-
do intanto che mi si porga adesso occasione di augurarti mille
felicitd. E credimi di tutto cuore Tuo

A, D’Ancona

1. La lettera 2 datata dal D’Ancona stesso,
2, Cfr. nota 3 a p. 88,
3, Cfr, nota 2 alla letera sg.
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CXXV

CARDUCCI A D'ANCONA*~

Bol. 1 del 71
Caro Sandro

Do al Teza la poesia, qualunque siasi: nella scarsezza e
bruttezza dei frammenti che mi rimangono inediti, ¢c¢ da sce-
glier poco, e bisogna contentarsi: compor di nuovo, a questi
tristi giorni® non mi sento capace. Mi rallegro teco delle tue
nozze *, che non sapevo: ma di qui ad agosto v'¢ tempo, € ve-
dremo di far qualcosa.

Ti mando alcune cartuccelle per errata. Ma bada che a
pag. 49 v’& un error grosso cagionato dall’avere il compositore
messo una correzione mia in una linea piuttosto che in un’al-
tra. o, un anno fa, mandai quella pagina strappata colla corre-
zione vera, pregando che si ritirasse quel foglietto; perché pro-
prio ne nasce imbroglio. La pagina secondo il solito andd per-
duta. To ho il foglio 16 senza quella pagina, e non so indicare
la correzione,

Quanto alle carte d’Arborea’, la questione per me era
sciolta da un pezzo; da quando le lessi. Tant’® vero che anch’jo
nel 65, parmi, feci due lezioni per provarne, con soli argomen-
ti di lingua, di ritmica, di storia letteraria, la falsith. Ora poi
& stata splendidamente chiarita. Ma, quando si ha da fare con
certa gente, & tempo perso. 11 Vesme®, dotto uomo del resto
¢ pel quale il Vitelli potea un pocolino pitt di deferenza (no,
volevo dire di garbo e di rispetto o come tu vuoi meglio}, il
Vesme & tomo da seguitar a tirar fuori sonetti fatti in combric-
cola da tutti que’ sette o otto illustri cantori (!) fino a que-
st’altro anno santo. E in [talia la maggioritd sa troppo poco di
filologia e di poesia romanza, per accorgersi subito che le son
ciurmerie. Q meglio, nessuno bada a queste cose. E allora a che
confondersi? Chi ha voglia di passar per ciuco o per birbante
di faccia agli stranieri e alla posteritd, si serva pure.

Addio. Stammi bene e credimi, benché tardo e rozzo epi-
stolografo,

tuo aff. Giosue Carducci
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* (Gia pubblicata in EN.L., VI, pp. 281.283.

1. Poche settimane prima, infarti, gii era morto il fighio Dante; si vedano
al riguardo le accorate lettere carducciane del 10 novembre 1870 al fra-
tello Valfredo {in EN.L., VI, pp. 246-247); al Cristiani (ibidem, pp. 247-
248) e al Chiarini (ibidem, pp. 250-254), entrambe del 14 novembre.

2. Cfr. lettera precedente; le nozze fra il ’Ancona e Adele Nissim si
sarebbero celebrate il 27 agosto di quell’anno.

3. Cir. nota 3 a p. 215.

4. Carlo Baudi di Vesme (1809-1877), paleclogo ¢ filologo, editore di
testi letterari e giuridici, fu tra i pi tenaci assertori dell’autenticitd del-
le Carte d’Arborea.
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CXXVI

CARDUCCI A D’ANCONA *

Bol. 8 {ebbr, 71

Caro S.

Sta bene: ma, vedi, la Beatrice del Perez! io non ho: &
tanto che la cerco, in vano: nessuno qui I'ha. Se cosi in Pisa
& vendibile, danne una copia al Teza che me la porti; e io la
pagherd a lui. Se no, mandamelo in prestito.

Tu mi parlavi di un O#timo che io dovevo aver ricevuto.
fo non ho ricevuto mai Ottimi. Ebbi 4 0 5 anni fa un Buti. Se
dovesse anche venir 'Qttimo, venga?; che sard molto gradito:
ma venga da vero, ¢ non si annunzii cosi per tromper la gente.

Al Teza di’ che consegnai gid il tuo ms. al Romagnoli?
e che fu mandato a comporre al Galeati d’Imola,

Ho caro che tu faccia la Vita Nuova*® proprio vi & bi-
sogno d’un teste fatto con qualche norma critica.

Non che vi sia male di molto; il Trivulzio ® e il Fraticelli ¢
incapparono nel Bene, credo, pilt per caso che per altro: ma
i luoghi incerti o mal determinati sono parecchi. E quel Giu-
liani! Hai sentito mai uomo dire spropositi tanti e tanto beati
quanto quel frate nelle note alla V. nuova e alle Rime’?

Ti manderd qualche nota, oltre guella che tu richiedi., Su
la V. Nuova ora studio a punto, come su primo punte di par-
tenza della grande opera dantesca.

Fra qualche tempo ti vedrai arrivare delle prove di stam-
pe di Caceie del 3003, con un indice di codici da me confron-
tati. Vorra dire che se tu conosci altro in proposito, mi aiuti.

tuo Giosue Card.

* (Gia pubblicata in E.N.L., VI, pp. 297-298.

i. Cir. nota 4 a p. 140.

2. Cfr. p. 87.

3. Molto probabilmente il ms. delle Novelle di Giovanni Sercambi, che
il D’Ancona curd per Peditore Romagnoli, presso 11 quale sarcbbero
uscite nello stesso 1871,

4, I D’Ancona pubblicd nel 1872 {(presso Peditore Nistri di Pisa) La
Vita Nuova di Dante Alighieri, riscontrata su codici e stampe, preceduta
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da uno studio su Beatrice e seguita da illustrazioni, Lo studio introdut-
tivo & sostanzialmente una ristampa — con alcune aggiunte e correzioni
— del gid cit, La Beatrice .. {(cfr. nota 7 a p. 102); al volume col-
labord, olire allo stesso Carducei, anche il Rajna.

5, La vita nuova, a cura del Marcuesg Trivurzio e di A. M. Magor, Mi-
lano 1827.

6. La vita nuova, i trattati De vulgari eloquio, De monarchia e la Que-
stione De aqua et ferra a cura di PieTro Fra1icerr:, Firenze 1836,

7. La vita nuova e il canzoniere di Dante Alighieri ridotd a mighior le-
zione ¢ commentati da Giamparrista Givriaxi, Firenze 1864,

8. Cfr. nota 1 a p. 192,
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CXXVIE

E’ANCONA A CARDUCCI

[Pisa] 14 febbr, 71

C. A

Mille grazie dell’ajuto che mi porgi per V'edizione della
V.N.%'. Ho cercato gid il Perez? ma non I'ho trovato vendi-
bile: perd a Firenze sard pilt facile averlo, e se ti occorre,
credo che troverat facilmente il mezzo di procurartelo. To lo
comprai dal Bettini. Intanto ti mando la mia copia, ma capirai
che non posso lasciartela a lungo. Se hai tempo da leggerla in
questa vacanza, puol rimandarmela con Teza, se no tienla an-
cora, ma il meno tempo possibile. Vedrai che per accomodar
le cose a modo suo, circa Uintelligenza di quel benedetto pa-
ragrafo pel quale chiedo il tuo parere, egli riporta brani mutili
e sconnessi,

Vedi di accomodar definitivamente con Teza ['affar delle
Ballate. L’Ottimo avrai col pacco delle copie che ti spettano
delle Ballate,

Mandami pure le prove di stampa che mi annunci: vedrd
di avvertirti in quel che posso. Addic e credimi Tuo

A. ID¥Ancona
P.S. Molto probabilmente, Teza consegnerd a te un pic-
colo pacco per Zambrini, da recapitarsi alla libreria Romagno-
li. Ti sarei gratissimo se tu lo lasciassi al posto in giornata,

1. La Vita Nuova {cfr. nota 4 alla lettera precedents).
2, Cfr. nota 4 a p. 140.
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CXXVII

D’ANCONA A CARDUCCI

Pesaro 26 marzo 71 Lunedi!
C. A,

Ti ho mandato per posta le stampe della V.N. che non
potei consegnare a Teza, Desidererei che tu potessi rimandar-
mele per la fine della prossima settimana, e possibilmente col
ritorno di Teza.

Vedrai che a pié di pag. non raccolgo che le varianti di
varii codd. e stampe. Le illustrazioni saranno in fondo; sicché
se hai da fornirmi qualche osservazione, breve, sul testo, la
porremo a pi® di pag. Se fossero osservazioni sul testo di mag-
gior ampiezza o illustrazioni letterarie le serberemo per la
fine.

Ti pregai di farmi tu Villustrazione al § XXV, confutan-
do specialmente il Perez® ¢i posso contare? E il Perez lo hai
ricevuto? Posso sperare che tu me lo rimandi presto, ché an-
ch’io ne avrei bisogno?

Desidero fare una cosa per bene, e vorrei contare sul tuo
appoggio e la tua cooperazione. Ti ho gid detto che ci guada-
gnerai dieci copie, che potrai disporre come vorrai. 1f vol. non
sard tirato a molti esemplari, ¢ ogni copia ti renderd fr. 10,

A guando i tuoi articoli sulla poesia politica del sec. XVII1?
Presto ti manderd aleuni saggi di poesia politica del 6003,

Voghimi bene e credimi
Tuo
A. D’Ancona

Che ne dici di mettere le iltustrazioni delle poesie a mo-
do di rubriche, e impresse appunto in rosso?

1. 1 D’Ancona scrive solo « Lunedi »; leffettiva datazione &, come di-

consueto, opera del Carducci. Probabilmente, perd, invece che « Pesaro »
(come si legge nel ms.), si dovrd intendere « Pisa ».

2. I il paragrafo che inizia « Potrebbe qui dubitar persona degna» (op.
cit., p. 35); la «confutazione » dell'interpretazione data dal Perez nel-
Pop. cit. {cfr. nota 4 a p. 140) & a pp. 105-108 dell’op. cit. {(cfr. nota
4 a pp, 219-220).

3. Saggi di polemica e di poesia politica del sec. XVII, in « Archivio Ve-
neto » 1872, ¢, 111, pp. 386-412.
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CXxix

D’ANCONA A CARDUCCE®

{Bagni di 8. Giuliano] 11 sett, 71
C.A.

Mille grazie della pubblicazione e della poesia’. Quest’ul-
tima, delle pilt belle tue, ¢ della quale ti sono tenutissimo, mi
farai piacere mandarmela scritta di tuo pugno in modo che
possa inserirla nell’Album della mia signora.

Tornato a Pisa vedrd di fare un pacco di quanto & stato

. pubblicato per le mie nozze, tenendo a mente che tu hai ri-

cevuto soltanto quelle del Papanti? e Corazzini’.
A Pisa mi hanno promesso che a piorni sard in pronto
il vol. delle Ballate. Speriamo!

Amami e credimi
Tuo
A, DA,

* Gia pubblicata in Letlere inedite .. cit, p. 23.

1. I Carducei, assieme al Chiarini, pubblicd per le nozze del D’Ancona
Vopuscolo Dalla rapsodia IX delllliade. La risposta di Achille nella
versione inedita di Ugo Foscolo, Livorno 1871, premettendovi l'ode
O de’ cognaéi e de i dispersi miti,

2. Cinque Novelle antiche a cura di G. PapanTi, Livorno 1871.
3, F. CorazzmNi, Saggio di restqurazione degli antichi poeti Siciliani,
Siena 1871
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CXXX

CARDUCCI A D’ANCONA *

Bol. 21 noy. 71
Caro Sandro

Paghiamo anche questo debito. Eccoti 'ode manoscritta .
Se non che, bada, questo debito Io pago per la Signora, non
per te. Tu avevi promesso di mandarmi le diverse pubblicazio-
ni nuziali: non ho visto nulla, e le voglio vedere. Papanti?,
Corazzini ®, Cappelli®, De Benedetti® mi han favorito. A pro-
posito: ricevei il bel volume di Giuda Levita®; e ne ho lette
gid non poche pagine con molto mio piacere. Ringrazia intanto
il Bendetti da parte mia; e digli che glie ne scriverd, letto che
abbia tutto,

O senti anche questa. Mi sono impegnato di fare per la
Nuova Antologia questi articoli. — 1) L’89 nella poesia ital.,

o, per dir meglio, sentimenti politici nella poesia italiana dal-

1’89 al 96. — 2) La poesia nella repubbl. cisalpina ¢ nell'inva-
sione austro russa. -— 3) La poesia nella rep, ital, — 4) La
poesia nel regno italico’. Vedi se fu hai qualcosa di reposto
0 se ¢i hanno amici e conoscenti tuoi. Bada che il primo ho
promesso di farlo per i 1 genn, 72,

Ama il tuo
Giosue Card.

* (Gia pubblicata in EN.L., VII, pp. 61-62.

1. Cfr. lettera precedente,

2. Cir. nota 2 alla lettera precedente.

3. Cfr. nota 3 alla lettera precedente.

4. L'editore modenese Antonto Cappeiii pubblicd «per nozze D'Anco-
na-Nissim » {Modena 1871) Poesie musicali del sec. XIV non prima
stampate.

5. I teologi naturali — Squarcio del Paradiso di Manoello Romano, ver-
sione dalt'ebraico di SALvarore De BeNepzTrI, Pisa 1871.

6. 1l Canzoniere sacro di Giuda Levita, tradotto dallebraico ed illustra-
to da SaLvatore D Bewepzrri, Pisa 1871.

7. 11 Carducel non fece poi nessuno degli articoli qui menzionati.
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CXXXI

D’ANCONA A CARDUCCI

[Pisal 23 nov. 71 Giovedi!

S Ti ringrazio della poesia che ho inserita subito nell’Album
~della Sposa.
S Tu mi fai reo d'un peccato che non ho. lo, fin dal 25 o
- poco pilt del mese scorso, feci un pacco di tutte le pubblica-
“'zioni che ti mancavano, c¢i aggiunsi una copia del Sercambi?,
e sapendo che il Chiarini doveva andare a Bologna, 1o unii al
" pacco di quelle destinate al Chiarini stesso, ¢i misi dentro una
" lettera per lui e una per te, nella quale ti chiedevo se avevi
~avuto direttamente la Leggenda di Rosana3, e spedii il tutto
‘g Livorno per mezzo del Benedetti. I quale consegnd il pacco
a una donna; e siccome sta di casa quando va a Livorno, nella
- piazza stessa ove il Chiarini abita, vide la donna entrar nel-
- T'uscio di casa del Chiarini. To fard fare ricerca del pacco del-
" Pamico, ma tu pure scrivine a lui che mi maraviglio, se non &
- pitt venuto a farti visita, non ti abbia avvertito, scrivendoti, di
- tutta questa roba che aveva per te. Tl sard grato se tu potrai in-
« formarmi del ritrovamento del pacco.
' Probabilmente oggi stesso ti sard spedito un pacco di 18
- copie delle Ballate, nove in ediz. grande nove in piccola. A
~ Zambrint mando io il volume: le altre disporrai come pill i
" piace. Tl vol. mi par riuscito bene, salvo che mi scape a indo-
“vinare come diavolo ¢’ andato a cascare nell’ultimissima pag.
‘una specie d'informe errata-corrige, della quale non aveve no-
~ tizia.
- Non saprei come ajutarti pel tuo lavoro dell’Aniologia. Io
non ho di cotest’epoca che un vol, che tu pure possederal, inti-
" totale Parnaso Repubblicano®,
Perd se in qualche cosa posso ajutarti, per ritrovare libri o
" notizie, sono a tua disposizione,

Parrebbe che fra poco si metterebbe mano a quella edi-
zione della V. Nova?, della quale ti ho parlato e per la quale
“mi hai promesso ajuto. L'edizione si fard cosi: Precederd il
- mio discorso sulla Beatrice, riveduto ¢ aumentato. Poi verra
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il Testo, che sard il primo a comporsi, con le varianti di 5 testi
¢ delle stampe a pi¢ di pagina, inserendo perd nel Testo stes-
so quelle che sembrassero migliori a paragone della lezione vol-
gata. Indi verranno Illustrazioni sui passi pilt importanti del-
l’opera, e con queste si chiudera il vol.

Vorrei da te sapere se hai da fornirmi materia per le an-
notazioni a pi¢ di pagina, che riguardano puramente la lezione,
o materia per illusirazioni da mettersi in fondo. Credi che sa-
rebbe bene ch’io ti mandassi via via i fogli del Testo?

L’edizione sard di gran lusso ® colle rubriche in inchiostro
rosso che contorneranno e inquadreranno le poesie. Cosi mi
par sciolta la questione di quelle benedette zeppe delle rubri-
che. Le tue annotazioni saranno contrassegnate con una sigla,
o con iniziali: e avrai alla fine 10 esemplari dei quali dispor
rai a tuo modo, e se avrai bisogno di altri, altri te ne dard fino
a 15.

Ho fatto la commissione al De Benedetti che ti ringrazia.

E credimi
Tuo
A. D’Ancona

Hai ricevuto la mia Canzone leopardiana’? Mi pare che
non fosse nel pacco del Chiarini, ma te la spedii direttamente
a Bologna.

1. La lettera &, come di consueto, datata dal Carducci, tranne che per
i} « Giovedi », che & di grafia danconiana.

2. Cfr. nota 3 a p. 219.

3. La legenda della reina Rosana e di Rosana sua figliuola, Livorno 1871,
4, Il Parnaso democratico, ossia raccolta di poesie repubblicane de’ pils
eelebri autori viventi, Bologna s. a..

5, Cfr. nota 4 a pp. 219-220.

6. L’edizione, veramente di gran lusso, fu stampata in sofi 211 esemplari;
nel 1884 (a Pisa) ne fu fatta una 2° edizione, ad uso delle scuple se-

condarie classiche e tecniche, con pill numerose annotazioni e un pit-

ampio commento.
7. Canzone di Giacomo Leopardi, seguita da lettere di Ugo Foscolo e
Pellegrino Rossi, Pisa 1871,
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CXXXii

CARDUCCI A T"ANCONA *

{Bologna tra il 19 e il 23 agosto 1872] ¢

- Caro amico

Ti ringrazio, di gran cuore, dei tre bellissimi volumi delle

- Sacre Rappresentanze? che ho cominciato e seguiterd a legge-
“re di gran lena; e da cui vorrei trar poi fuora un articolo; non

di erudizioni comparate o di storia del teatro; guesto lo lascio
a te pel volume quarto che farai; ma di studi sul costume ¢ Uin-

. dole del quattrocento. Per ottobre avrai tutte le illustrazioni

alla Vita nuova 3. Avrd di certo, e riavrai, il Perez*. Ma, quan-

- do si compongano, seguita a farmi mandare gli altri fogli delia
- V.N.

Addio, divertiti: io mi posso divertir poco, perché ho po-
¢hi quattrini, solito mio vizio. Tan{i ossequi alla tua Signora, e
tanti saluti a e dal

tuo aff. amico
Giosue Carducci

"% Gia pubblicata in ENL., VII, pp. 301-302,

1. La lettera non & datata. La nostra proposta di datazione {del resto

. sostanzialmente uguale a queila dell’ed. cit., ove la lettera ¢ datata {Bo-
~ logna, poco dopo il 20 agosto 18721), si basa sull’accenno al Perez
© (« Aved di certo ... il Perez »). Appunio in data 19 agosto 1872 il Car-
- ducel aveva scritto sl Barbera chiedendogli i vol. (cefr. E. N.L., VII, pp.

290-292) e in data 23 agosto, scrivendo nuovamente all’editore forentino,

- affermava « La ringrazio, anzi tutto, cordialmente, del volume del Perez »

(ibidem, pp. 298-301). Tra questi due termini andrd quindi con tutta
probabilith inserita la presente lettera.

o 2. Cfr, nota 16 & p. 3L,

3. Cfr, nota 4 pp. 219-220,

4. Cfr. nota 4 a p. 140,
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CXXXHI

D'ANCONA A CARDUCCI

Pisa 12 ott. 72

C. A,

Attendo per la fine del mese, le illustrazioni alla V.N. !
Vedi che ogni illustrazione stia in una cartuccella o in pid,
senza legar l'una coll’altra sulla stessa carta. Cosi si compor-
ranno meglio, ¢ io le intercalerd meglio colle mie proprie illu-
strazioni.

Non vorrei ripetere che poco o nulla di quello che trovasi
gid nel Fraticelli? o nel Giuliani®: ma quando questi contenes-
sero qualche illustrazione a un passo che da noi non avesse
nessun commento, ti parrebbe di dover riportare le loro anno-
tazioni?

Quando sia il tempo 6 manderd le stampe oltre che delle
tue, anche delle mie {lustrazioni, pregandoti di dar un’occhiata
critica anche a queste.

Per il passo del si chiamare® riporto la mia nota della
Beatrice: vuol tu fare un sunto delle opinioni altrui, coordi-
nandole alla mia, posto che tu Tapprovi? Mi raccomando della
confutazione del Perez, specialmente per il §25°% Vedo che
citi dediz. del WitteS: se ¢'& qualche cosa da pescare nelle
sue note, dimmi se puoi farlo.

Hai cavato nulla dalle Rappresentazioni’, come mi facevi
sperare in altra tua?

Voglimi bene ¢ credimi
Tuo
A. D’Ancona

1. Cfr. nota 4 a pp. 219-220.

2. Cfr. nota 6 a p. 220.

3, Cfr. nota 7 & p. 220,

4. Op. cit, p. 2: «la gloriosa donna della mia mente, la quale fu chia-
mata da molti Beatrice, li quali non sapeano che si chiamare..». Un
ampio commento a questo passo & a pp. 60-62 e 127-128 deil’op. cit.
5. Cfr. nota 2 a p. 222,

6. Nelle Annotazioni all’op. cit. viene pilt volte ricordato KArRL WiTTE,
Anmerkungen zu den Gedichten der V.N. in D.As lyrische Ged. tibers
u. erl, von K. Lupw. Kanneciesser u, K, Wirre, Leipzig 1852,

7. Cfr. nota 16 a p. 31,
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CREXIV

DANCONA A CARDUCCI

Pisa 5 nov. {872
C. A,

Tante grazie delle cartuccelle ricevute col mezzo di Teza.
Le ho subito consegnate in stamperia, e presto le avrai, insie-
me colle mie propric annotazioni. Se in queste troverai da os-
servare qualche cosa ti prego di farlo liberamente. Qualche
volta te ed io ci siamo trovati a fare le stesse osservazioni: in
tal caso do la preferenza alla nota pitt ampia ¢ comprensiva,

Di due cose ti prego a mani giunte. 1° Che tu appena rice-
veral le bozze, me le respinga immediatamente, lo stesso gior-
no. 2° Che tu affretti la compilazione delle note successive. Mi
dirai anche se non potresti ordinare in modo Ie note da spedir-
si che tu potessi far a meno della revisione, fidandoti della
mia, per risparmiare il tempo occorrente a mandare ¢ a respin-
gere. Ti faccio questa premura perché volendo pubblicare il
volume per una occasione, e questa essendo assal vicina, debbo.
fare tutto il possibile risparmio di tempo'.

Del Perez? non ti dare pensiero, perché ho trovato qua
in prestito, e mi servo di guesta copia.

Ti ringrazio di nuovo, mi raccomando di nuovo calda-
mente e sono Tuo

A, D’Ancona

1. L'« occasione », davvero imminentissima, era il compleanno della mo-
glie. A p. V dell’op. cit. si legge infatti: « XI{ Decembre MDCCCLXXII.
i1 nome di Adele compagna dolcissima della vita in fronte a questo
libro d’amore scriveva il di natale di Lei Alessandro D’Ancona ».

2, Cfr, nota 4 a p, 140.
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CXXXV

D’ANCONA A CARDUCCI

Pisa 9 nov. 1872
Caro Amico

Ti spedisco un manipolo di stampe leggermente shozzate.
A rendere uniforme il sistema delle citazioni, e a porre diversi
caratteri secondo le chiamate e gli autori che si ricordano ecc.
penserd io. Intanto ho adottato, per uniformitd, di far porre in
corsivo tutti i pezzi di Dante e d’aliri che si riferiscono, anzi-
ché fra virgolette. Penserd io a mettere un segno che distin-
gua le mie note dalle tue. Le citazioni di Cino sono fatte se-
condo un mio spoglio antico dell’ed. Ciampi®: se desideri ci-
tar la tua ediz. vedi se trovi i componimenti e le pagg. da so-
stituire. Avverto che la mia nota sul si chiamare? va fra que-
ste illustrazioni, onde nella tua andrebbe modificata Ia citazio-
ne che si fa della mia opinione. Si potrebbe sostituire cid che
dice I'Qrlandini’, e penserei io a far quesia sostituzione, se tu
appuri la cosa.

Da un’occhiata anche alle mie note, e se hai da propormi
mutazioni, fallo che te ne sard grato.

Rimanda le stampe con tutta sollecitudine, e intanto che
faccio comporre il rimanente del gid avuto, manda altro ori-
ginale. Ricordati di dirmi se il nuovo originale sarebbe in tale
stato che, per far presto, potesse bastar la mia sola corre-
zione.

E credimi Tuo
A. D’Ancona

Ti prego di metter P'acclusa in buca o lasciarla dal Ro-
magnoli,

1, Civo pa PisTOI1A, Poesie edite ed inedite; colla di i vita scritta dal-
dall’as. Ses. Ciamri, novellamente data in luce e corredata di note ed
Hlustrazioni dallo stesso Ciampi, Pisa 1813,

2. Cifr. nota 4 a p. 228,

3. Fravcesco Siuvio Orvanpint, Della Vita Nuovq di Donte Alighieri,
in Dante e il suo secolo ¢it,, 1, pp. 383-418.
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CXXXVI

I’ANCONA A CARDUCCI

[Pisal 18 nov, 72 -
C.A.

Che n’¢ delle prime bozze? Mi ero tanto raccomandato che
tu le rivedessi subito, che debbo supporre un disguido postale.
Se mai, avvertimelo. Mi # raccomando: & ormai una settimana
che le ho spedite, .

La Beatrice puoi tenerla, perché ho avuto d’aléra patte il
libro del Perez!. Jeri ho mandato un resticciolo di bozze.

Addio Tuo
A. D’Ancona

1. Cfr. nota 4 a p. 140,
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CXXXVII

CARDUCCI A D’ANCONA *

Bol, 19 nov. 72
C.A.

Eccoti le bozze nuove e vecchie. Perdona: mi mancavano
certi raffronti, ¢ mi manca il tempo. Io farei di meno di rive-
derle, se non mi spaventasse lincredibile messe di errori che
il compositore pisano vi coltiva, ¢ fra la quale probabilmente
non pud ritrovarsi che Pautore. lo seguito a trascrivere, e son
quasi alla fine, Un di questi giorni avrai il resto del ms. Par-
mi che tutt'insieme verrd un bel lavoro, e da mostrare che, se
in TItalia il p. Giuliani s'affatica a imboccar a Dante le sue
pappolate, c'® qualcuno che cerca d’intender da vero quel che
Dante disse. Ma pure, perché il Comento riuscisse definitivo,
bisognerebbe aggiungere quel che il FPraticelli' il Torti? e il
Giuliani 3 stesso han detio o citato bene, e che noi non abbiamo
rinnovato. To, nelle mie osservazioni, non cito né riporto degli
antecedent] commentatori, s¢ non che quando ho da contraddi-
re o da sceglier fra loro. Vedi di farlo tu ricorrendo le stampe.
Ho la Beatrice svelatat, e, come ora me ne son servito, & a’
tuoi ordini. Rimandami poi le bozze e le ultime prove di quel-
le note mie sul Serventese, che ne avtd bisogno per una let-
tura alla Storia patria. Sai? Ho convenuto di fare per un tipo-
grafo di Ferrara una nuova Vita dell’Ariosto”®. Io non vorrei
impelagarmi nelle fonti dell'Orlando. Ma pur qualcosa biso-
gnera che ne dica. Pensa ad accennarmi e indicarmi tutto quel
che credi e su cotesto ¢ su altro che si riferisca all’Ariosto.

Addio.
tuo Giosue Carducci

* Gid pubblicata in EN.L., VIIi, pp. 4547,

1. Cir. nota 6 a p. 220.

2. Alessandro Torrl aveva curato nel 1843 un’edizione (uscita a Livorno)
ampiamente illustrata ¢ commentata della Vita Nuova.

3. Cfr. nota 7 a p. 220,

4. 11 vol. pil volie ricordato del Perez.

3.11 Carduceci accenna qui probabilmente alle prime ricerche per Pampio
suo lavoro su La gioventiy di Ludovico Ariosto e la poesia lating in Fer-
rara, che sarebbe uscito a Bologna nel 1875; in E.N., XII, pp. 115-374.

232

CXXXVI

D’ANCONA A CARDUCCI.

[Pisal 22 ﬁov. 72
C.A.

Finalmente le stampe sono giunte, Ti assicuro che ghi er-
rori che tu hai corretto io 1i avevo gia corretti sopra un aliro
esemplare delle bozze: su quelle a te spedite, trasportai solo
alcune correzioni. Percid prepara il muovo originale che hai
da mandarmi in modo che ti soddisfaccia intieramente per ogni
verso, e pot fidati di me. Se vi sard qualche dubbio, allora ti
manderd le bozze; se no, penso io a tutto. Certo sarebbe stato
bene poter cogliere il fiore dai Commenti altrui, ma il tempo
stringe, e non ho possibilita di farlo. D’altra parte mi pare
che le ns. IMustrazioni non siano poche, e riguardino i luo-
ghi principali. Se di qua a qualche anno si vorrd fare un’altra
edizione !, allora si potrd compilare un commento perpetuo, e
col meglio degli altri. Ora pensa a mandarmi il rimanente ori-
ginale, e ricordati che aspetto da te una buona illustrazione di
quel benedetto § XXV e una buona confutazione del Perez?
Ti ho gia scritto che puot tenerti il Perez, avendone per cam-
bio acquistato un altre esemplare. A proposito di comment]
altrui, parmi che lo spoglio del Witte® lo faccia tu, per quel
che posso capire dalle citazioni che fai. Io non l'ho.

Ti manderd le bozze dell’annotazione sulla Serventese.
Quanto all’Ariosto*, non ho nulla di mio. Nella traduzione
francese del Mazuy, Paris, Knab, 183953, vi sono annotazioni
ad ogni canto che assegnano le fonti a cui Ariosto ha attinto;
non potrei perd assicurarti della loro esattezza. So che il Rajna
voleva preparare un lavoro sull’Ariosto ® pel centenario: forse
ora ha altro per il capo, essendo chiamato ad altri studj. Se
vuoi, posso interrogarlo, se cederebbe a te gli studj fatti, o se
potrebbe darti un lavoro da inserirsi nel tuo, o nel testo, o in
Appendice. Dimmi se ho da muovere questa pedina.

Credimi Tuo
A. D’Ancona
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i. Cir. nota 6 2 p. 226.

2, Cfr. nota 3 a p. 222,

3, Cft. nota 6 a p. 228.

4, Cfr. nota 5 alla lettera precedente.

5. Roland Furieux, nouvelle traduction en Prose avec la vie de 'Arioste
et des notes sur les romans chevaleresques, les traditions orientales, les
chroniques, les chants des trouvdres et des troubadours, comparés au
potme de ’Arioste, par M. A, Mazuy, Paris 1839,

6. §i accenna qui evidentemente all'imponente lavore che il Raina suc-
cessivamente pubblicd (Firenze 1876) su Le fonii dell'Orlando Furioso.
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CXEXIX

CARDUCCI A D’ANCONA *

{Bologna, tra il 23 ¢ il 29 novembre 1872} 1

C. A. Eccoti tutto il resto. Se credi, rivedi le stampe da te. Toc-
ca col Raina VUaffar dell’Ariosto?, ma in modo da fargli inten-
dere, che, s’ei mi dard indicazioni e citazioni, fo renderd a
Iui tutto quel che si deve; se mi dard un lavoro compiuto, pur
che non sia esteso di troppo, lo pubblicherd in appendice.

G.C.

* (Gid pubblicata in ENL., X, p. 77. .

1. La lettera non & datata, L’ed. cit. daia inspiegabilmente [Bologna, 10
aprile 1874], menire appare chiaro che questa si inserisce tra le lettere
danconiane del 22 nov. 72 e del 30 nov. 72.

2. Cir. lettera precedente.
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CXL CXLI

D’ANCONA A CARDUCCI IYANCONA A CARDUCCI

Pisa 30 nov. 72 [Pisa] 15 dec. 72

C. A, C.A.

Ti ho mandato le bozze dove sono le tue note sulle Ser-
ventesi e sui Sonetti rinterzati. Ancora non sono {otalmente
corretie quanto a correzione tipografica, ma se tu trovassi qual-
che cosa da emendare nella parte che riguarda i Sonetti rin-
terzati, rimandamele addietro, e siamo in tempo, se lo fai su-
bito. Se avrd altro da farti notare nelle bozze successive, del-
la cui prima correzione mi incarico io, ti manderd le stampe,
notando in lapis rosso, il passo dubbioso e tu mi farai il pia-
cere di rinviarmele sollecitamente. La pubblicazione mi & stata
promessa entro queste mese,

Ti pregherei di far avere 'acclusa in bottega Romagnoli.

Ho ricevuto tuito l'originale, e penserd io alla correzione.
Avvertl perd che se avrd gqualche dubbio, ti spedird la bozza,
ma perché tu me la respinga subito. Cosi forse ti manderd a
rivedere quella che tratta delle differenze tra sonetti doppi e
rinterzati. Avrai, per te, quelle sul Serventese.

Al Rajna scriverd come mi dici, e i fard sapere cosa ti-
sponde. Grazie e credimi Tuo

A. D’'Ancona

Tuo
A, TFYA.
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CXLII

D’ANCONA A CARDUCCI

[Pisa] 6 marzo 1873

C. A,

L’edizione della V.N.! doveva esser pronta pel Decembre,
e ora stiamo al Marzo, e non & ancora finita, sebbene poco ci
manchi: un foglio o poco pilt, Io ho corretto con tutta diligenza
le tue annotazioni, e spero che sieno venute senza errori: nono-
stante ti mando i fogli tirati perché se tu credi, dia un’occhia-
ta, Trattandosi di una edizione di lusso, Peditore non vorrebbe
farci Errata-corrige, ma avendo pur troppo scoperto due erro-
ri grossetti (nella parte mia), avrel pensato di fare una rubrica
finale di Aggiunte ¢ correzioni: ove quest'ultime confuse colle
prime spiccherebbero meno. Vedi dunque se trovi gulla di
grosso, di veramente grosso, da _correggere, © se hai anche
qualche cosa da aggiungere, meglio. Vedi perd di far la cosa
sollecitamente, perché vorrebbero esser in ordine pel 15, af-
fine di consegnar il vol. ai Commissarj della Esposizione di
Vienna 2, L

Le illustrazioni, mercé tua principalmente, pajonmi riusci-
te assai util, ¢ cosi sard smentita la profezi.a _cfel_ pretino Ffzr-
razzi, che dopo ciod l'edizione del fratino Giuliani, per la Vita
Nuova non c¢’era da far altro®.

Addio in fretta, e credimi
Tuo

A. DYAncona

1. Cfr. nota 4 a pp. 219-220. . .
2. L'Esposizione Universale di Vienna, che sarebbe stata inaugurate il

I maggio del 1873, . . o
3. Questo il concetto esposto da Jacopo Ferrezzi, in una recensione ai-
Pop, c¢it. del Gioliani {(cfr, nota 7 a p. 220) pubblicata sul « Mes-
saggiere Tirolese » del 10 luglio 1864, :
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CXLIII

D'ANCONA A CARDUCCI

[Pisa] 1 tuglio 73
C.A,

Riceverai un di questi giorni un pacco contenente dieci
copie della V. Nuoval. Spero che l'edizione riuscird di tuo
gradimento, e ti sono riconoscentissimo di quanto hai fatto per
render pili pregevole questa pubblicazione. I vol. si vende net-
to Fr. 20, ¢ mi pare che li valga. Doro ne parlerd nella Nuova
Antologia: Zambrini, pel quale unisco al pacco una copia che
gli recapiterai, la fard annunziare nel Propugnatore?, cosicché
ne avranno notizia quelli che si occupano di studj e di libri.

Ora vorrei da te due piaceri. Uno & che se tu 'avessi, mi
mandassi un estratto di quel tuo articolo del’Antologia sulle
Ballate e Poesie musicali ®, L’altro & questo. Si tratterebbe di
risuscitare ad anno nuovo quelia Collezione di scritture antiche
che dopo la morte del povero Beppe Nistri, rimase incagliata.

Vorresti tu farmi un altro volume di Ballate? Certo ne hai
i materiali, perché mi ricordo che si fece copiare gran roba a
Firenze dal Calvi per conto del Nistri. So che tu non ami lavo-
rate per l'amor di Dio, e hai ragione: dimmi dunque quanto
vorresti per un altro volume di ballate nel quale si racchiudesse
possibilmente tutto quel che ¢ di inedito e di edito fino al
500. Vedi di tener a mente le condizioni di questa sorta di
pubblicazioni, e procuriamo d'intenderci, come credo possibi-
lissimo. Soprattutto dimmi di si, perché riprendendo la dire-
zione della Raccolta, non vorrei far a meno di inserire il tuo
nome nel nuovo Manifesto.

Credimi di cuore.
Tuo
A. D’Ancona

1. Cfr. nota 4 a pp. 219220,

2. L'op. cit. del D’Ancona fu annunciata nme « Il Propugnatore » 1873
(vol. IV, parte 1I, p. 314) con espressioni ¢i vivo elogio: « Piix che in
qualunque altra ristampa, copia e profondith di eletta dottrina abbondano
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in questa, sicché non sapremmo chi d’ora innanzi potesse far meglie di
quello che s'abbia fatto il professore D’Ancona ». Non ci risulta, invece,
che il Del Lungo i'abbia mai annunciata nella « Nuova Antologia ».

3, 8i riferisce con tutta probabilith all'importante studio carducc_mno
Musica e poesia nel mondo elegante italiano del secolo XTIV, pubblicato
nella « Nuova Antologia» del 1870; in ENN., IX, pp. 293 sgg.
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CXLIV

CARDUCCI A IYANCONA *

[Bologna primi di luglio 187311
Caro amico,

Ho ricevuto i dieci esemplari della V.n.?, bellissimi; e te
ne ringrazio di cuore. Ho riletto con molto piacere il tuo discor-
s0, ¢ ho visto nelle annotazioni tue delle cose toccate benissi-
mo e con opportunitd. Il testo non 'ho ancora esaminato; ma
intanto lodo subito, senza paura di avermi a pentire, la copia
delle varianti, anche di quelle che potrebbero parere inutili.
Domani imposto l'estraito dell’articolo dell’Ant. su i madriga.
i, Quanto al riprendere, quando che sia, la pubblicazione del-
Ie ballate ecc. nella Collezione Nistri, non ci sarebbe nulla
contro: anzi, finita la collezione delle ballate, ic metterei in-
sieme i Canti carnascialeschi, Trionfi, Mascherate ecc., con
molta roba ipedita; pur che ci fosse un, se non adeguato, al-
meno acceftabile compenso. o son povero, ho famiglia, tutti
i giorni pilt cresce il vivere, spendo molio in libri; il tempo
dunque a me costa come a tutti gli altri, e forse pid; e se non
mi deve fruttar nulla la fatica mia, & meglio che lavori e studi a
mio conto. Questo a te, e a tutti, deve parer giustissimo. Ora
io non propongo un prezzo: non so le condizioni del Nistri:

- non vorrei dire troppo o poco: mi rimetto in te: giudica tu,

fai tu. Ma metto una condizione. A primavera del nuovo anno
io avrd preparato il tutto: non voglo si cominci la stampa, se
il volume non & tutto, almeno in grosso, ordinato e disposto:

~ non voglio rifare la storia del primo. Ma..., e qui sono inesora-

bile..., voglio ora subito cento live. Se la cosa non si fa¥, io,
per quanto proletario, son capace sempre a rendere cento li-
re: se moio (cosa che non credo... vedil), ¢’¢ il manoscritto, Ma
io intanto devo lavorare probabilmente per un non lauto com-
penso: almeno una parie ne venga quando ho bisogno, ¢ non
mi si faccia aspettare sino alla fine del lavoro.

Raina poi non ti ha detto pitr altro dell’Ariosto 57 Se tu ve-

~di il buono e bravo De Benedetti, scusamigli, e digli che io
 veggo sempre con molto placere e con molto utile i suoi lavori
. fatti cosi dottamente ed elegantemente, ma che sonc un tardo

epistolografo: prima o poi gl scriverd, Addio,
tuo Giosue Carducci
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* Gia pubblicata in Pagine sparse ... cit, pp. 397-398; e in EN.L., VIII,

. 162-163. .
31313 La lettera, non dstata nel ms., ha avuto delle curiose e — a parer
nostro — ingiustificate datazioni in entrambe le edd. citt.: nella prima

i infatti un [1871] assolutamente inconcepibile, dati gli argo-
gg;iﬁ? clui si paria[in essa, ¢ che si riferiscono inequivocabilmente al
1873; nella seconda si ha [marzo 1873], neanc?}’essa glustlﬁcabﬂe_. Que-
sta lettera del Carducci, infatti, si presenta chiaramente come ns?osta
a quella del [’Ancona datata 1 luglio 1873 e precede di poce Palira
danconiana del 7-1.-73.

2. Cfr. nota 4 a pp. 219-220.

3, Cfr. nota 3 alla lettera precedente. . . .

4. L’ed. cit. di Pagine sparse .. legge «ti fa»; il ms. ha invece chiara-
mente «si fa». Il nuove vol. di ballate, comungue, non fu mai pubbl-
cato dal Carducci.

5, Clr. p. 233.
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CXLV

D’ANCONA A CARDUCCI

Pisa 7 1. 73

C A.

Sono lieto che la Vita Nuova ! i sia piaciuta ¢ come cosa
tipografica ¢ come lavoro letterario. Ho parlato subito col Ni-
stri dell’affare che ti concerne, ed ecco che cosa posso pro-
porti. Il Nistri desidererebbe continuare la collezione anche
perché le pubblicazioni da farsi ajutassero lo smercio delle gid
fatte, per le quali non & rientrato nei suoi. Non & uomo che
abbia molti capitali, ¢ I'infedeltd di un suo ministro, il Me-
nozzi, lo ha dissestato talmente tre anni fa che ancora non si
¢ ben rimesso in sella. Per farmi piacere ha aiutato lIa pubbli-
cazione della V. Nuova che avevo cominciato a mie spese, ¢
che glhi costa quasi 20 mila lire. Tutto ¢id & un preambolo per
dirti che, con tutta !a buona volontd, non & in capo di dar
molto agli autori del vol. della Collezione. Egli dunque ti pro-
pone pel volume che metteresti insieme di Ballate e Canzoni a
Ballo del sec. XV°, col quale si compicrebbe la seric di taki
poesie popolari, Lire italianc centocinquanta che se ti piace
sono a tua disposizione fin da ora. Tanto lui quanto io sappia-
mo che non ¢ molto, ma ti preghiamo a considerare che tali
pubblicazioni a ristretto numero di esemplari e con certo lusso
tipografico, che obbliga ad alzarne il prezzo, vanno via lenta-
mente, e si vendono tutt’aliro che a ruba.

Se la proposta, per quanto modesta, ti va, ¢ se vuoi aju-
tarmi in questa impresa non inutile forse alle buone fettere, ri-
spondimi subito, perchio prima della mia partenza possa fis-
sare il tutto, Di’ inolire quando cominceresti a mandare Pori-
ginale per la stampa: sarebbe meglio cominciare verso P'Ago-
sto, perché nell’estate la stamperia ha meno lavoro.

Non ho ricevuto lestratto del’Antologia che mi annun-
ziavi 2, Cid per tua norma.

Voglimi bene e credimi

Tuo
A. D’Ancona
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P.S. Rileggendo la tua lettera vedo che vorresti comin-
ciar la stampa alla fine dell’anno. Sia qqando vorrai: o pre-
ferivo l'estate sapendo che in questa stagione ¢i st puo meglio
ripromettere della stamperia. .

Benedetti saluta e ringrazia. Rajna mi scrive che ha molto
da fare e non sa se fark a tempo a pubblicar nulla pel cente-
nario ariostesco. Ci discorrerd con pitt fondamento a giorni in
Milano, e vedrd, che se non pud far per conto suo, ti dia qual-
che utile notizia.

1. Cfr. nota 4 a pp. 219-220.
2. Cfr. lettera precedente.
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CXLVI

CARDUCCI A D'ANCONA *

Bol. 21 L 73

C. A,

Benché non sicuro che tu sii ancora a Pisa, ti scrivo indi-
rizzando a Pisa la lettera; credo che di li te la respingeranno
ove tu sia. Ma tu fammi il piacere o di dire o di scrivere su-
bito al Nistri, perché mi faccia avere guelle 130 lire; delle qua-
Ii ho bisogno, E poi pensa quel che s’ha a fare. Rimarrebbe
ancora a mettere insieme un grosso fascicolo di ballatine e ma-
drigali anonimi del 300, che st trovano il piit nel codice musi-
cale di Parigi e nel laurenziano. Pol ci sarebbe da pubblicare
quelle del 400. Ristamperesti anche e ballate del Medici e del
Poliziano? Rispondimi un po’ su tutto questo, ¢ ricordati del-
I'Ariosto. Addio in fretta.

tuo Giosue Carducci

* (Gia pubblicata in EN.L., VI, p. 239.
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CXLVII

I’ANCONA A CARDUCCI

Andorno 26 luglio [1873]1
C.A.

Ebbi qui la tua lettera, e scrissi subito al Nistri, col quale
alla mia partenza ero rimasto d’accordo che ti mandasse le
150 lire. Se non Pha fatto nell’intervallo, credo che lo fara do-
po il nuovo avviso che gli ho dato.

Quanto al volume vorrei che fosse tutto di quattrocenti-
sti, e bisognerebbe che non superasse in mole il primo. Se so-
no rimaste fuori ballate del 300, ci vorrd pazienza, ¢ potra fa-
cilmente presentarsi occasione di stamparle in altro modo. Ma
tre volumi o pit di ballate, sarebber troppo per la mia colle-
zione. Quanto alle Ballate del Magnifico e del Poliziano, le la-
scerei per ultimo: se potranno entrare nel volume, bene: se
no, si dira che essendo assai note e ristampate di recente, si tra-
lasciano. L’interessante & rtiprendere la raccolta antica delle
poesie di quei due, e quel che si & raccolto di inedito. Andiamo
d’accordo?

Non ho mai ricevuto il tuo estratto dell’Antologia’?, pilt
volte promesso. Puoi mandarmelo allindirizzo Biella per An-
dorno. So anche di taluni articoli tuoi sul Manzoni® che non
ho perd visti. Se ne hai tiratura a parte, ricordati di me.

Al Rajna parlai dell’Ariosto anche recentemente veden-
dolo a Milano. Mi par perplesso perché gli mancano alcuni ti-
scontri che ritiene importanti. o gli ho detto che lottimo &
nemico del meghio, ¢ che ad ogni modo raccolga quello che
pud o in un lavore proprio o in un capitoletto da aggiungersi
al two lavoro®. Non mi par deciso, ma credo che una tua let-
tera potrebbe esser giovevole a determinarlo.

Addio. Credimi di cuore Tuo
A, D’Ancona

1. L’anno manca nel ms.; il resto della datazione &, questa volta, di
grafin danconiana.

2. Cfr, nota 3 a p. 240.

3 Lo studio carduccianc A proposito di alcuni giudizi su Alessendro
Manzoni, pubblicato su « Voce del Popolo» di Belogna giugno-luglio
1873; in EN., XX, pp. 297.375.

4. Cfr. nota 5 a p. 232.
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CXLVII

CARDUCCI A D'ANCONA *

Bologna 8 ago. 731

Caro amico,

Mi vergogno a seccarti ¢ a chiedere. Ma le 150 lire non
le ho avute. Ci avevo quasi contato, e il non averle mi disse-
sta. Il Nistri o non avrd avuto la lettera tua o credera che
sia una cosa da potersi fare a comodo. Ma per me, purtrop-
po, non & cosl, Vedrai, che le canzoni a ballo di L. de’ Me-
dici bisognerd metterle. Addio, in fretta. Hai avuto gli estratti
della Antologia?

tuo Giosue Carducci

* (Gid pubblicata in EN.L., VIII, p. 252,
1. Dal timbro postale.
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CIL

D'ANCONA A CARDUCCE

Domenica 10 ag. 735 Andorno!

C.A.

Hai ragione a lagnarti, ma & il Diavolo che ci ha ficcato
le corna! La mia prima lettera al Nistri andd in Ernaus: gli
riscrissi dopo ricevuta la tua, e oggi mi risponde che ha dato
ordine allo Zanichelli di pagarti. Gli rispondo che non hai
ancora ricevuto nulla, ¢ che rinnovi l'ordine ¢ mandi a te un
foglio col quale farti pagare dal Zanichelli. ]

Ebbi gli estratti del’Antologia’, e te ne ringrazio. -

Quanto alle ballate del Magnifico, fa’ tu, solo che il vo-
lume non superi di troppo il primo perché altrimenti non bal-
ferd per l'editore.

Voglimi bene e credimi Tuo
A, D’Ancona

f. « Domenica» & di grafia danconiana; il resto della data, di grafia

carducciana,
2. Dell’art. cit. alla nota 3 a p. 240,
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CL

CARDUCCI A D’ANCONA*

Bol. 22 ag. 73 (da un caffé)
Caro Amico

Per tua norma, io non ho saputo pitt nufla di Nistri né
men per mezzo del Zanichelli. Sard il sonno pisano. Ma & son-
no che per questa volta almeno nuoce a me, che, contando su
quelle 150 lire da venire, mi ero servito di altre venute che
ora mia moglie mj richiede per la pigione. Ecco la scusa del
noiar te, che certo non hai colpa di questa dimenticanza.

Io ho gid ordinato in testa tutto il kibro, e cominciato a
preparare il testo. Alcuni quesiti a te.

1) Sara bene, come il Paris desiderava per il 1° vol., fare
una descrizione ragionata delle fonti in principio; e per ogni
componimenio, indicar queste soltanto per sigle? C'® il suo
bene e il suo male. . :

© 2) Si fard poi un 3° volume comprendente le Canzoni a
ballo del Medici (alcune inedite e altre sconosciute), del Giam-
bullari, del Poliziano, di Serafino dell’Aquila ecc.? In questo
caso riserverei alcune poche ballate di autori conosciuti per
quel terzo volume. :

3) Di ballate storiche io conosco le due su Lodovico il
Moo pubb. dal Trucchi, altre due su la battaglia di Lepanto.
Tu conosci poesie storiche non narrative, ma cantate cantabili
popolarmente? — Conosco anche i frammenti su Plero Strozzi
dati da te nel saggio su la poesia popolare ecc.

Per ora, non altro. Risvegliami questo Nistri, che mi fa-
rai un piacere. Questa volta il volume andrd pilt presto e pit
facile. Ho tutto quasi ordinato, e ordinato bene. Bisognera far
rivedere gualche cosa a Firenze. S'intende che, se tu hai qual-
che cosa da suggerire o da accennare, tu mi fai piacere.

Addio
tuo aff.mo
Giosue Carducci
* Gid pubblicata in EN.L.,, VIII, pp. 259-260.
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CLI

D'ANCONA A CARDUCCI

Andorno 28 ag. 73 Giovedi!
C.A.

Appena ricevuta la tua scrissi al Nistri e scrissi di buon
inchiostro, ché il sonno pisano mon pud scusare le brutte figu-
re che mi fa fare. Attendevo risposta oggi; ma non vedo nulla:
potrebbe venir domani: ma domanl’altra mattina parto. Sard
a Bologna dalle 6.25 alle 6.45 di Sabato sera. Se le gambe ti
portassero verso la Stazione, ¢i potremmo vedere, sia che i
cerberi ti lascino passare, sia che all’arrivo tu ti faccia vedere
all’uscio d'ingresso.

Vorrei possibilmente con un altro solo vol. esser fuori dal-
le Ballate: ma se le anonime gia di per sé dessero materia a un
vol. intero, lascerei da parte quelle di autore, perché col tem-
po, andando bene le cose, si potrebbe metter mano a una fer-
za parte, o avresti modo e occasione di pubblicarle in altro
modo, insieme o autore per autore.

Di Ballate storiche ho da avere qualche cosa del 300, ma
I'ho a Pisa, sopra il Visconti. Sono fratte da un cod. Parmi-
giano: ma ti saprd informar meglio al mio ritorno.

Spero di vederti Sabato sera, ad ogni modo in fretta somno

Tuo
A. D’A.

1. « Giovedi » & di grafia danconiana; il resto della data, di grafia car-
ducciana.
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CLII

CARDUCCI A IYANCONA*

[Bologna] 9 sett, 73

Caro amico,

Da Pisa non ho saputo pill aliro. E non spero di sapere
altro in breve. Oramai si vede che non vogliono o non pos-
sono. Almeno desidererei sapere per quando potrd contare su
quei}a benedetta somma. E per ora riparerd per forza in alira
margg_ra. Ma se mi venissero al meno al fine del corrente! Scusa
¢ addio.

tuo aff. Giosue Carducci

* Gik pubblicata in EN.L,, VIII, p. 271
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CLII

D’ANCONA A CARDUCCI

Mercoledi Livorno 11 sett. 73!

C.A,

Sabato scorso fui a Pisa, ed ebbi promessa dal giovane Ni-
stri che, avendo mancato lo Zanichelli, spedirebbe direttamen-
te i danari, ma doveva informarne il Padre che sta fuori di
Pisa. Ricevuta oggi la tua, ho scritto subito al Professore, & in
modo cosi serio che spero finita questa faccenda. Attendo da
lui una risposta seria, e te la comunicherd, seppure tu non ri-
ceverai frattanto i danari.

Ora vedi se tu potessi farmi un piacere, sempre a propo-
sito di danari. Tu conosci bene il Panzacchi®, e non ti rifiute-
rai per amicizia con me e con lui di intrometterti in una picco-
la pendenza che @ fra noi. Quando il Panzacchi, diventato dot-
tore, fu destinato in Sardegna, venne da me a chiedermi danari
pel viaggio. Rammento che io non 1i avevo, ma per ajutarlo,
uscii e andai da Comparetti per farmeli prestare. Sapendo quan-
to & dura, specialmente nei primi mesi, la vita dell’insegnante
di Liceo, non mi meraviglid che durante I'anno scolastico il
Panzacchi, che pur aveva promesso la restituzione appena giun-
to a destino, non mi mandd nulla. Lo vidi I'anno appresso di
ritorno dalla Sardegna, rammentd il debito che aveva meco, ma
non parld di pagare, ed io non ghi strinsi 1 panni addosso. D’al-
Jora in poi sono passati anni parecchi, ¢ non vidi mai nulla.
Ci ritrovammo col Panzacchi a Bologna, ma poiché io ero co-
sta per lispezione, il momento era mal scelto, per lui di pa-
garmi, per me di chiedere. Ora sento che al Panzacchi danari
non devono mancare, che ha un buon ufficio, e moglie ricca:
sicché se non mi restituisce cid che gli diedi, debbo credere pro-
venga da dimenticanza. Intanto anch’io ai primi del mese pros-
simo ho forti scadenze e debbo raccoglier danari quanti pilt
posso, lavorando di mio, e realizzando qualche credito. Mi fa-
resti dunque sommo piacere se con tutta la delicatezza tu ri-
cordassi al Panzacchi questo debituccio, incaricandoti di riscuo-
terlo e trasmettermelo. Stando a Livorno, lontano dai miei ap-
punti, non so a quanto precisamente ascenda il debito; deve es-
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ser fra i 70 e i 90 franchi. Il Panzacchi forse ne sapra pilt di
me, ¢ potra accertarsene con pill esattezza. Scelgo te, perché
S0 che sei amico mio ¢ suo, ed egli non potra dolersi di questo
intermediario. Scrivergli direttamente mi secca. Sono persuaso
che tu mi eviterai questo impiccio.

Dei dapari ho bisogno soltanto verso il quattro o il cin-
que: se ti riesce ad averli prima, tienli pure tu se ti facessero
comodo,'dacché ia mancata parola del Nistri ti ha messo in
qualche impiccio. E sta pur sicuro che metterd tutto impegno
a farti pagare sollecitamente: alla peggior ipotesi, sapro il pia-
no del Professore, quando potrai esser soddisfatto.

Credimi in fretta ma di cuore

Tuo
A. DA,

Sapresti darmi una noticina bibliografica delle opere del

Sainte-Beuve? notando le opere che veramente meritano esser
acquistate?

é;‘lzcli\;igg(foledi » & di grafia danconiana; il resto della data, di grafia car-
2, Enrico Panzacchi (1840-1904), che si era laureato in lettere a Pisa,

visse lungo tempo a Bologna, dove ¢ i i
yisse lun, g ve tenne la cattedra di Storia delle
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CLIV
D'ANCONA A CARDUCCI

Pisa 2 ott. 73
C.A.

A dirti il vero aspettavo una tua riga che mi dicesse aver
tu ricevuti i danari nistriani, e volerti e poterti tu incaricare
del recupero di quella piccola sommetta che a me fareb‘ge co-
modo adesso !, come a te altra che alfine i deve esser giunta.
Perché non mi rispondi? forse il debitore sta duro? o non puoi
rendermi il chiesto servizio? Ti prego di schiarimenti. ]

Ho infinitamente gradito e gustato il tuo nuovo volume di
versi 2. Quel che ne pensi, lo dice il foglio qui unito che & un
abozzo di bollettino per I'Antologia. Te lo mando perché ho
detto Panimo mio francamente, notando quel che nelle tue ri-
me mi spiace. Ma a te pud piacere, senza che se ne guasti I'ami-
cizia, che tali osservazioni’ faccia a te in privato all’orecchio,
non in pubblico per stampa. Percid ti mando quell’informe
abozzo: se non ti spiace, ne spedird la copia che ne ho trat-
ta, all’Antologia. Ma rispondimi presto, ché vorrei andasse neg
fascicolo del mese, di imminente pubblicazione *. Se invece ti
spiace, sia per non scritto,

Addio di cuore Tuo A. D’Ancona

Ti ho pregato di darmi una noticina delle opere del Sain-
te-Beuve che possiedi tuite, se mon sbaglio. Ora un altro fa-
vore. Alcune Universith in occasione dell’Esposizione viennese
hanno pubblicato una Relazione dell’origine e dello stato pre-
sente dell'Istituto. Bologna I'ha fatta essa pure? E in tal caso
ti riuscirebbe farmene avere una copia ¢ spedirmela?

(Segue I'« abozzo » che riportiamo integralmente)

Nuove Poesie di Enotrio Romano (Giosué Carducei), Imo-
la, Galeati, 1873.

Se rompiamo 1’antica nostra consuetudine di lasciar ad al-
tri in questo Bollettino I'annunzio delle poesie che novellamen-
te escono a luce®, nol® facciamo per ringraziar pubblicamente
Pautore dell’aver a noi intitolata una delle migliori liriche del
volumetto 7, ma perché il nome stesso di lui® ci_sforza a far
per lui solo questa eccezione. Altri certo dird pil distesamen-
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te delle nuove poesie del Carducci: a noi basta soltanto se-
gnalarne® ai cultori delle lettere ™ 1'apparizione. Abbiamo qui
rime originali e tradotte, amatorie e civili, coi pregi e coi di-
fetti che gia P'ltalia conosce del Carducci, e che tra gli aliri
poeti lo fanno notevole per propria sua forma e speciali fat-
tezze. Poesie splendide di luce diafana ¢ serena! trovansi al
lato ad altre nelle quali la forma & contorta ed annebbiato 2
il senso; accanto a versi d'impeto spontaneo e di vena erompen-
te, altri che sentono l'olio della notturna lucerna; ¢ presso a
rime di greca fragranza, altre che sembrano rendere il tanfo
orribile del petrolio. Qua e 13 qualche secentismo, come nel-
P'ultimo verso dell’ultimo sonetto: altrove immagini e suoni
di maravigliosa bellezza, come nell’ultima parte della prima
lirica. Questi nei ® notiamo in mezzo al molto bello, non per-
ché crediamo ** il Carducci possa correggere nel suo stile ™ poe-
tico le*® forme che a noi pajono, e forse sono addirittura, ri-
prensibili. Ormai forse & da prender la sua poesia come essa
&: del resto molte cose e defl’animo suo e dell’ingegno e della
vita ¢ delle dottrine possono spiegare, a chi sappia leggere, pa-
recchie terzine dell’Idillio maremmano.

A DA,

* Gid pubblicata in FLeifere inedite .. cit., pp. 23-25,

1. Cfr. lettera precedente.

2. Le Nuove poesie di Enorrio Romano (Giosug Carducci), Imola 1873,
3. L'ed. cit. legge « asserzioni»; il ms. ha inequivocabilmente « osser-
vazioni ».

4, L’annuncio danconiano delle Nuove poesie carducciane comparve in-
fatti nella « Nuova Antologia » dell’'ottobre 1873, p. 444; esso & sostan-
zialmente vguale (ove si prescinda da qualche legzero mutamento for-
male) all« abozzo » qui riportato.

5. In gquesta e nelle note sgg. abbiamo ritenuto opportunc riporta-
re anche i termini cancellati dal D'A. in questo stesso « abozzo »
inviato al Carducci. Per brevitd, useremo ogni volta la sigla «ca.» (can-
cellato). Ca.: «si van pubblicando ».

6, Ca.: «non &».

7. Ad Alessandro D’Ancona (« QO de’ cognati..» cit), pp. 5860.

8. Ca.: « dell’autore ».

9. Ca.: «l'apparizione » (termine che ricompare, invece, situato in fine
di periodo).

10. Ca.: «della poesia ».

11, Ca.: « sottile »,

12, Ca.: « non limpido ».

13. Ca.: « Queste cose »,

14. Ca.: «a parer nostro».

15, Ca.: «fare ».

16. Ca.: = quelle »,
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CLV

CARDUCCI A D'’ANCONA *

Bol. 4 ott. 73

Caro amico

Ricevei la penultima tua lettera, che ero sul partire per
un giro in Romagna; e quindi il silenzio, ¢ quindi Pindugiata
partecipazione al Panzacchi, che non mi pareva poter fare per
lettera. leri fui dal Panzacchi; il quale convenne del tutto, ¢
si scusd dell’aver dimenticato, e mi disse che fra due o tre
giorni mi avrebbe passate le lire ottanta {a lui pare che sien
tante: ¢ a te?); ¢ anzi mi pregd di aspettare a scriverti, fin
che me le avesse date. Ma io credo dover mio scriverti subito,
per segno che non ho trascurato la tua commissione. Ricevei le
lire 150 da Nistri, e ringrazio te e lui. E ringrazio te anche
del cenno che tu intendi fare su Antologia delle mie nuove
poesie: il quale va benissimo’.

Quanto alle opere di Sainte-Beuve?, le due collezioni prin-
cipalissime sono: Causeries de Lundi (voll. 15)* e Nouveaux
Lundis (voll. 13) *. Abbracciano, si pud dire, tutta 1a letteratura
francese, anche la storica, con parecchie scorse per il medio® ¢
per l'antichitd e per le altre letterature europee; ¢ la potenza
critica dell’autore, sempre del resto psicologica e individuale, vi
si manifesta in tutta la sua sicurezza matura: anche come scrit-
tore ivi & finissimo ed elegantissimo. I Portraits littéraires (voll.
3) %, opera pilt giovenile, han forse un po’ troppo d’entusiasmo
¢ di compiacenza per i ritrattati. Migliori e pid curiosi i Por-
traits contemporains (voll. 3)7. A te possono forse importar me-
no i Portraits des femmes (vol. 1) % Bellissimo invece, e come
storia e come critica, specialmente estetica, Chateaubriand et son
groupe littéraire (voll. 2)°. Port Royal (VI voll) 9 & opera di
minuta e coscienziosissima erudizione storica e biografica; e per
la parte letteraria gli episodi su Montaigne, Pagcal, Racine, so-
no pure importanti assai: ma non credo che possa far per te:
si per la biblioteca, se non I'ha. L'Etude sur Virgile (1) 'y cosa
inferiore. Le Tableau de la poésie francaise au XVI sigcle (v.
1) ®, la prima opera del Sainte Beuve, non risponde pid agli
studi da allora in poi molto avanzati intorno a quel periodo;
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ma € sempre curioso come primo passo verso quegli studi, e
sempre pieno di finissime osservazioni artistiche. Le Lettres @
la princesse © (Mathilde) ed altre che si van pubblicando valgono
ben poco, ¢ non rivelano, almen per ora, nulla di nuovo.

Non credo avere altro a dirti, se non che ti ri
) ave , e ti ricordo -
late su Bernabd Visconti, to bal

tuo aff.mo
Giosue Carducci

* Gia pubblicata in Lettere inedite it ;e
oo soXo0s . Cit,, pp. 25-26; ¢ in ENN.L., VIII,
1. In effetti, come appare chiaro anche dall igati i

1 tti, s a sbrigativa espression i

d'edscatagh, il « cenno » danconiano non dovette p%oprie aéjdarei« gegit;
1s1§no» ;'I Carducci, tant’® vero che gquest'ultimo, ricordando in varie
etiere di questo periodo le numerose recensioni avute dalle sue Nuove
go%sze, :mn fa n'am} cer:intla della pagina danconiana.

. E nota — e risulta del resto da questa stessa lettera Pammirazi

- : d —— ira

g;irgggtécm per il Sacllnt?ﬂegve. Egli ne possedeva tutte le operemgi:
iter ungque secondo le edizioni i i ¢
Sihemo Jundue seconds izioni che ne abbiamo reperito nella stessa
- A, SANTE-BEUVE, Causeries du Lundi, Paris 1857.
. IDEM,' No'uveaux Lundis, Paris 1864,
. E qui evidentemente da integrare «evo ».
. A SAINTEvBE.UVE, Portraits littéraires, Paris 1862
. IpEM, Portra{ts contempurains, Paris 1869.
. §DEM, é’}?rtraztg des femmes, Paris 1884,
. IpeM, Chateaubriand et son groupe littéraire sous I [ i
;(1) ;DEM, Port Royal, Paris 1867, Fmpire, Paris 1872.

. IpEM irgi ivie d’ 4 ]
1L 1 185’7i€wde sur Virgile, suivie d’une étude sur Quintus de Smyrne,
12, IpeM, Tableau historique et criti 251 i

] . ) que de la poésie
thédtre frangais au XVLe sidcle, Paris 1828, P frangaise et du
13. Ipem, Lettres & la Princesse, Paris 1873.

LD OO~ O L e
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CLVI

D'ANCONA A CARDUCCI

[Pisal] 7 Oftt, 731

C A.

Ti ringrazio della tua opera diplomatica col Panzacchi.
Adesso aspetto il frutto delle tue pratiche. Sarebbe impossi-
bile ch’io, senza metter all’aria tutti 1 miei fogli, potessi pre-
cisare l'importare del credito. Dissi 70 non perché avessi cer-
tezza che cotesta fosse la cifra, ma perché, non ricordandomi
con esattezza, mi pareva bene tenermi basso. Se il Panzacchi
crede che sieno 80, sieno pure ottanta: se ha dubbio, sieno set-
tanta. Insomma mi rimetto in lui, perché potrei solo asseverare
questo che non erano cento e erano pili di sessanta. Debbo an-
dare a Roma il 19, e se tu potessi mandarmi il vaglia, detraen-
done le spese occorrenti, prima di detto giorno, te me sarei
grato.

Mille grazie anche della nota sulle opere del Sainte-Beu-
ve2 Non ti sei ricordato chio ti chiedevo se I'Universitd di
Bologna aveva pubblicato la sua storia per 'occasione del Cen-
tenario, e se poteva aversene copia.

Quando vorrai cominciare le Ballate, sono a tua disposi-
zione. Per quelle su Bernabd, ripensandoci sopra ti dico che
mi fatesti piacere a lasciarmele. Voglio un giorno o Paltro ri-
prendere quel mio lavoro sulla poesia politica®, e non ho mol-
to di inedito da tirar fuori; mi piacerebbe percid esser il pri-
mo a pubblicar coteste poesie. Tu avrai tanta roba inedita pel
tuo volume, che potrai far a meno di questo.

E a proposito: come vuoi intitolare il volume? Vuoi fa-
re: Cantilene Ballate ecc. dei sec. XIV e XV, ovvero del sec.
XV, ponendo poi in fondo in Appendice quelle da aggiungere
al vol. del sec. XIJ e XIV? E un po’ di Prefazione questa
volta vuoi farcela? Domando, cosi per eccitarti a pensare sul-
l'argomento: del resto fai tu, ché quel che farai sara bene.

Ho mandato Particoletto per I’Antologia’, presso a poco
come 'abbozzo che #i acclusi nell’antecedente. Sto lavorando su
quel matto di Cecco Angiolieri : voglio vedere se ¢i cavo un
articolo per I’Antologia. Mi piace il soggetto, ¢ poi — ma bru-
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cia per caritd questa lettera, che non capitasse in mani nemi-
che — ho bisogno di raggranellare un po’ di soldi. L'argomen-
to & bello: speriamo di cavarsene con onore.

Credimi Tuo

A, D’Ancona
1. La lettera & datsta dal D’Ancona stesso.
2. Cfr. lettera precedente.

3. Cfr. nots 4 a p, 255.
4. Cfr. nota 9 a p. 150,
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CLVII

D’ANCONA A CARDUCCI

[Pisa] 8 MNov. 73!
C.A.

Vorrei un po’ sapere che n'® di quell’affare del Panzac-
chi che doveva esser finito, quando la prima volta mi scrive-
sti, a giorni. Che tu non ci metta premura, mi pare impossibi-
le: debbo dunque concludere che I'amico dopo esser stato quie-
to e zitto sette o otto anni, voglia rimetter le cose nel dimenti-
catojo: il che a me non accomoda, perché mi basterebbe di
esser stato burlato una volta. E questo silenzio dopo aver pro-
messo di pagare il debito entro pochi giorni, mi par che rasso-
mighi a una burla. Ti prego dunque di qualche notizia, e di
adoperar la tua attivith per farla finita, come sotto ogni rispet-
to mi par conveniente.

Ho finito il mio lavoro sull’Angiolieri? e spero pubblicarlo
presto, Credimi

Tuo
A. D’AL

Di quella relazione sull’Universith di Bologna ti sei mai
informato se esista e se ¢'¢ da averla?

1. La lettera & datata dal D’Ancona stesso,
2. Cfr. nota 9 a p. 15¢,
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CLVIII

D’ANCONA A CARDUCC!

[Pisa] 30 Nov. 731
C. A,

Duolmi assai non aver visto nessuna risposta all’ultima
mia, Per me sono ormai chiare due cose che cioz il P.? non
vuole pagare, e che tu non desideri ultetiormente intrometterti
in questa faccenda. Perd non credo che tu possa negarmi an-
cora un favore, e sard l'ultimo in proposito, dicendomi, in si
lungo volger di tempo, dopo ciod il riconoscimento del suo de-
bito fatto dall’onesto P., quali sieno gli episodi che ci andarono
fino al giomo d'oggi. Promesse anche verbali debbe averne fat-
te, e mancate. A me giova saper tutio cid, e tu per affetto al-
Famico e per devozione all'onestd, non potresti negarmi di in-
formarmene, dal momento che accettasti di esser mio mandata-
rio e rappresentante. A me glova almeno conoscere intimamen-
te le scuse dell'vomo che credei onesto e delicato, e col gquale
agii con soverchia deferenza, per rispetto a lui, ed a me.

In attesa di tua risposta sono Tuo
A. D’Ancona

t. La lettera 2 datata dal D’Ancona.
2. 11 Panzacchi.
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CLIX

D'ANCONA A CARDUCCI

Pisa 29 genn. 74
C.A.

Non so se questa mia avrd l'esito delle precedenti, a cui
non rispondesti, sicché seccandomi di essere o di parer corbel-
{ato, mi rivolsi direttamente al Panzacchi, e con lui accomo-
dai 1a nota pendenza®. Ti scrivo oggi per dirti che il Nistri ai
primi di Febbrajo sarebbe in ordine per cominciar il volume:
sicché resta che tu pur lo sia, o faccia avvertito per quando
saresti, Ti prego di un riscontro.

Non ti ho mandato Angiclieri 2 perché non ne ebbi copie
dalla Direzione tante da poter offerire anche ad amici, oltre
quelle debite a chi mi aveva ajutato. Potrei mandarti il mio
artic. sulle Origini del Novellino 2, se lo desideri e non possiedi
la Romania ove fu inserito.

Credimi Tuo
A. D’Ancona’

1. I D’Ancona aveva infatti ricevuto dal Panzacchi questa lettera {da-
tata Bologna 19 gen. 74): « Caro Professore, Se io avessi mancato, la
lettera, che ricevo oggi, m'avrebbe ben duramente punito... Forse era
megho e pilt copveniente scrivere prima a me, ma Ella non V'ha fatto;
Ella ha voluto mettere in mezzo Giosué, e¢ con lui doveva aver con-
clusione questo disgraziato affare. Ma la sua lettera, professore caro,
scansa tutti gli indugi e mi fa correre alla posta, Veda se la somma che
le mando soddisfa in pieno al debito mioc che non ricordo..». Non ci
& pervenuta la lettera del D’Ancona cui accenna il Panzacchi.

2. Cfr. nota 9 a p. 130,

3. Le fonti del Novellino, in « Romania », t. 11, 1873, pp. 385422, ¢ t.
11T, 1874, pp. 164-194; esso fu pol ristampato in Stud] di critica ... cit.
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CLX

I’ANCONA A CARBUCCE

Pisa 11 apr. T4!

C.A. Ti ringrazio di aver finalmente rotto il lungo silenzio 2,
Ma non ti debbo tacere che se tu avessi parlato prima, mi
avresti fatto gran piacere e comodo, ¢ che il rimandare all’esta-
te il cominciamento della pubblicazione, mi mette in qualche
imbarazzo. Ma se non pud farsi altrimenti, sia cosi, pur desi-
derando che quel termine da te assegnato sia il vero e defini-
tivo.

Mille grazie del volume che avevo gia letto con piacere
e profitto, ma che gradisco assai ricevere da te in dono?® Mi
spiace non poterti servire per I’Angiolieri *, del quale ebbi po-
chissime copie. Ti manderd il Novellino® dopo che abbia an-
che la seconda parte: poi uno scrittarello petrarchesco ®, poi
un lungo lavoro su Ciullo” e la ciullaggine dei suoi concitta-
dini.

Voglimi bene e credimi

Cartolina postale.

1. Dal timbro postale.

2. Evidentemente, con una leltera che non ci & pervenuta.

3. 11 vol. di Studi lefterari, Livorno 1874,

4. Cfr. nota 9 a p. 150.

5, Cfr, nota 3 alla lettera precedente.

6. Un sonetto inedito di Francesco Petrarca ed una canzone al mede-
simo attribuita, in « [} Propugnatore », VII, 1874, pp. 154-161.

7. I contrasto di Ciullo d&’Alcamo, ristampato secondo la lezione del cod.
vaticano 3793, con commenti e illustrazioni di ALEssanoro D’Ancona, Bo-
logna 1874; lo studio fu poi ristampato con modificazioni ed aggiunte
negli Studj sulla letteratura italiang de’ primi secoli .. cit.
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CLXI

EANCONA A CARDUCCH

Pisa 21 apr. 18741

So che costd ’Avv. Gualandi ha stampato una poesia di bo-
lognese ducentista. Saresti uomo capace di farmela avere in
dono, se non si vende, o comperatmela, con pronto rimbor-
s02? Mi faresti cosa assai grata, e attendo da te questo favore.
Avesti il Convenevole®? e le Osservazioni *?

Credimi di cuore

Tuo
A. D’A.

Cartolina postale.

1. Dal timbro postale.

2. Cfr. pota 1 a p. 266, .

3. Il maestro del Petrarca, in « Rivista di scienze lettere ed arti colle
Effemeridi della Pubblica Istruzione » 1874, pp. 145-177; poi ristampato,
col titolo di Convenevole da Prato, il muestro del Petrarca, in Studj
sulla fetiteratura italiana de’ primi secoli ... cit. .

4, Osservazioni crifiche ai venti sonetti del secolo XIII pubblicati nel
Propugnatore, a. VI, pp. 350 e segg., in « Hl Propugnatore » VII, 1874,

p. 13, pp. 32-68.
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CLXII

P’ANCONA A CARDUCCI

Pisa 24 apr. 741

C. A. Ti ho scritto jer 'altro una cartolina chiedendoti un fa-
vore, che spero mi farai. QOggi ti chiedo se & a tua cognizione
che sia stampata una Canzone politica che un codice da al
Petrarca, e che comincia: Virth mova con senno e con prin-
cipio, Fa’' capo e guida dello eterno nomine etc. e seguita tut-
ta a rime sdrucciole. Ben che non sia sicuro che abbia ad es-
sere del Petrarca, vorrei stamparla in occasione del Centena-
rio % Intanto chiedo a te che devi saperlo, se & inedita davvero;
o edita sott’altro nome, che tu sappia. Fammi questo piacere, e
te ne sar0 assai grato. Vinci la tua pigrizia, e dammi un si o
un no, in una cartolina.

Credimi Tuo
A. D’Ancona

Cartolina postale,

1. Dal timbro postale.

2. E la stampd, infatti, in Un sonetio inedito .. cit, {cfr. nota 6 a p.
263),
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CLXIII

CARDUCCI A D’ANCONA *

[Bolognal 25 apr. 74

C.a. ti faccio mandare ic Pimbecille pubblicazione gualandia-
nal Io certo non ho mai veduto fra le poesie attrib. al Petrar-
ca a stampa la canz. che tu mi accenni?, e né meno, per quel
che ricordo, I'ho veduta fra le stampate sotto diversi nomi. Ma,
con questa furia di pubblicazioni antiche che da pil anni &
in Italia, chi pud esser sicuro. Ma, quanto al non essere stam-
pata col nome del Petr. son quasi sicuro. Ti ringrazio del Con-
venevole ®, importantissimo, e del resto. E il Novellino *?

Giosue Carducci

Cartolina postale.

* (Gia pubblicata in EN.L., IX, p. 84.

1. La breve pubblicazione di AnceLo Guaranpi, La Torre Garisenda.
Sonetto italiano inedito di Enrichetto dalle Querce poeta e notaro bo-
lognese del secolo XITI, Bologna 1874, in cui il Gualandi rivendicava
a sé la scoperta del sonette in questione ¢ polemizzava aspramente col
Carducci e con la R. Deputazione di Storia patria, a nome della quale
il Carducci stesso rispose, ampliando la polemica e rifacendone tutta
la storia; il Gualandi, in sostanza, accusava il Carducci di essersi inde-
bitamente appropriato della paternitd di una scoperta da lui fatta; si
veda la risposta del Carducci in EN,, XXI, pp. 127-144.

2, Cfr. lettera precedente,

3. Cir. nota 3 a p. 264.

4, Cfr. nota 3 & p. 262,
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CLXIV

D’ANCONA A CARDUCCI

Pisa, 30 giu. 741

C. A, Nell'estate la tipografia ha meno da fare. Potrei sperare
che tu volessi cominciare il 2° vol. To te ne sarel molto tenuto,
e credo Pavrebbe caro anco il Nistri. Considera che secondo
il fissato, si dovea gid esser principiatc da sei mesi.

Ti pregherei una risposta per poter concertar la cosa con
te e colla stamperia prima della mia prossima partenza. Ti ho
mandato delle Lettere inedite 2, e la 2* parte del Novellino®.
Fra breve, spero, il Ciullo* e i Precursori di Dante’. Ma tu,
rispondi te ne prego.

Addio Tuo
A. D’Ancona

Cartolina postale.

1. Dal timbro postale,

9. Lettere inedite di illusiri italiani, per nozze Poggesi-De Sivo, conte-
nente letters di Bettinelli, Foscolo, Cesati, Monti, Troya, Balbo, Cavour,
Guerrazzi (Pisa 1874).

3. Cfy. nota 3 a p. 262,

4, Cfr. nota 7 a p. 263.

5. I precursori di Dante, lettura fatta al Circolo filologico d¢i Firenze
it 18 maggio 1874 (Firenze 1874), successivamente ristampata, corretta
ed accresciuta, nel vol. di Scrifii danteschi, Firenze 1913.
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CLXV

CARDUCCI A D’ANCONA

[Bologna] 8 lugl, 74

C.a. Ora son dietro a mettere insieme un discorso sul Petr. per
Arqud ': poi stard fuori un 15 giorni: nei primi d’ag. tornerd,
e penserd sul serio 2 riordinare quel che ho gia fatto, ¢ a fare
quel che non ho fatto ancora, delle Ballate. E poi anderemo
bene e di corsa. Ora, un po’ di riposo anche per me. Ti rin-
grazio delle Lett. ined.? e della 2* parte del Novellino?, che
parmi molto utile. E la prima? Addio.

tuo Giosue Carducci

Cartolina postale.

* (Gia pubblicata in EN.L., IX, p. 153.

1. I discorso Presso la tomba di Francesco Peirarca, tenuto ad Arqua
il 18 luglic 1874 e pubblicato lo stesso anno a Livorno; in EN., VII,
pp. 329-355.

2. Cfr. nota 2 ala lettera precedente,

3. Cfr. nota 3 a p. 262,
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CLXVI

D’ANCONA A CARDUCCI

Pisa, 18 ott, 741

C. A. Eccoti il Ciullo®. I precursori di Dante?® spero tu li ab-
bia ricevuti, quantunque non me ne abbia dato alcun cenno.
Desidero vivamente che tu legga il Ciullo, ¢ me ne dica il pa-
rer tuo: largomento & cosi scabroso che mi bisogna sapere
cid che ne pensino le persone competenti.

E colle Ballate quando si comincerd? Potresti darmi un
tempo ben sicuro?

Credimi di cuore
Tuo A. D’A.

Cartolina postale.

1. Dal timbro postale.
2. Cir. nota 7 a p. 263,
3, Cfr. nota 5 a p. 267.
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CLXVII

D’ANCONA A CARDUCCL

{Pisa inizio 187711

C. A. Da un pezzo, ma da un gran pezzo, non so pilt nulla dei
fatti tuoi. Alle mie lettere non hai risposto: ti ho mandato
qualche mia pubblicazione, non ti sei fatto vivo: anzi non
mi hai neppure ricambiato colle tue. Che tu l'abbia con me,
non posso immaginarlo, perché so di non averti fatto nulla
onde tu debba dolerti, e in segno di buona amicizia e per in-
vito di farti vivo, ti mando il 1° vol. delle Rime antiche ®. Gra-
discilo, ¢ credimi Tuo

A. D’Ancona

1. Per la datazione — indubbiamente assai incerta — cfr, la lettera sg.,
che sembrerebbe di risposta a questa,

2. Le antiche rime volgari, secondo la lezione del cod. Vaticano 3793,
pubbl, per cura di ALpssanpro D’ANcona e DomeNico CoMPARETTE; la
pubblicazione uscl, sempre a Bologna, in 5 voll,, il 1° nel 1875; il 2° nel
1881; il 3° nel 1884; il 4° nel 1886; il 5° nel 1888,
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CLXVIH

CARDUCCI A D’ANCONA *

B. 1 febbr. 77

Caro a. Non ripensare, ti prego, a tutti i silenzi e gli oblii dei
quali sono colpevole verso di te. Ripiglia la tua usata, la tua
mnata,'la tua ineffabile gentilezza; e sappimi dire subito se
nelle biblioteche conosciute sianvi copie della Spagna istoriaia

- che i0 possa estrarre facendo istanza al Ministro: o se mi con-

venga ricorrere ai manoscritti della Lautrenziana.
tuo aff. amico Giosue Carducci

Cartolina postale.
* Gia pubblicata in E.N.L., XI, p. 25.
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CLXIX

D’ANCONA A CARDUCCI

Pisa 2 Feb, 771

C. A. Sarei lietissimo di poterti servire, ma non conosco altri
codd. della Spagna, oltre i Laurenziani. Probabilmente il Rajna
parla dei migliori codd. di codesto poema o nella Introduzione
ai Reali? o nelle Fonti dell’Ariosto®. In ogni caso si potrebbe
ricorrere a lui per informazioni. E probabile che tu sia con lui
nelle stesse condizioni che con me; ciod in debito di risposta
da mesi ed anni: sicché se tu volessi potrei scrivergli io ed
interpellarlo. Se mai, avvisamene, e ti servird subito.

Mi ha fatto piacere rivedere tuoi caratteri. In ogni caso
ed in ogni occorrenza sono sempre ai tuoi ordini e mi dico

Tutto tuc A. DA,

Cartolina postale.

1. Dal timbro postale.

2. Ricerche intorno gi Reali di Francia, seguite dal Libro delle Storie
di Ficravante e dal Cantare di Bovo d’Antona, Bologna 1872; il vol,
serve da introduzione all'ed, de I Reali di Francia.

3. Cfr. nota & a p. 234,
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CLXX

CARDUCCI A D’ANCONA *

Bol. 6 febbr. 77

C. a. Mi espressi male. Jo desideravo sapere se nelle biblioteche
toscane esistessero copie della Spagna storiata a stampa, Vor-
rei farne estrarre una per una dissertazione di un mio scola-
re, senza dover ricorrere al codice o ai codici della Lauren-
ziana,

Tu stampasti un sirventese, credo, del tuo Puccil, e non
me lo mandasti; e facesti male. Io ti manderd, finito che sia
di stampare, il mio lavoro intorno alle rime del sec. XIII ri-
trovate in questi memoriali®,

tuo Giosue Carducci

Cartolina postale.

* (Gia pubblicata in EN.L., X1, p. 33.

1. Sermintese storico di Antonio Puecci per la guerra di Firenze con
Pisq, per nozze Paoli-Martelli, Livorno 1876,

2. Cfr. nota 1 a p. 89,
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CLXXI1

D’ANCONA A CARDUCCI

Pisa, 8 feh, 771

C. A. Della Spagna io ebbi fra mano quando dovel servirmene
una bella edizione antica di un amico, che ora & stata venduta.
E probabilissimo che le Bibl. fiorentine abbiano il poema: ma
stando fra le raritd, ci vorrd il permesso ministeriale per 1’estra-
zione.

Tu mi rimproveri di non averti mandato il Pucci® Sei in-
giusto a lagnarti di me. Ben altre lagnanze potrei far io. lo
scrissi di mandarti cose mie, quando vidi che tu non mi con-
traccambiavi colle tue, € non rispondevi alle mie lettere. Ora
tutto quesio & passato, e giova sperare non si rinnovi. Eccpt}
dunque il Pucci e i Rispetti® a suo tempo avrai altro. Gradird
assai la pubblicazione che mi prometti. E credimi Tuo

A. D’Ancona

Cartolina postale.

1. Dal timbro postale.

2. Cfr. lettera precedente, . Lo

3. Rispetti del secolo XV, per nozze Gargiolli-Nazzari, Livorno 1876.
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CLXXII

D’ANCONA A CARDUCCE

Pisa 4 apr. 77
C. A,

Potresti, se vuoi, rendermi un servizio, e veramente da
amico. Mi scrivesti poco fa di una tua pubblicazione di poe-
sie trovate nei libri notarili di Bologna', ¢ mi accennasti che
ci si contengono passi di poesie culte e di poesie popolari. Ora
hai da sapere che a giorni io consegno al Vigo? il manoscritto
di un mio volume sulla Poesia Popolare Italiana? e il primo
paragrafo & destinato a far la storia, per quanto si pud, della
forma popolare, e a raccoglierne tutti i documenti, Se il tuo
vol. & prossimo a uscir a luce, il mio che verrd verso la fine
dell’anno non potrebbe arricchirsi dei tuci documenti, se tu
non mi soccorri amichevolmente. Non vorrei ritardare la stam-
po, la quale anzi vorrei andasse velocissima in questi mesi in
cui dimoro a Pisa, e dovrd necessariamente allentarsi o arre-
starsi durante le vacanze. Se tu avessi la bontd di comunicarmi
i fogli stampati del tuo lavoro, io potrei giovarmi dei tuoi tro-
vati ¢ delle tue osservazioni, citando, s’intende, come se Pope-
ra fosse gia a luce. Terrei i fogli solo pochissimi giorni e poi
te li rimanderei assicurati.

Desidero che la mia domanda non ti paja indiscreta, e
che tu voglia compiacermi,

Avrai ricevuto certo in questi giorni I'edizione critica del-
la Canzone del Guinicelli®.

Addio e credimi Tuo
A, D’Ancona

11 Le Monnier va lentissimamente colle stampe delle Ori-
gini del Teatro®, e or ora soltanto ne ha finito it 1° vol.

t. Cfr. p. 273.

2. Editore livornese.

3. Cfr. nota 12 a p. 7.

4. Canzone di Guide Guinicelli secondo la lezione del codice vaticano
3793, per nozze Teza-Perlasca, Bologna 1877.

5. Origini del teatro in Italin, stud] sulle Sacre Rappresentazioni, se-
guiti da un'appendice sulle Rappresentazioni del contado toscano, Fi-
renze 1877,
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CLXXIII

CARDUCC! A D’ANCONA *

[Bologna poce dopo il 4 aprile 187711

C.a. Ne’ primi due fogli, finora tirati, del mio lavoro, non c'¢
cosa che possa conferite a’ tuoi studi su la poesia popolare.
Ti manderd, a pena tirati, il 3° e il 4°, dei quali potrai vedere
se ti giovino. E di quel che possa giovarti serviti pure come
credi meglio. Ho veduto la canzone del Guinicelli?, ¢ mi pare
restituita e annotata benissimo. Sono molto contento che final-
mente si stampino le Origini del Teatro®. Del lavoro su la
poesia popolare * non sapevo; e me ne congratulo; e ne aspetto
molto,

G. Carducci

* (Gia pubblicata in EN.L., XI, pp. 65-66.

1. La lettera, non datata nel ms., & chiaramente di risposta alla prece-
dente del D’Ancona; riteniamo quindi indispensabile spostare in avanti
di qualche giorno Ia datazione proposta nell'ed. cit., dove troviamo Bo-
logna, 3 aprile 1877.

2. Cfr. nota 4 alla lettera precedente.

3. Cfr. nota 5 alla lettera precedente.

4, Cfr, nota 12 2 p. 7,
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CLXXIV

ID’ANCONA A CARDUCCL*

Andorno 12 ag. 77
Caro Amico .

Ti ringrazio della buona memoria che hai mostrato ser-
bare di me e della prova di affetto che mi hai dato inviando-
mi' le tue Odi barbare ®. Le quali hanno fatto un po’ di giro
per venire a trovarmi da Pisa, ai bagni di Andorno, dove mi
sono state graditissima lettura. Parmi che i} tentativo dei puovi
metri sia per la massima parte riuscite: dico per la massima
parte, perché all’esametro e pentametro italiano, quantungue
gia da altri provato, non so avvezzarmi; e sard colpa mia. Ma
negli altri metri lirici sei riuscito quasi sempre con nuova ed
intima armonia a nascondere il difetto della rima, e dissimular-
ne la mancanza, ottenendo intanto lo stesso effetto che avreb-
be dato la rima. Le poesie in una chiesa gotica, alla stazione ¢
glle fonti del Clitumno mi sono parse bellissime, e superior
alle altre. Vorrei che quesio mio libero giudizio di orecchian-
te combinasse colle tue predilezioni paterne.

Presto verrd a trovarti colle mie Origini del Teatro ?, delle
quali aspetto rivedere 'ultimo foglio. Laus Deo! Anche il vol.
della Poesia popolare * va abbastanza alla lesta.

Voglimi bene e credimi Tuo
A. D’Ancona

* Gia pubblicata in Leffere inedite .. ¢it., p. 27.

1. L’ed. cit. legge « mandandomi »; il ms. ha chiaramente « inviandomi ».
2. Odi barbare, Bologna 1877.

3, Cfr. nota 5 a p. 273,

4. Cfr. nota 12 a p. 7.
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CLXXV

CARDUCCI A D'ANCONA ¥

Bologna 13 ag. 771

Caro amico Mandami, ti prego, precisa I'intitolazione di quella
raccolta di antiche cose francesi. Hai avuto le Odi barbare 2?‘ Ti
saluto. Vedi di rispondermi, se sei in Pisa, prima di gioved:

tue Giosue Carducci

Cartolina postale,

* (3ia pubblicata in EN.L., XI, p. 176.

1. Dal timbro postale. ’

2. Evidentemente il Carducci non aveva ancora ricevuto la lettera del
D’Ancona del 12 ag. 77, col giudizic complessivamente lusinghiero
sulle sue Odi barbare (cfr. lettera precedente).
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CLXXVI

D’ANCONA A CARDUCCE

Andorno 5 ago. 79!
C.A.

Ti chiedo un favore per uno scolare mio. Ti ricordi quel
Paternoster degli Italiani che pubblicasti anni fa nell’Ateneo
buon’anima ’? Esso & rifacimento d’un altro Paternoster ante-
riore, della fine del 400, che un alunno mio? ha trovato e pub-
blicherd con illustrazioni. Si potrebbe ristampare gquel tuo Pa-
ternoster, testo e varianti, per far meglio vedere come lo stes-
so componimento si adattasse a templ diversi e diversi infor-
tunj? Credo che non ci avrai difficoltd, ma stimo bene inter-
rogartene prima. Attendo una tua riga di risposta, qui in An-
dorno (presso Biella) o a Pisa. Addio e credimi Tuo

A. D’Ancona

Cartolina postale.

1. Dal timbro postale.

2, Cfr. nota 8 2 p. 18.

3. 1 Novati, che lo pubblicd nel « Giornale di Filologia Romanza »,
1879, pp. 121-147, col titolo Una poesia politica del Cinguecento, Il Pater
Noster dei Lombardi,
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CLXXVIII

CARDUCCI A D'ANCONA

Bol. 12 genn. 80

Caro amico Hai tu «Le Débat de deux demoiselles, 'une nommée
la Noyre et autre la Tannée» rist. Didot 18287 La conosci? sai
dove cercarla? Le « Anonimes poésies frangaises réunies et
annotées par M.A. Montaiglon » ' fanno parte, parmi, delia Bi-
blioteca elzeviriana tossa. Ma qui & impossibile trovarla. Tu
Phai; potresti prestarmela per pochi giomi? o assicurarmi se
havi 0 no « Le débat ecc. » su citato?

Addio
tuo Giosue Card.

Cartolina postale.

* Gid pubblicata in EN.L., Xi1, p. 197, )
1. Recueil de poésies frangaises des XV et XVI siécles, morales, facé-
tienses, historiques réunies et annotdes par ANatoLE DE MonTtaicLoN, Pa-

ris 1855-1878, 13 vell.
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CLXXVIII

D'ANCONA A CARDUCCH

Pisa 14 1 80!

€. A. Ti mando il vol. del Montaiglon ?, che mi ritornerai a co-
modo. Il fascicolo fanfaniano d’oltre tomba avrai ricevuto dal
Mazzoni ®. Mi sono occupato di quei vol. di Poeti del Rosini?,
ma temo di esser giunto tardi per te e per me, che anch’io vo-
levo completa la raccolta. Nonostante mi sono raccomandato se
ce ne resta ancora. Ricordati del Cobelli® che mi facesti spe-
rare.

Addio e credimi Tuo
A. D’Ancona

Cartolina postale.

t. Dal timbro postale.

2. Cfr. lettera precedente.

3. Lallievo del D’Ancona Guido Mazzoni {1859-1943),

4. GrovaNni Rosiniy, Poesie - Parnaso degli Fraliani viventi, Pisa 1817,
5 tomi.

5, Cronache forlivesi di LeoNe CoseLii dalla fondazione della citth sino
ali’anno 1498 pubblicate ora per la prima volta da su i1 manoscritti a
cura del prof. Giosult Carpuccr e del dott. Enrico Frati, con notizie ¢
note del conte Finrero GuARINg, Bologna 1874,
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CLXXIX

D’ANCONA A CARDUCCI

Pisa 20 1 801

C. A. Mille grazie del Cobelli %, che leggerd al pil presto, paren-
domi meritevole di studio. Tornato a Pisa trovai che i volumi
del. Parnaso®, che avevo detto a un rivenditore mi fossero la-
sciati da parte, erano per la massima parte dispersi. Ti mando
tutto quello che ho potuto raccogliere, che ¢ ben poco. Faresti
bene a mandarmi nota dei vol. mancanti pel caso che mi capi-
tagsero. Addio Tuo

A. D’A,

P.8. Riscontro che i volumi del Parnaso sono quasi tut-
ti spezzature. Ti dd qui Ia nota perché tu mi dica se li vuoi, e
guali:

1, Poesie di G. Gherardo De Rossi, vol. 2° 1817
2. Poesie del Cesarotti, vol. 2° 1817
3. Poesie del Pignotti, vol. 2° 1820
. 4, Poesie del Monti, vol. 1° 1808
5. Poesie di Agostino Peruzzi 1819. Questo & dunque il

solo completo: gli altri sono spezzature. Dimmi cosa devo man-
darti: se li vuoi anche tutti, padrone.

Cartolina postale.

1. Dal timbro postale.

2. Cfr. nota 5 alla lettera precedente.
3. Cfr. nota 4 alla lettera precedente.
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CLXXX

D’ANCONA A CARDUCCE

Pisa 13 2 80!

C.A. Ho avuto P'avviso di esser a Roma il 20 alle 10. Credo
che tu pure Vavrai gid ricevuto. Dimmi se passi di qua o da
altra parte, e passando di qua quando conteresti di esserci per
far strada insieme. A Roma ove vai ad alloggiare? Forse alla
Minerva? Sarebbe bene esser insieme per discorrere e consi
gliarci ed ajutarci. Credimi

Tuo
A, D'Ancond

Cartolina postale.
1. Dal timbro postale,
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CLXXXI

CARDUCCI A D’ANCONA*

Bol. 14 febbr. 1880

C.a. lo partird di qui giovedi alle 525 pm. per la via di Fi-
renze: per me & la pilt comoda. Se sard libero di partir la mat-
tina, lo fard e te ne avviserd. In Roma jo aHoggio alla Miner-
va: ma questa volta forse andrd da un amico. A ogni modo,
prima di giovedi saprd dirti qualche cosa. Addio

tuo Giosue Card.

* Gia pubblicata in ENL., XII, p. 205.
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CLXXXI1I

D’ANCONA A CARDUCCE

Pisa 29 2 80!

C. A. Quel poeta & I’ab. G. Anastasio Angelucci di Arezzo. L'e-
diz. che ho & del 18162, ma il suo componimento politico & un
Invito a celebrare 'ammirabile costanza della Sanmtitd di Pio
VI p.m. e le grandi gesta delle nazioni coalizzate contro la Fran-
cia sul finire del sec. XVIII. — Cosl il titolo, e la poesia & cer-
tamente scritta a quei tempi, e forse allora fu primamente stam-
pata. Tuo

A, DA,
Cartolina postale.
1. Dal timbro postale.

2. G. A. ANGELUCCI, Stanze, con documenti ¢ note ad illustrazione della
cittd e degli vomini celebri d’Arezzo, Pisa 1816.
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CLXXXIIT

CARDUCCI A D’ANCONA*

Bol. 6 apr. 801
(il di sesto di aprile
non in 'ora prima)?

Caro amico

Leggi Vacchiuso® foglio, e fa, se vi hai da fare, osserva-
zioni nel margine, ‘

Poi scrivimi: quali opere potresti curare: per darne un
annunzio *.

Avrei un gran bisogno di vedere come sono fatte le tue
custodie per miscellanee, perché qui non mi riesce farmi ca-
pire. Non potresti farmene fare una tu a Pisa e mandarmela?

Addio. Ama il
tuo G. Carducci
* Gia pubblicata in E.N.L., XII, p. 223,
1. L’anno, mancante nel ms., & desumibile dal timbro postale.
2. Scherzosa ripresa da Petrarca, CCCXXXVI, 13.

3. L'ed. cit. legge «accluso»; il ms. ha «acchiuso». . .
4, Per una « Collezione di scrittori italiani » edita dallo Zanichelli.
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CLXXXIV

D’ANCONA A CARDUCCI

Pisa 20 4 801

C. A. Grazie mille del tuo nuovo volume che rileggerd con pia-
cere % grazie di cuore. Non ho ricevuto risposta all’ultima mia
e alla domande ed obiezioni che ti facevo, ma penso che una
volta o I'altra mi vorrai rispendere, se il progetto andrd innan-
zi e se vorrai valerti anche dell’opera mia. Cosi anche del non
aver avuto risposta per le buste, mi & lecito immaginare che
sard stato chiaro a te ed al legatore 3.

Addio. Jacopone* & nelle mani del Protonotari: quando
uscird, gradird che tu lo legga. Addio Tuo

A DA,

Cartolina postale.

t. Dal timbro postale.

2. La nuova edizione di fuwenilia, Bologna 1880.

3. 5i riferisce probabilmente alla questione delle «custodie per miscel-
lanee » (cfr. lettera precedente). A quanto pare, comunque, deve essere
andata perduta una precedente lettera del D’Ancona, cui si fa coatinuo
riferimento qui.

4, Lo studio (pit volte ristampato) su facopone da Todi, il « Giullare
di Dio» del secolo XII, in « Nuova Antologia» 1880, pp. 193228 ¢
438-470,
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CLXXXV
D'ANCONA A CARDUCCI

[Pisa] 20 Giugno 801!
C. A,

Ricevo la nomina a commissario per la Cattedra di L. ital.
di Palermo, e veggo che la Commissione ¢ composta come per
le altre tre cattedre. Saprai che il Consiglio Superiore propone
lo Gnoli a Palermo, visto che era riuscito primo nei concorsi
di Napoli, Genova e Torino % Saprai che il Ministero volle in-
terrogar la Facoltd di Palermo che rispose ambiguamente, 4
parita di voti fra Vaccettazione ¢ la proposta di concorso, ¢
che il Consiglio Accademico a Palermo invece accettd lo Gno-
li; saprai che vi sono intrighi locali contro lo Gnoli. Ora com-
biniamo, se si pud, fra noi che cosa dobbiamo fare. Possiamo
attenerci all’art. 65 e senza smentire l'opera nostra, anzi cor-
fermandola con piena coerenza, proporre addirittura lo Gnoli.
Possiamo anche consentire, non rispondendo, all’apertura del
concorso. Nel primo caso siamo pitt coerenti, nel secondo pilt
imparziali, perché non impediamo a nessun genio ignorato di
farsi avanti, Qual via presceglieresti? Come membro delle 3
anteriori commissioni preferirei il primo sistema: ma a capo
vergine, starei pel secondo. Né credo che I’attenerci a questa
seconda via possa nuocere allo Gnoli: e se dovesse nuocergli,
vuol dire che nell’intervallo & venuto fuori uno pili meritevole
di lui, e se ne fuggira l'amicizia, ne godrd insegnamento. Ad
ogni modo, chiedo il tuo consiglio, e cid che proporrai per me
stard bene.

Ti manderd il mio Jacopone® e desidererei sapere se &
piaciuto: e se no, dove e perché.

11 Sig. Ferrari mi deve rimandare alcuni libretti che gli
prestai: gli ho detto che tu gli potrai conscgnare, se non te ne
servi pit, guel libretto garibaldino, e rimandarmi tutto in-
sieme.

A giorni riceverai il mio vol. edito dallo Zanichelli . Ad-
dio. Credimi

Tuo A. D’Ancona

1. La lettera & datata dal D’Ancona.

2. Sulla questione, cfr. il Carteggio D’ Ancona-Groli, passin.
3. Cfr. nota 4 alia lettera precedente.

4, GH Studj di critica .. cit. (cfr. nota 3 2 p. 36}
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CLXXXVi

CARDUCCI A D’ANCONA *

24 giugno 188C Bologna

C.a.

Io credo miglior partito attenersi all’art. 65 (o 69) ¢ pro-
porre lo Gnolil. Se tu approvi, come pare dalla tua lettera che
sii disposto, intendiamoci anche sul modo di formulare la pro-
posta; e, senz’altro, mandami una minuta della tua lettera; ché
a me non & ancor molto chiaro come far la proposta secondo
quel benedetto articolo. Io scriverd subito, e ti risponderd al-
Epra anche sul Jacopone?, che, reduce dalle inspezioni di tre
licei, fra relazioni ed esami, non ho ancora potuto leggere. Ma
potrd leggerfo certo in questi prossimi giorni. Ho il fascicolo
%?anba!dino, te lo rimanderd insieme ai libri che prestasti al
errari.

Addio in fretta
tuo Giosue Carducci

* Gia pubblicata in EN.L., XII, pp. 243-244,
1. Cfr. lettera precedente.
2. Cfr. nota 4 a p. 287.

289



CLXXXVII

D'ANCONA A CARDUCCIE

Pisa 27 [Ciugno} ! 1880
C.A.

Eccoti 1'abozzo ?, che mi rimanderai perché non ne ho al-
tra copia. Dimmi francamente se ti va, e quali modificazioni
proporresti. Non farei uno stesso documento per tufti ¢ due,
ma due separati e diversi, identici solo nella conclusione so-
stanziale,

Rimandami sollecitamente Uabozzo, perché il 10 partird
per Andorno, alle mie solite bagnature.

Gradird se mi dirai il parer tuo sul Jacopone®. E cre-
dimi :

Tuo
A DA,

1. I} ms. ha, di grafia carducciana, «luglio». La iettqra ¢ invece oon
tutia probabilith del giugno, in quanto il 5 luglio 1880 i D’Ancona scri-
veva allo Gnoli: « Per quel progetto che ti dissi volevo andar d’accordcf
con G. [appunto G. Carducci] che approvava, e mi disse di manda}rgh
una formola. La mandai e non veggo tisposta» (cfr. Carfeggio D'An-
cona-Gnoli, lettera LV). IF 5 lughio, dunque, ii D’Ancona aveva gia
mandato al Carducei I« abozzo » cul qui si accenna, )

2. Assal probabilmente la « minuta» richiestagli dal Carducci per_ pro-
porre lo Gnoli alla cattedra di Palermo; tale documento non ci & pe-
raltro pervenuto.

3, Cfr. nota 4 a p. 287,
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CLXXXVIII

" CARDUCCI A D’ANCONA *

" {Bologna]l 3 giugno 1881

C. a. Non importa ch’io ti dica che la V. nuova a cura tua sa-
rebbe un adornamento della Biblioteca del Zanichelli . It quan-
do dunque potrebbe essere verso la fine dell’anno, perché ora
il Zanichelli ha molto lavero alla mano. I quanto, trattandosi
di lavoro tuo, pud essere intorno alle cinquecento lire: lordi-
nario & 300 lire per volume. Io sarei contentissimo che tu cre-
dessi di accettare o di far proposte di modificazione.

Quento al quattro poeti, se non te la senti tu, meno me
la sento io. Cid che dici d'una edizion nuova di Dante & giu-
stissimo, e mi spaventa, Il Petrarca, prima di morire, spere di
finirlo . Ma per questi anni prossimi ho de’ veri® e grossi im-
pegni, ¢ non posso prendermene altri, che poi sarei molto in-
fastidito di dover trascurare o trascinare. Ho da fare la rac-
colta delle canzoni a ballo, dei madrigali .dei canti carnasciale-
schi ecc. in pilt volumi; e a far questo ci tengo; e mi pare uti-
lissimo a fare. Se scrive di prosa, anche articoli non lunghi
(che poi posso raccogliere in opere ben distribuite) mi fruttano
pitt che un lavoro lungo e ammarzatori* di testi e note; e ora-
mai bisogna che pensi un po’ anche all’interesse; gli anni cre-
scono, € ho ancora due figlivole, una delle quali ancor tenera,
a cui provvedere, e lasciare, in ogni caso, non a chieder Pele-
mosina. Se scrivo versi, quando ne ho voglia, ora me li pagano.
Tu vedi che non mi pud tornare conto a lavorar tre ¢ quattro
anni per un'edizion di Dante, che poi, per le ragioni accennate
da te’ e per altre, inerenti alle condizioni delle stampe e della
libreria in Italia, non riuscirebbe mai quale dovrebbe. Eccoti
francamente aperto lanimo mio.

Addio di cuore. I miei rispetti alla tua Signora.

tuo
Giosue Carducci
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* Gia pubblicata in Pagine sparse ... cit., p. 441; ¢ in EN.L., XIIT, pp.
122-123.

1. La 2* ed. della Vitg nuova curata dal D’Ancona sarebbe invece usci-
la presso Peditore pisano Nistri {cfr. nota 6 a p. 226).

2. Cir. nota 1 a p. 204,

3. Entrambe le edd. citt. leggono « diversi »,

4, Entrambe le edd. citt. leggono « ammazzatore ».

5. Si riferisce evidentemente a una lettera danconiana che non ci &
pervenuta.
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CLXXXIX

CARDUCCI A D'ANCONA*

Bol. 20 giugno 81

C. a. Nel fascicolo grosso bilancioniano* contenente le rime di
Dante o0 a lui attribuite e le molte note e indioi non c’& nulla
sul son. « Messer Brunetto questa pulzelletta », To per la parte
mia non 'ho visto mai col nome di Durante. Il primo volume
delle Rime antiche * I'ebbi da te: né il Zambrini pur troppo mi
da i volumi della collezione. Aspetta da me la Poesia barbara
nel sec. XV e XVI3,

Addio. Non ho altro a dirt, tuo
Giosue Carducci

Cartolina postale.

* Gid pubblicata in EN.L., XIII, pp. 133-134,

1. Cfr, nota 8 a p, 150,

2. Cfr. nota 2 a p. 270,

3. La poesia barbara nei secoli XV ¢ XVI, Bologna 1881,
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CXC

CARDUCCI A D’'ANCONA*

Bol, 9 dec. 1881

C. A,

Della leggenda di Aleramo !, oltre la novella del Bandel-
lo?, la commedia del 6007 la tragedia del p. Ringhiera*, co-
nosci tu altre rappresentazioni ariistiche? Dammene, ti prego,
un cenno.

tuo
Giosue Carducci

Cartolina postale.

* (Gid pubblicata in ENL., XIII, pp. 217-218, ,
1. Tt Carducci stava preparando lo studio su Gii Aleramici, che sarebbe
stato pubblicato nella « Nuova Antologia » def 1 dicembre 1883; in E.N,.
XXI1, pp. 313-350. )

2. La novella XXVII delia parte 11, Istoria de Porigine dei signori mar-
chesi del Carrette ed altri marchesati in Monferrato e ne le Langhe.

3. P. Corta, Le peripezie di Aleramo e di Adelasia, ovvero la discenden-

za degli eroi di Monferrato, tragicommedia in prosa, Bologna e Venezia .

1697,
4, Pompee Urisse RincuiEri, Adelasia in [talia.
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CXCI

CARDUCCI A D’ANCONA™

Bol. 14 dec. 81
Caro amico

Ti presento il sig. Biadene !, alunno di questa Facolta, che
fini i1 4° anno. Ha lavorato molto e con molte ricerche intorno
alla metrica italiana del sec. XIII e XIV. A compiere le ricer
che, possibilmente, gli mancherebbe vedere una serie di canzoni
del Codice Vaticano, del quale tu hai copia e che stai pubbli-
cando ®. Ti prego che tu gli faccia vedere cid che pud giovar-
ghi a compiere i suoi studi in questa parte importante dell’an-
tica poesia. _

Ho gid parlato col Zanichelli per Ia V. nuova3. Manda
Voriginale; e si comincerd a comporre.

Volevo scriverti domande intorno all’Aleramo®*: ma ora
non trovo la tua cartolina. L’Alceo®, per esempio, Vhai? In-
tendo, mi importa la leggenda aleramica solo come erudizione
d’introduzione & uno studio su i marchesi di Monferrato. Ma
ti scriverd, se mai, altra volta %,

- * (Gih pubblicata in EN.L., XIII, pp. 222-223.

1. Leandro Biadene (1859-1939), allora allievo del Carducci a Bologna,
Autore di numerose, impottanti ricerche metricologiche, consegul nel
1883 la libera docenza in storia comparata della metrica neolatina, Nel

" 1896 fu chiamato alla catiedra di storia comparata delle letterature neo-

latine a Pisa.
2, Nella raccolta de Le rime volgari ... cit, {cfr, nota 2 a p, 270).

- 3. Cfr. nota 1 a p. 292,

4, Cfr. nota 1 alla lettera precedente,
5. Rivista letteraria palermitana, su cui G. Bozzo aveva pubbHcato uno

. studio intorno agli Aleramici.
© 6, Manca la firma, ma la lettera & sicuramentc di grafia carducciana.
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CXCH

D'ANCONA A CARDUCCE

Pontassieve 13 set. 821

C. A. Lontano da Pisa non potrei verificare se negli opuscoli
che possiedo vi sieno da vazzolare altre Lettere metastasiane *.
Posso perd dirti che tempo fa Ilve mi scrisse se avresti gra-
dito alcune Lettere del M. da lui copiate a Vienna e che man-
do a Roma al Comitato metastasiano, € rimasero inedite. Gli

dissi che te le offrisse, e lavresti certo gradite *. Se non l'ha
fatto, potresti scrivergh tu, chiedendole. L'indirizzo &

Dott. Antonio Ive
- Wien
Josefstadt, Langegasse 19.

Credimi Tuo
A. D’Ancona

Tu non citi Pedizione bellissima del M. di Firenze, Stam-
peria granducale 1830 + Due vol. ha U'Epistolario, e in tutto
fe lettere sono 392. Poi vi & un’Appendice di lettere 78 (pon
79). Dopo aver scritfo, mi avveggo che questa sontuosa ediz.
riproduce esattamente, come ¢ detto nel vol. 1, Uediz. del 19.

Cartolina postale.

1. Dal timbro postale.

3 1l Carducci scrisse, in data 27 luglio 1882 (ma in realid il fascicoletto
wsci solo all’inizio det settembre), una « Prefazione» a Lettere disperse
e inedite di Pietro Metastasio {Bologna 1882), in cui chiedeva indica-

zioni ¢ notizie per questo suo lavoro: « 1 Signori, 2’ quali perverrh questa
prova di stampa, sono pregati, e ringraziati, d'ogni indicazione, notizia e
correzione che potessero fornire ed aggiungere ». Anche al D’Ancona,
evidentemente, arrivd tale « prova di stampa ».

3. L'lve invid da Vienna al Carducci le informazioni richieste con una
lettera (conservata alla Biblioteca - Casa Carducei) del 24-9-82.

4. PiprRo METAsTASIO, Opere, Firenze 1830, 16 voll.
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CARDUCCI A D’ANCONA*

Bol. 17 genn. 83

C.a. Ristampa pure le note alla V.N.. Ora non ho tempo di
rivedere: ma, se qualche correzione mi occorra, te la manderd.
O se tu suggerirai, la eseguird, :

Per i viaggi di stranieri in Italia ? importantissime a vedere
le lettere del Gray poeta che potrai trovar in tutte le edizioni
veram. compiute delle opere di lul. Altro non saprei’.

tuo Giosue Card,

Cartolina postale.

* (3i3 pubblicata in EXN.L, XIV, p. 97.

1. Evidentemente il D’Ancona aveva chiesto al Carducci autorizzazione
a ristampare e note da lui fornitegli per la prima ed. della Vita nuova
g;ﬁx;xsta della seconda ed. che sarebbe uscita nel 1884 (cfr. nota 6 & p.
2. It D’Ancona aveva pubblicato il lavoro sui Viaggi in ltalia di sirg-
nieri dalla fine del secolo XVII a tutto il XVIIF, nel « Giornale deghi
eruditi » del 6 gennaio 1883; in esso egli richiedeva notizie bibliografi-
che sull'argomento, che gli pervennero da numerosi studiosi italiani e
stranieri, ¢ che furono raccolte e pubblicate in varii nn. successivi dello
stesso « Giornale ».

3, Ped. cit. ha «ahtro non [hol »; non si vede peraltro la necessita di
integrare « ho », quando il ms. ha chiaramente « saprei »,
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CARDUCCI A D'ANCONA™

Bol. 11 febbr. 83

C.a,

Mandami, se 1'hai, presto — ti prego —, lo scritto del Ro-
manelli su Guittone d’A.%. E accennami se altro v'¢ intormno
al gaudente, che ora m'ha rapito la fantasia: vedi gusti! S'in-
tende che restituird prestissimo cid che potrai mandarmi. Pur
troppo finora non ho trovato altro di quella vita del Castel-
vetro.

Carlo Gargiolli aspira (usiamo questo vocabolo romanti-
co) alla prefettura della Nazionale di Firenze. Se tu puoi, tan-
to pilt quando il Del Lungo non accetti, raccomandalo anche
tu a qualcheduno. lo credo che non farcbbe mala prova: &
molto attive, molto zelante, e scrupoloso; e ha amore ¢ cono-
scenza di bibliografia, Dopo la riuscita® dello Gnoli, io spero
bene del Gargiolli, che certo per cose di biblioteca ha pilt atti-
tudini e conoscenze dello Gnoli® Vedi se puoi giovargli. Gli
cresce la femiglia, e quella vita errante di provveditore non &
1a migliore per lui che non pud mutar casa del suo e deve spen-
der tanto. Se potesse tornare in Firenze, sarebbe una fortuna.
E come fiorentino sarebbe visto meglio di altri dai fiorentini.

Addio.
tuo Giosue Carducci

* Gia pubblicata in EN.L., XIV, pp. 105-106.

1. L. ROMANELLI, Di Guittone d'Arezzo, e delle sue opere, Campobasso
1873,

2. L'ed, cit. legge «risposia».

3 Domenico Gnoli aveva assunto, dal 1881 la carica di Prefetio della
Biblioteca Vitiorio Emanuele di Roma.
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CARDUCCI A D’ANCONA *

Bol. 27 febbr, 83

C.a. Tu sei 'uvomo della furia. Tu hai ragione, ma io non ho
torto. Sapessi quanto ho a far in questi giorni, anche per com-
missioni d’esami. Non ho pilt ora libera. Sono stufo. Be’. Di-
mani ti manderd per pacco postale la tua miscellanea e le mie
nate pariniane ', dove non so se raccapezzerai cosa che ti gio-
vi2. Alla fine de! mese di ottobre ho bisogno di riaverle di
certo perché nel nov. seguito un certo corso di letture pari-
niane. Potresti farmi avere i fogh tirati del III Rime antiche *?
Ti ringrazio del pensiero di mettere il nome mio in fronte a un
tuo volume, e I'ho carissima*,

G. Carducci

Cartolina postale.

* Gia pubblicata in EN.L., XV, p, 118,

. 11 Carducci, come noto, si occupd ampiamente del Parini; cfr. 1 suoi
scritti in « Fanfulla della Domenica» del 25 dicembre 1881; in « Do-
menica Letteraria » del 24 e 31 dicembre 1882 e 7 gennaio 1883; in
« Nuova Antologia » dell’l gennaio 1883; in E.N., XIV, pp. 153-292.

2. 1] I¥Ancona stava preparando U'ed. ad uso delle scuole de Le Odi di
Giuseppé Parini, che sarebbe uscita a Firenze nel 1884,

3. Cfr, nota 2 a p. 270.

4, 11 D’Ancona dedicd « A Giosud Carducci con affetto di collega ¢ di
amico » il pitt volte ricordato vol. di Stud] sulla letteratura italtana de'
primi secoli (cfr. nota 15 a p. 83).
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CXCVI

D'ANCONA A CARDUCCI*

{Pisa] 25 aprile 83
C. A,

Leggo nei dispacci che jeri quel matto di Bovio ha pro-
posto la creazione in ogni Universitd di una cattedra dantesca ',
e che la proposta & passata agli Ufficj. Notizie private mi assi-
curano che in cid siasi accordato col Baccelli, che altra volta
sognd la cattedra di Leopardi... per darla a Manfredini ! Quel
che la Camera fard ¢ difficile indovinare; ma tutto si pud
aspettare. Io ti domando il tuo parere su questo insegnamen-
to a sé, ideato da Bovio per affidarlo, pensa, come disse alla
Camera, al Cavallotti. Ti domando se ti pare che noi profes-
sori di letteratura italiana dobbiamo lasciar passare la cosa
senza osservazioni. 11 Bovio, nella sua ignoranza fenomenale,
non sa che la cattedra ¢’ a Firenze, e ci sta bene, ed & affi-
data ad un uvomo del quale si pud pensare quel che si vuole,
ma che & certo, per anni di pratica e di insegnamento, un dan-
tista®. Non sa che i professori di letteratura italiana delle altre
Unijversitd non trascurano Dante, anzi ne fanno parte specialis-
sima del loro insegnamento. Per conto mio posso dire che, da
oltre 15 anni, una volta la settimana spiego Dante; cosicché
Pintera D.C., non potendosi in un anno fare uma cantica,
m’occupa quattro anni di corso; e che ho spiegato anche la Vi-
ta Nuova e le Liriche per due anni. Credo che altri faccia Jo
stesso, e forse, anzi certo, anche tu. Ad ogni modo & sapien-
te consiglio, salvo che per Firenze, dove militano speciali con-
siderazioni tradizionali e locali, lo strappare questo insegna-
mento alla Cattedra di letteratura iteliana? Credi tu che sa-
rebbe da fare qualche cenno in pubblico? E lo faresti unita-
mente ¢ in solidum con me? Ti chiedo la tua opinione e de-
sidero che in questa, come in tante altre cose d'indole lette-
raria, ci intendiamo e procediamo d’accordo. Ti pregherei di
scrivermene e battere il ferro menire & caldo. Colla proposta
Bovio, se passasse, si soddisferebbe a molte ambizioncelle: ma
come resterebbero quelli che da tanti anni hanno mantenuto nel-
{e scuole, senza suono di grancassa, il culto di Dante? E aggiun-
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go che la mia lezione dantesca, appunto mirando alla pit am-
pia ¢ diffusa conoscenza del poema, senza ch’io nulla sagrifi-
chi dei buoni e serii metodi scientifici, & frequentata non solo
dagli studenti di lettere, ma da quelli d’altre Facoltd, e da si-
gnore culte italiane e straniere, alle quali ho permesso questa
sola ora di frequentazione alle mie lezioni; cosicché raggiungo
fo scopo voluto dalla proposta boviana o bovina che sia.

Aspetto una tua risposta rimettendomi in tutto a te.

Credimi tuo
CA. YA,

* Di questa lettera, come delle due successive del D’Ancona, non ci &
purtroppo pervenute il ms.; riteniamo peraltro opportuno, per esigenza
di completezza, ritrascrivere quesia e le altre due da Lettere inedite ...
cit., ove esse sono pubblicate (la presente & a pp. 29-30).

1. Il 24 aprile 1884 era stata data lettura alla Camera della sg. proposta
di legge presentata dalP’'on. Bovio: « Articolo unico. Nelle Universita e
negl'lstituti superiori d'ltalia & instituita una cattedra a Dante, tra i
corsi Obbhgatpri », Nella presentazione che lo stesso Bovio ne fece poi
alla Cfilneza il 22 maggio 1883 [Distituzione veniva limitata ad alcune
F.acolta‘, prima fra tutte Roma. 11 Baccelli, ministro della Pubblica Istru-
zione, in una breve replica, si dichiard sostanzialmente favorevole alla
proposta del Bovio, affermando tra Paltro: « lo credo quindi che nulla
possa opporsi, quando la Camera avrd sanzionato la sua proposta, che
eﬂmqno in qualche Universitd sorgano delle cattedre a Dante ».

2. §i tratta con tutta probabilitd di un errore di lettura dell’ed. cit, in
quanto i querime.nto dovrebbe essere a Francesco Montefredini, autore
di un ampio studio su La vita e le opere di G. Leopardi, Milano 1881,
3. 11 Giuliani,
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CXCVii

CARDUCCI A D’ANCONA *

fRomal 2 apr. 83

C.a.

Son d’accordo con te su Vinopportunitd delle cattedre dan-
tesche, e credo che instituite in tutte le Facoltd letterarie sa-
rebbero anche un danno. Io credo che la' Camera non pas-
serd la proposta del Bovio, anche per la parte da cui viene %
Se tu credi perd di mettere in pubblico qualche osservazione
col nostro nome, fa pure, Ma scrivi tu, ché io ora da vero non
ho tempo. o sard qui® fino a tutta domenica; poi a Bologna.

Addio in fretia
tuo
Giosue Carducci

* Gia pubblicata in Leffere inedite ... cit., p. 30; e in ENL, XIV, p.
143,
1. Entrambe e edd. citt. leggono « alla ».

2. Ciot dall’estrema sinistra. . o
3. A Roma (la lettera & scritta su carta intestata « Ministero della Istru-

zione Pubblica - Consiglic Superiore »).
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CARDUCCT A DYANCONA'Y

B. 14 maggio 83

C.a.

Siccome convengo in tutto con te, cosi credo inutile far
modificazioni ed emende allo scritto che mi mandi e che i re-
stituisco !, Vedi se qua e la puoi addolcire un poco la forma.
Ho fatto qualche segno, ma tu rileggendo vedrai meglio da te
ove sia il caso di riportare la tua dotta e moderata mano. Del
resto hai ragione.

Grazie della cartolina del Picot, deMla quale mi vartd a
pena la occasione mi si porga utile.

Addio

tuo
Giosue Carducci

A proposito. Avevo poi da mandarti una proposta per
una soscrizione * al monumento di Rousseau, per la quale M.
Monnier > mi ha fatto pressa attorno. Del resto, & ragionevole.

* Gid pubblicata in Lettere inedite ... cit, p. 31; ¢ in ENL., X1V, p.
148.

1. Cfr. p. 300 & p. 302,

2. Entrambe le edd. citt. leggono « sottoscrizione ».

3. Marc Monnier {1829-1885), professore di Letterature straniere a Gi-
Nevra.
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CIC

D’ANCONA A CARDUCCI*

[Pisa] 15 maggio 33

Ti ringrazio della tua firma'. Procurerd di modificare i
punti segnati, rammorbidendo. Non mi hai detto, come ti do-
mandavo, quali giornali preferiresti per inserzione. Attenderd
una tua risposta sino a Domenica: dopo manderei la dichiara-
zione alla Rassegna di Roma e alla Nazione di Firenze?. Hai
tempo di disporre altrimenti, se questi giornali non ti vanno.
Manderei anche al Fanfulla, ma non so se ti piacerebbe. In-
somma, se non veggo tua risposta, mando alla Rassegna ¢ alla
Nuazione.

Marc Monnier passando di qua mi accenno a quest’affa-
re 3, Veramente quanto venero lo scrittore, altrettanto 1'womo
mi & antipatico e avverso il sofista’. Se perd {a dimostrazione
ha indole soltanto letteraria, non mi rifiuto; ma mi par diffi-
cile disgiungere cose tanto congiunte. Fa fu dunque e ti lascio
carta bianca.

Del testo, quanto a soffoscrivere come semplice pagante,
non ho dubbio alcuno. Anche su cid, se credi, dammi schiari-

menti.

Credimi tuo
A. DA,

+ “Prascriviamo da Lettere inedite .. cit., p. 32 (cfr. *a p. 301).

1. Alla lettera in cui si confutava la necessitd ¢ l'utilith dellistituzione
di cattedre dantesche.

2. Su entrambi i giornali essa fu infatti pubblicata il 24 maggio 1883 (la
si veda anche in Letiere inedite .. cit., pp. 32-33).

3. Cfr. lettera precedente.

4. Allude cvidentemente al Rousseau {cfr. lettera precedente).
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CARDUCCI A D’ANCONA *

Bol. 27 giugno 83

Caro a.

Avrei bisogni di aver copia delle epistole di Rambaldo di
Vaqueiras al march. Bonifacio di Monferrato di su i codici pa-
rigini (.vedl Bartsch, Grundriss ’); e, se fosse possibile, deside-
rerei di conoscere la lezione ancora inedita nei codici parigini
di queste canzoni pur di Rambaldo.

Aram digatz, Raimbaut, si us agrada

Ara quan vei verdeiar

Bella tan vos ai pregada

Kalenda maia

No m'agrad’ivers ni pascors

Potresti scriverne a qualeuno a Parigi. La spesa, s’intende,
a conto mio.

tuo
Giosue Carducci

Cartolina postale,

’; C}?(lf pué)blicata in ENL., XIV, p. 163,

. rL Bartscy, Grundriss zur Geschichie der P i itera-
S er Provenzalischen Litera
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CARDUCCI A D'ANCONA*

Roma 31 oti. 1884

C.a. Ricevo solamente oggi la tua de’ 22', Tornato a Bolo-
gna, tratterd la cosa. Ti avverto, francamente, che non ebbi il
dono del 3° vol. delle Rime? come lo ebbi degli altri due, 11
che mi accora tanto quanto pidt & ® prezioso il vol. 3°.

Salve,
tuo Giosue Carducci

Cartolina postale.

* (Gid pubblicata in EN.L., XV, p. 55.

1. Non pervenutaci. .

2. 11 HI vol. — pubblicato appunto nel 1884 — de Le antiche rime ..

cit. (cfr. nota 2 a p. 270).
3. If verbo manca — inspiegabilmente, essendo chiarissimo nel ms, —

nell’ed. cit.
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CARDUCCI A D’ANCONA*

Bol. 10 nov. 84

C.a. Credo che il Zanichelli ti abbia scritto. Due volumi, alle
condizioni poste da te. Promettono di far presto. Non ho altro
da dirti, se non ti ricordassi il 1II delle Rime . Addio.

tuo
Giosue Card.

A proposito, il volume tuo pubbl. da Treves® I'ho da com-
prare?

Cartolina postale. :

* Gia pubblicata in ENL,, XV, p. 37.

. Cfr. lettera precedente.

3. Le Varietd storiche e leiterarie. Primu Serie, Milano 1883,
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CClIIt

CARDUCCIE A D’ANCONA*

Bel. 19 nov. 84

Caro a.

Perdona a una mia distrazione il ritardo della risposta.

Le condizioni furono 400 lire per volume, 200 alla conse-
gna del ms., 200 a stampa finita,

Ebbi il Il delle Rime!, non comsegnatomi innanzi, per-
ché quei della posta ignoravano il mio ritorno in Bologna. Ti
ringrazio, perché & da vero un bello e importantissimo vo-

lume.
Se verra anche il volume di Varietd edito da Treves? lo

avrd ben caro e lo leggerd o rvileggerd subito.

Addio
tuo

Giosue Carducci

* Gia pubblicata in EN.L,, XV, p, 61.
1. Cir. le due letiere precedenti,
2. Cfr. nota 2 alla letiera precedente.
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CARDUCCI A D'ANCONA*

{Bolognal 28/3/85
Caro Amico,

Grazie. Vado sempre di bene in meglio !, Faccio poco o
nulla?; ma ho paura di annoiarmi. Addio

fuo
Giosue Carducci

Cartolina postale.

* (3 pubblicata in E.N.L., XV, p. 139,

1. I Carducci era stato colpito, alcuni giorni prima, da un disturbo cir-
colatorio che gli impedi per breve tempo 1'uso del braccio destro.

2. Inspiepabilmente, manca, nell’ed. cit., questa espressione: era forse in-
concepibile che il Cardueci, sia pure solo per qualche giorno, facesse
« poco o nulia»?
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D’ANCONA A CARDUCCI *

[Pisa] 28 giugno 18871
C.A.

Ebbi il vol. delle Nuove Rime? Non mi & riuscito a ca-
pire da chi mi venga, se dall’editore o da te. Ho gid ringra-
ziato lo Zanichelli: ora ringrazio te. Ho riletio con piacere le
cose gia note, e letto le nuove. Fra tutte, quei frammenti epici
mi pajono una gran bella cosa, e vorrei che tu ci dessi aliri
saggi di tal forma di poesia: in quei metri gravi insieme e agili
che hanno la maestd dell’epopea e la scioltezza della ballata
popolare. Vorrei vedete il testo della Lega lombarda; ¢ il non
trovar in questo vol. quello che gid ne pubblicasti®, mi fa cre-
dere che ne vogli far una cosa a sé e P'attendo con desiderio.

Tuo
A. DAL

* Trascriviamo da Letfere inedite ... cit., p. 28 {cfr. * a p. 301).

1. L'ed. cit. ha, inspiegabilmente « 83 »; l'accenno alle Nuove Rime (e
ciot alle Rime Nuove, che furono pubblicate a Bologna nel 1887) «ci
riporta senza dubbio al 1887.

2. Cfr. nota precedente.

3. Si riferisce alla prima parte de La Canzone di Legnano (Il Parlamen-
o), che il Carducci aveva pubblicato mella « Rivista nazionale » del 30
marzo 1879. Le altre due parti di essa, originariamente previste dal Car-
ducci, come & noto non vennerp mai composte,
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CARDUCCI A D’ANCONA*

Roms, 14 sett. 89
C.A.

La tua cartolinal, ¢ poi I'Acate, ¢i dettero le buone nuo-
ve del viaggio, e quelle della salute che speriamo sia andata
sempre migliorando, Abbiamo finito e consegnato le Relazioni,
che il Ministero ti manderd a vedere e firmare. In quella per
Palermo, tenuto fermo il primo grado al Cian?, abbiamo con-
cordemente creduto di dover nel secondo tener insieme il Pier-
santelli ® vecchio insegnante e titolare col Macri Leone*.

Ti salutiamo cordialmente
tuoi aff.mi
I. Del Lungo
G. Carducci®

* (3id pubblicata in EN.L., XVII, p. 117.
1. Non pervenutaci,

» 2. Vittorio Cian, che fino &l 1889 era stato professore reggente di Lettere

italiane al Liceo Azuni di Sassari, nel 1890 avrebbe tenuto lo stesso
incarico al Liceo Giuseppe Garibaldi di Palermo.

- 3. Achille Piersantelii, professore reggente di Lettere italiane al Liceo

Leopardi di Macerata.
4, Francesco Macri-Leone, professore reggente di Lettere italiane al Li-

. ceo-ginnasio Salvator Rosa di Potenza.

5. Del Carducci @ solo la firma di quests lettera, scrifta interamente dal

Pel Lungo.
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CARDUCCI A D’ANCONA *

B. 14 npv. 1892
Caro amico,

Graditissime mi furono le istantanee, anche perché mi ri-
cordano i tuoi figli e un bel giorno’; e poi son riuscite assai
bene. Mi rallegro per le flangailles (in italiano non ¢'¢ il so-
stantivo) della signorina Matilde, a cui auguro cordialmente
ogni bene. A quando le nozze?

Del Manuale? specialmente il volume primo ¢ nuovo ¢
utilissimo. Bellissimo, si rispetto alle idee si rispetto alla lin-
gua, il commento alle poesie del Manzoni®, Ammonimento al-
la vanitd superba di quell’asino del mio scolare Bertoldi, che
ha fatto anche lui qualcosa della quale non ho veduto che i
vanti *. Se mi avessero mandato delle odi del Parini, che gli
cedei io a fare, quelle pagine della prefazione, non avrei la-
sciato passare di certo la impertinente qualificazione che sai >,

Non trovo per le nostre biblioteche il Chassang®, da te
pitl volte citato nefle Origini del teatro”. Tu lo hai? Me lo pre-
steresti?

Addio. Ricordami alla tua Signora ¢ alla cara famiglia,

tuo Giosue Carducci

* (3ia pubblicata in E. N.L., XVII, pp. 127-128.

1. Il Carducci era stato ospite dei D’Ancona a Volognano il 7 ottobre
(cfr. le nuove Postille ... cit. di T, BaRBiER, p. 198). Igino Benvenuto Su-
pino cosi ricorda il «bel giorno»: «Mi trovavo anch’ic a Volognano quan-
do, nell'autunno del 1892, Giosue Carducci venne a visitarvi la famiglia
D'Ancona, passandovi l'intera glornata. Rare volte avevo visto il Carduc-
¢i cosi allegro. Lungamente si passegpid, godendosi moltissimo il Carduc-
of le bellezze di queli’angolo del Valdarno, insieme con gli accenni topo-
grafici e i ricordi storici che il D'Ancona gli veniva facendo: il Poeta,
com’era del suo femperamento, fondeva in un selo senso di ammirazione
luoghi e personaggi famosi, trasformando quasi in visione presente le
memorie antiche rievocate dall’erudizione dell’amico. A un tratto I'obbiet-
tivo di Paolo fissd in un'istantanea i due che dialogavano. Ma il ricordo
fotografico non bastava a Matilde, che volle dall’'ospite illustre due righe
per il suo album. E il Carducci, scrisse: « Tra questi colli, belli dalla
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natura, sacri dalla storia, cari dall’amicizia, sperando, augurando, saluta
la famiglia D’Ancona Giosue Carducci» {in In Memoriam - Alessandro
[ Ancona, Firenze MCMXV, pp. 231-252).

2 1l Manuale delly letteratura italiana, compilato dai professori Aves-
sANDRO D’Ancona & Orazio Baccr, Firenze 1892.

3. Le Poesic di Alessandro Manzoni, scelte e annotate ad uso delle
scuole dal prof. ALessanpro D’Ancona, Firenze 1892

4. ALFONSO BrrToini, Poesie liriche di Manzoni Alessandro con note
storiche e dichiarative, Firenze 1892,

5. 11 Bertoldi, nella prefazione a Le Odi di Giuseppe Parini, da I iftu-
strate & commentate (Firenze 1890), cosi aveva scritto del commento pa-
riniano del D’Ancona (cfr. nota 2 a p. 299): «Quello del D'An-
cona compie per molte parti e citazioni classiche del De Mattio; da no-
tizie su le occasioni, 1 personaggi e i meiri delle Gdi, abbondanti, se
non sempre complete ed esatte; ed ha, com’® naturale, alcune interpre-
tazion] ed osservazioni veramente notabili; ma accoppia a questi pregi
non minori difetti, quali i seguenti: di non curare che assal poco ia
spiegazione del testo, anche ne’ passi oscuri o gid male intesi; di non
dar mai notizie, che pur sono indispensabili, delle frequenti atlusioni mi-
tologiche, e di accennare incompiutamente ad alcune delle storiche; di
recare ad ogni strofa, ad ogni verso e quasi ad ogni parola frasi di poeti
classici da contrapporre a quelle del Parini, che gpesso non banno a far
nufla co’ luoghi delle Odi, che anzi ne sono talora in evidente opposi-
zione ».

6. Des essais dramatigues imités de Pantiquité au XV et XVI siécle, Pa-
ris 1852,
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CCVIiI

CARDUCCI A D’ANCONA *

Bol. 4 genn. 93

C.a. Rendo il buon capo d’anno. 11 Giorgini pud pubblicare
¢id che vuole delle sue bellissime traduzioni di cose mie'!. Fa

5

onore a me. E Peditore & contento. In fretta

tuo
Giosue Carducci

Cartolina postale,

* (Gia pubblicata in EN.L., XVIII, p. 150.

1. Giambattista Giorgini pubblicd, per le nozze della figlia del IVAn-
cona, la traduzione in latino di alcune poesie del Carducci (Pisa, XXI
gennaio MDCCCXCIII).

314

CCIX

CARDUCCT A D’'ANCONA *

Bol. 22 nov. 1893

Caro S.

E il Manuale !?
fo non posso starne privo pit a lungo

fuo
G. Carducci

Cartolina postale,

* (Gid pubblicata in EN.L., XVII, p. 254.

1. I Manuale della lefteratura ... cit., di cui erano usciti nel 1892 i pri-
mi due voll, e di cui appunto nel 1893 usci il terzo (il quarto & del
1894 e il quinto del 1895).
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1816).4

CARDUCCI A D’ANCONA *

Bol. t giugno 1896

Caro amico,

Grazie di tante e buone dimostrazioni di amicizia che mi
hai date in questi ultimi (e tristi) mesi !l Senza indiscrezione,
si potrebbe avere un cenno se il Tassista nostro (A.S.)? abbia
qualche probabilita pit o meno fausta nel concorso all’Acca-
demia de’ L.7

Salve.
tuo . Carducci

Cartolina postale.

* (ia pubblicata in ENL., XIX, p. 220

1. i riferisce molio probabilmente ai disastrosi esiti della campagna
d&’Africa, che egli profondamente e dolorosamente sentiva {(cfr. anche
passim le altre lettere di questo pericde in E.NL., XIX). )

2. Angelo Solerti (1865-1907), che pit volte si era occupato della vita e
dell’opera di Torquato Tasso.
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CCX1

D’ANCONA A CARDUCCI

Pisa 12 Dec. 98

Caro Giosud., Grazie delle tue affettuose parole. Anch’io avrei
dovuto condolermi teco: ma nei giorni della tua disgrazia ', sta-
vo in attesa della mia *!

Hai ragione: & un meondaccio; € cadute miseramente le
illusioni della gioventii, specialmente riguardo all’avvenire di
questo povero nostro paese, io mi ero ritirato nella vita dome-
stica, cercando negli affetti di famiglia e nel lavoro, un posto
quieto e tranquillo: e qui mi & venuta a turbare la morte! Non
¢’® che chinare il capo, e riconoscere che tutto & mistero im-
perscrutabile.

Addio, conservami la tua amicizia e credimi

Tuo A. D’Ancona

1. 11 2 dicembre 1898 era morto, a Livorno, Carlo Bevilacqua, marito di
Beatrice Carducci. )
2. L'8 dicembre era morta la figlia del D’Ancona, Giulia.
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CCXII

CARDUCCT A D’ANCONA *

Bologna, 4 luglio 1900

Caro D’Ancona, Mi pare di non averti mandato a suo tempo il
Petrarca *. Riparo ora, Abbiti i miei pilt cari saluti. Aff.mo

G.C.

* Non ci & pervenuto il ms. di questo biglietto carducciano che, per
esigenza di completezza, riproduciamo da EN.L.,, XX, p. 297.
1. Cfr, nota 1 a p. 204,
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CCXITH

CARDUCCT A I’ANCONA *

28
Madesimo —— 1901
Vil

Caro amico

Ti ringrazio del tuo gradito e per me onorifico ricordo .
Io starei del tuito bene se non fosse che mi conviene servirmi
dell’altrui mano per iscrivere con facilith lettere che siano in-
tese %, 1l che mi da noia.

Ti saluto affettuosamente e ti prego ogni bene che sia
possibile ai buoni.

fuo
Giosue Carducci

* (Gia pubblicata in EN.L., XXI, p. 29.

1. I D’'Ancona aveva dedicato al Carducci, nel quarantesimo anno del
suo insegnamento, la stampa de Il canto VII del Purgatorio, letto nella
sala di Dante in Orsanmichele, Firenze 1901; la lettura era stata ienuta
in QOrsanmichele il 7 marzo dello stesso anno.

2. Solo la firma &, infatti, sicuramente carducciana.
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INDICE DEI CODICI

Ambrosiano O 63 super.
Barberiniano 1548
Casanatense X, IV. 42

Casapatense D. V., 5

Chigiano gid 574, oggi L. VIIIL. 305

Chigiano 400

Laurenziano pl, XXV cod. 40
Laurenziano pl. XLI cod. 40
Laurenziano pl. XLII cod. 38
{aurenziano Red, 151
Laurenziano SS. Ann. 122
Magliabechiano II II 40
Riccardiano 2729
Riccardiano 1103
Riccardiano 2735
Riccardiano 1091
Riccardiano 1118
Rigcardiano 1100

Senese G. IV. 16

Senese Ital. X. 2

Strozziano magliabechiano 1040 cl. VII

Vaticano 3793
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158
158
158
138
158
158
67
67
173
175
158, 179
179, 187

158

158
166
166
166
175
158
158
122, 152, 155
263 n., 270 n.




INDICE DELLE QPERE CITATE DAI CORRISPONDENTI *

Abbaco (dell) P., Regolurze, Prato 1880 21, 22 n.

Albo Dantesco nella sesta Commemorazione Cente-
naria offerto da Mantova al nome del Poeta na-

zionale [taliano, Mantova 1865 180, 182 n., 184,
191, 194
Albo dantesco veronese, Milano 1365 170, 171 0, 172,
180, 182 n., 183
n,, 184

Alighieri D, La vita nuova, a cura del Marchese
Trivulzio e di A, M. Maggi, Milano 1827 219, 220 n.

Alighieri D., La vita nuova e il canzoniere, ridotti

a miglior lezione e commentati da G. B. Giu-
liani, Firenze 1864 219, 220 n., 228,
232, 238, 238 n.

Alighieri D)., La vita nuova, i trattati De vulgari
eloquio, De mionarchia e la Questione De aqua

et terra, a cura di P. Fraticelli, Firenze 1856 219, 220 n., 228,
232
Allacei L., Poeti antichi raccolti da codici mss. della
Biblioteca Vaticana e Barberina, Napoli 1661 25, 27 n, 122,
123

Angelucei G, A, Stanze, con documenti e note ad
iltustrazione della citth e degli uomini celebri

d’Arezzo, Pisa 1816 285, 283 n.
Aroux E., Dante hérétique révolutionnnaire et sociali-
ste, Paris 1854 181, 183 n.

Bambagiuoli G., Trattato detle volgari sentenze, Mo-
dena 1821 61, 62 n.

* In questo Indice mancano le opere del Ancona ¢ del Carducci, per
le quali sono stati fatti continui richiami nelle note,
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Barelli V., L’allegoria della Divina Commedia, Fi-
renze 1864

Bartsch K., Grundriss zur Geschichte der Provenza-
Hschen Literatur, Elberfeld 1872.

Beliini B., Linferno della tirannide conseguitato dalla
guerra per lindipendenza IHaliana nel 1848,
Cantica di XXXIV canti obbligati alle rime dei
XXXIV canti del¥infernc di Dante Alighierd,
Toring 1865

Bergmann F. G., La Vision de Dante au Paradis ter-
restre, traduction et commentaire, Strasbourg
1863

Bertani A., Fssai de déchiffrement de quelques in-
scriptions étrusques, simples études, Leipzig 1860

Bertoldi A., Le Odi di Giuseppe Parini, Firenze 1890

Bertoldi A., Poesie liriche di Manzoni Alessandro
con note storiche e dichiarative, Firenze 1892

Bertoloni A., Nuova serie de’ testi di lingua italiana
descritta secondo la sua propria collezione, Bo-
logna 1846

Biondelli B., Studi linguistici, Milano 1836

Blane L. G., Saggio di una interpretazione filologica
di parecchi passi oscurl e controversi della Di-
vina Commedia, trad. da Q. Qccioni, Trieste
1865

Bolaffi R., Le Eroidi T ¢ XII di Ovidio ed alcuni po-
chi originali, con Vaggiunta di un breve cenno
intorno alla vita deil’autore, Pisa 1861

Bonucei A., Ave Maria inedita di Dante Alighieri,
Bologna 1834

Breve (IF) dell’arte de’ calzolai di Prato fatto nell’an-
no 1347, Prato 1861

Brieve introduzione a dittare di Maestro Giovanni
Bonandree da Bologna, scritta nel buon secolo
defla lingua e non mal fin qui stampata, Bolo-
gna 1854

Brieve meditazione sui benefici di Dio per Agnolo
Torini da Firenze, testo inedito del buon secolo,
a cura di F. Zambrini, Bologna 1862
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181, 182 n.

303, 305 n,

181, 183 n., 184

189, 189 n.

82, 85 n.
312, 313 n.

312, 313 n,

71, 71 n.
137, 137 n.

181, 182 n.

3 n

181, 182 n.

21, 22 n.

56, 56 n.

59, 60 n,

Brunacei ., Lezione d'ingresso nell’Accademia de”

Ricovrati di Padova, ove si tratta delle antiche
origini della lingua volgare de’ Padovani ¢ d'lta-
lia, Venezia 1759

Bruno G,., Il Candelaic, Milano 1863

Canti popolari friulani, a cura di M. Leicht, Vene-
zia 1867

Cantici (I) spirituali del Beato Ugo Panziera da
Prato, Prato 1861

Canzona d’un Piagnone pel bruciamento delle vanitd
nel carnevale del 1498, a cura di I. Del Lungo,
Firenze 1864

Capitoli delle Monache di Pontetutto presso Lucca,
Serittura inedita del sec., X, a cura di C. Mi-
nutoli, Bologna 1863

Capitolo sopra 1'assedic di Firenze di Lorenzo de’
Buonafedi tintore di drappi, Prato 1862

Cappelli A., Poesie musicali del sec. XIV non prima
stampate, Modena 1871

Carmignani G., La Monarchia di Dante Alighieri,
Pisa 1863

Carpellini C, F., Della letteratura dantesca degli ul-
timi vent’anni dal 1845 a tutto il 1863, in conti-
nuazione delia bibliografia dantesca del De Ba-
tineg, Siena 1866

Carpellini C. F., I Senesi nefla Divina Commedia,
Siena 1866

Casella G., 11 Canto a Dante con un discorso intorno
alPallegoria della Divina Commedia, Firenze 1865

Catalogue de la partie réservée et la plus précieuse
de la collection Libri, Londres 1862

Cavedoni C,, Ricerche storiche intorno aji trovatori
provenzali accolti ed onorati nella Corte dei
Marchesi d’Este nel secolo XIII. Memoria, Mo-
dena 1844
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137, 137 n.
21, 22 n.

198, 198 n.

17, 18 n., 20,
23 n.

60, 60 n.

59, 60 n.

21, 22 n, 26

224, 224 n.

139, 140 n., 181

176, 176 n., 177,
180

181, 182 n.

175, 176 n.

58, 60 n.

31, 31 n., 37, 43,
46, 50, 32, 54



Celesia E., Pante in Liguria, Genova 1865

Cento (Le) novelle antiche secondo ledizione del
1525, corrette ed illustrate con note, Milano 1825

Chassang A., Des essais dramatiques imités de 'an-
tiquité au XV et XVI sigcle, Paris 1832

Cherrier (de) C. J., Histoire de la lutte des papes ot
des empereurs de la maison de Souabe, de ses
causes et de ses effets; ou Tableau de la domi-
nation des princes de Hoenstaufen dans le
royaume des Deux-Siciles, jusqu'd la mort de
Conradin, Paris 1841-47

Chiabrera G., Opere, Venezia 1730-33

Cinque novelle antiche, a cura di G. Papanti, Li-
vorno 1871

Codici di Dante Alighieri in Venezia, illustrazioni
storico-letterarie di N, Barozzi, R. Fulin, F, Gre-
goretti, Venezia 1863

Commento di ser Agresto da Ficaruolo sopra la pri-
ma Ficata di padre Siceo, Bologna 1862

Comparetti I, Intorno al libro dei Sette Savi di
Roma, osservazioni, Pisa 1865

Comparetti 1., Notizie ed osservazioni in proposito
degli studj critici del prof. Ascoli. 19 Sui Coloni
greci e slavi dell’ltalia meridionale. 2° Sulle ri-
cerche albanesi, Pisa 1863

Componimenti poetici di varii autori in lode di Ve-
nezia raccolti nell'ingresso di sua eccellenza il
signore Alessandro Albrizzi alla dignitd di pro-
curatore di San Marco, a cura di don [. Morelli,
Venezia 1792

Conte Durante (I1}, racconto di Ausonio Vero per il
sesto centenario di Dante, Roma 1864

Corazzini F., Saggio di restaurazione degli antichi
poeti Siciliani, Siena 1871
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181, 182 n.

61, 62 n,

312, 313 n.

26, 28 n, 30
64, 64 n.

223, 223 n.

170, 171 n.

6, 7 n, 10, 10
n., 12

139, 140 n.

70, 70 n.

191, 191 n,, 192,
193

172, 173 n., 181

223, 223 n., 224

Cotta P., Le peripezie di Aleramo e di Adelasia, ov-
vero la discendenza degli eroi di Monferrato,
tragicommedia in prosa, Bologna ¢ Venezia 1697

Crescimbeni G. M., Comentari intorno alla sua Isto-
ria della volgar possia, In Venetia MDCCXXX

Dante ¢ il suo secolo, Firenze 1863-66

Dante in Padova, Padova 1865

De Benedetti S., 11 Canzoniere sacro di Giuda Levi-
ta, tradotte dall’ebraico ed illustrato, Pisa 1871

De Benedetti 5., 1 teologi naturali - Squarcio det
Paradiso di Manoello Romano, versione dall’e-
braico, Pisa 1871

Del Bon A., I Paradiso di Dante Alighieri, Visione
in 33 canti obbligati a tutte le rime della cantica
de! Paradiso, Firenze 1865

Delle rime di Luigi Groto Cieco d’Adria nuovamente
ristampate et ricorrette dal medesimo autore,
Veneiis 1587

Dellillustre et famosa historia di Lancillotto del
Lago, alcuni capitoli a saggio, Bologna 1862

Dodici canti morali di anonimo senese, testo inedito
del sec., XIII, a cura di F. Zambrini, Bologna
1862

Dottrina dello Schiavo da Bari secondo la lezione di
tre antichi testi a penna, Bologna 1862

Due capitoli di M, Lorenzo Ghibellini ciod il La-
mento di Lorenzino de’ Medici e il Lamento del
duca Alessandro, Prato 1862

Due epistole d'Ovidio tratte dal volgarizzamento del-
le Eroidi fatto da messer Carlo Figiovanni nel
sec, XIV, a cura di F. Zambrini, Bologna 1862
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294 n.
32, 33 n., 37

125, 126 n,, 129,
168, 183 n., 184,
185, 185 n., 187,
188 n., 193, 230
n.

170, 171 n.

224, 224 n,

224, 224 n,

181, 183 n., 184

61, 62 n.

8 9 n, 59

6, 7 n.

43, 45 n., 56, 59

21, 22 n, 26

8 9n, 3




Due Novelle morali d'autore anonimo del see. XIV,
a cura di F. Zambrini, Bologna 1861

Dunlop 1., Geschichte der Prosadichtungen oder
Geschichte der Romane Novellen, aus dem
Englischen von F. Liebrecht, Berlin 1851

Eptstola o sia il ragionamento di Messer Lapo da
Castiglionchio celebre giureconsulto del sec.
XIV, colla vita del medesimo composta dall’Aba-
te Lorenzo Mehus, Si aggiungono afeune lettere
di Brunardo suo figliuclo e di Francesco di Al
berto suo nipote. Con un'appendice di antichi
documenti, Bologna 1753

Essai sur les fables indiennes et sur leur introduc
tion en Europe, par A. Loiseleur-Deslongchamps,
suivi du Roman des Sept Sages de Rome, en
prose, poublié pour la premitre fois, d’aprés un
Ms. de la Bibl. royale avec une analyse et des
extraits du Dolopathos par Le Rouz de Lincy,
Paris 1838

Evangelia Apocrypha, adhibitis plurimis codicibus
Graecis et Latinis maximam partem nunc pri-
mum consultis atque ineditorum copia insigni-
bus, edidit C. Tischendorf, Lipsiae 1833

Fatti (I} di Giuseppe Ebreo, scrittura inedita del
buon secolo di nostra lingua, Bologna 1856

Fauriet C. C., Dante et les origines de la langue et
de la littérature italiennes, Paris 1854

Ferrazzi G. 1., Manuale dantesco, Bassano 1865

Fioretto di cromiche deglimperadori, testo di lingua
del buon secolo, ora per la prima volta pubbli-
cato a eura di L. Del Prete, Lucca 1858

Frullani E. e Gargani G., Della casa di Dante, Fi-
renze 1863

Giuliani G. B., Metodo di commentare la Commedia
di Dante Alighieri, Firenze 1861
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59, 60 n.

21, 22 n,

64, 64 n.

50, 51 n.

38, 38 n.

83, 86 n.

4, 4 n,
175, 176 n.

44, 45 n., 46

181, 182 n.

181, 183 n.

Grazzini A, F., Rime, Firenze 1741-42

Grion G., Che Tanno della visione di Dante & il
1301 e il di del natale il 18 maggio 1267,
Udine 1863

Griselda (La), a cura di A. Wesselofsky, Firenze
1865

Gualandi A., La Torre Garisenda. Sonetto italiano
inedito di Enrichetto dalle Querce poeta ¢ no-
taro bolognese del secolo XIII, Bologna 1874

Guarini Veronensis, De infelici amore Aldae puellae
ferrarensis elegeia, Lipsiae 1511

Guidiccioni G., Opere, nuovamente raccolte e ordi-
aate a cura di C. Minutoli, Firenze 1867

Historia calumniae novercalis, Anversa 1490

Historia della Reina d'Oriente di Antonio Pucci fio-
rentino, poema cavalleresco del sec. XIV, a cura
di A. Bonucei, Bologna 1862

Historia de’ successari di Alessandro Magno et della
discussione del suo imperio, co’l successo delle
guerre di Satrapi fra loro. Raccolta da diversi
autori e in gran parte da Dicdoro Siculo; per
M. Mambrino Rosco da Fabriano, Aggiuntavi la
Vita di esso Alessandro descritta da Plutarce,
Venezia 1570

Historia nuova della vita et attioni d'Attila cogno-
minato Flagellum Dei con la dichiaratione delle
fiere battaglie, incendj, distruttioni, ruine e dan-
ni che apportd alPltalia, raccolta da D. Gio.
Battista Pinitto, consecrata alPilustrissimo e re-
verendissimo Mons, Daniele Delfino vescovo di
Filadelfia e Patriarca eletto di Aquileia, Venetia
MDLXXXV, per Leonardo Pittoni

Keller H, A., Li romans des sept sages, nach der
pariser handschrift herausgegeben, Tiibingen 1836

331

58, 60 1n.

180, 182 n., 184

174 n.

264, 265, 266 n.

44, 45 n.

203, 203 n., 204

50, 51 n.

39, 39 n., 40, 72,
72 0.

61, 62 n., 64

41, 42, 42 n., 43

21, 22 n.



Lamento di Pisa e la risposta si disse fe' lo impera-
dore a Pisa, poesie del buon secolo della lingua
italiana, Pisa 1858

Lanzani F., Dante, I'Italia e la libertd, Trapani 1865

Lanzani F., La Monarchia di Dante. Studi storici,
Milano 1854

Lavori su Dante pubblicati a cura del Municipio di
Perugia; seguono due sonettl che il cod, Perugi-
no attribuisce a Dante Alighieri, commentati dal
bibliotecaric A. Rossi, Perugia 1865

Leggenda (La) della cintola di Maria Vergine che
si conserva in Prato, scritta nel buon secolo del-
la lingua, Prato 1861

Lettera di Suor Costanza Ciaperelli a Feo Belcari,
Prato 1861

Lettere di Luigi Pulei a Lorenzo il Magnifico ed
aleri, a cura di 5. Bongi, Lucca 1868

Lezione o vero Cicalamento di Maestro Bartolino dal
Canto de’ Bischeri sopra 1 sonetto Passere 2
Beccafichi Magri Arrosto, Bologna 1862

Libro (ID della vita contemplativa, saggio di un vol-
garizzamento del sec. XIV, a cura di L. Barbieri,
Bologna 1862

Libro ¢I1) dei sette savi di Roma, tratto da un cod.
del sec. XIV per cura di A, Cappelli, Bologna
1865

Lombardi B., lLa «Divina commedia » nuovamente
corretta, spiegaty e difesa, Roma 1791

Lubin A., Allegoria morale ecclesiastica e politica
nelle due prime cantiche della Divina Comme-
dia di Dante Alighieri, Gratz 1864

Lusignacca (La), novella inedita del buon secolo,
Bologna 1862

Mahly E., Angelo Poiiziéno, saggio biografico - ver-
sione dal tedesco dell’Ab. F. Brunetti, Venezia
1865
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12, 12 n,, 14
181, 183 n.

181, 183 n.

181, 182 n.

21, 22 n, 26

21, 22 n,, 33, 59

206, 206 n., 207

43, 45 n,

59, 60 n.

163, 164 n.

181, 183 n.

181, 183 n.

&, 7 n., 8, 43, 55,

5%

163, 164 n.

Maini L., I Veltro ed il Messo di Dio vaticinato da
Dante Alighieri, Venezia 1865

Manni D. M., Storia del Decamerone di Giovanai
Boccaccio, cul & unita TAppendice alVilfustra-
zione storica del Boccaccic, Firenze 1742

Marchese {IF) di Saluzzo e la Griselda, Novella in
ottave del sec. XV, Bologna 1862

Marcucci G. B., La Monarchia temporale del Roma-
no pontefice secondo Dante Alighieri, Lucca
1864

Martirio d’una fanciulla faentina, narrato per Frate
Filippo da Siena nel sec. XIV, a cura di F.
Zambrini, Bologna 1861

Metastasic P., Opere, Firenze 1830

Minich 8. R., Sulla sintesi della Divina Commedia o
sulle interpretazioni del 1° canto secondo la
ragione dell'intero poema: considerazioni, Pa-
dova 1854

Miracoli della Madonna, testo di linguna citato a
penna recato a buona lezione, Parma 1841

Mula (La), la Chiave e Madrigali satirici del Doni
fiorentino, a cura di don Lani, Bologna 1862

Mussafia A., Beitrige zur Crescentiasage, Wien 1866

Mussafia A., Sul testo della Divina Commedia -
Studi, Vienna 1865

Muzzi S.,, 1 primi bolognesi che scrissero versi ita-
liani, Torino 1863

Nannucei V., Manuale del primo secolo della lingua
italiana, Firenze 1837-39

Negoziazione d¢i Giulio Ottonelli alla Corte di Spa-
gna, a cuwra di F. Calori Cesis, Bologna 1863

Novella del Cerbine in ottava rima di un anonimo
antice, Bologna 1862
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181, 183 n.

191, 191 n, 192,
193, 194

6, 7 n., 51, 51 n.

181, 183 n.

59, 60 n.
296, 296 m.

181, 183 n.
85, 86 n.

6, 7 n.

189, 189 n,,
196 n.

181, 182 n., 134

60, 60 n.

33, 34 n, 106

23, 33, 34 n.

8 9 n, 10, 11,
16



Novella di Pier Geronimo Gentil Savonese - Le
Compagnie de’ Battuti in Roma nelfl’anno 1394
« Un’avventura amorosa di Ferdinando d’Arage-
na Duca di Calabria, narrata da Bernardo Dovizi
di Bibbiena, Bologna 1862

Novelle di Marco da Mantova scrittore del sec. XVI,
novellamente stampate 2 facsimile del testo ori
‘ginale, Bologna 1862

Novelle d’incerti autori del sec. XIV, a cura di
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poesia, Bologna 1739-52

Rajna P., Le fonti deli'Orlando Furioso, Firenze 1876

Rajna P., Ricerche intorno ai Reali di Francia, se-
guite dal Libre delle Storie di Fioravante e dal
Cantare di Bovo d’Antons, Bologna 1872
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Sainte-Beuve A., Causeries du Lundi, Paris 1857

Sainte-Beave A., Chateaubriand et son groupe Hité-
raire sous 'Empire, Paris 1872

Sainte-Beuve A., Flude sur Virgile, suivie d’une étu-
de sur Quintus de Smyrne, Paris 1857

Sainte-Beuve A., Lettres & Ia Princesse, Paris 1873
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Storia de’ ss. Barlaam e Giosafafte, Roma 1816

Storia di una fanciulla tradita da up suo smante, di
messer Simone Forestani da Siena, & cura di
F. Zambrini, Bologna 1862

Storia d’una crudele matrigna ove si narrano piace-
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